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La Nueve fue la compania del ejército francés integrada mayoritariamente por
exiliados republicanos espafioles que participd de forma decisiva en la liberacion
de Paris y continué combatiendo hasta la derrota del nazismo. Pero su historia
constituye un ejemplo particularmente elocuente de las dindmicas de silencio.

Durante décadas, la contribucién de estos combatientes espafoles a la libertad
en Europa quedd fuera de los relatos nacionales dominantes. En Espanfa, la impo-
sicion del olvido fue una consecuencia directa de la larga dictadura franquista. Un
régimen que persiguioé fisicamente a los vencidos en la Guerra de Espafa y que
también los expulsé del espacio de la memoria legitima.

Simplemente, hablar de la existencia de La Nueve hubiera supuesto admitir que
la Espafa derrotada en 1939 no abandond nunca el combate. Hubiera supuesto
reconocer que miles de personas que defendieron la libertad en nuestro pais
prolongaron su lucha en el resto de Europa hasta 1945.

En Francia, el olvido adoptd otras formas. La posguerra estuvo marcada por una
interpretacion politico-cultural del pasado centrada en la idea de una Francia unida
en la desobediencia frente al ocupante nazi. Un relato que exaltaba la cohesién
nacional y la accién de los franceses “desde dentro”, y que relegd a un segundo
plano el papel desempefado por combatientes extranjeros, soldados coloniales
Yy mujeres.

En ese contexto, la presencia de republicanos espafoles en las columnas que
entraron en Paris el 24 de agosto de 1944 no formd parte de la narrativa francesa,
que aspiraba a reforzar la centralidad del Estado-nacién en su propia liberacion.

A partir de la década de 1970, con el avance de nuevas corrientes historiograficasy
el cuestionamiento de los grandes relatos homogéneos de la posguerra, la historia
de La Nueve empezd a ser recuperada y situada en su verdadera dimension. No
como una anécdota, sino como parte integrante del esfuerzo aliado y, de manera
especifica, de la contribucién espanola a la derrota del fascismo en el continente.

La recuperacién de esta historia se inscribe, por tanto, en un proceso memorial que
avanza a ambos lados de los Pirineos.

La exposiciéon 1945. Libération. Tras las huellas de La Nueve, comisariada por Diego
Gaspar Celaya, forma parte de ese esfuerzo colectivo y se integra plenamente en las
iniciativas impulsadas por el Ministerio de Politica Territorial y Memoria Democratica
para situar la experiencia del exilio republicano y su combate antifascista en el lugar
que le corresponde dentro de la historia europea del siglo XX.

La exposicion lo hace magistralmente, subrayando una idea fundamental: |la
continuidad entre la experiencia republicana espafola y la lucha posterior contra
el nazismo en Francia, el norte de Africa y el corazén de Europa.

Quienes combatieron en La Nueve no fueron figuras aisladas, sino parte de un amplio
contingente de espafoles y espafiolas que, tras la derrota de 1939, mantuvieron su
compromiso politico y militar frente al fascismo en un escenario internacional.

Su participacién no puede entenderse sin esa trayectoria previa ni obviando el contexto
del exilio.

Al mismo tiempo, la muestra invita a una aproximacién critica a las memorias que
mantuvieron viva esta historia cuando fue silenciada. Reconoce su valor, pero
también advierte contra las mitificaciones y los usos instrumentales del pasado. La
creciente popularizacién de La Nueve en las Ultimas décadas ha ido acompafiada, en
ocasiones, de simplificaciones y distorsiones que, alimentadas por el predominio de
la estética sobre el analisis, han terminado por construir un relato tan atractivo como
histéricamente empobrecido. Un relato que, paraddjicamente, acaba desdibujando
la complejidad y la profundidad del compromiso que pretende reivindicar.

Frente a ello, esta exposicidon apuesta por devolver densidad histérica a La Nueve
y, a través de ella, a los espafoles y espafnolas que continuaron la lucha antifascis-
ta fuera de nuestras fronteras. Pone en valor el esfuerzo individual y colectivo de
quienes, tras sufrir una derrota en su pais, volvieron a dar un paso al frente para
combatir al mismo enemigo en el resto de Europa, contribuyendo de manera de-
cisiva a su derrota en 1945.

Esta exposicion, coordinada desde la Secretaria de Estado de Memoria Democréatica,
forma parte del compromiso que mantiene el Gobierno de Espafa y, particularmente,
el ministerio que tengo el honor de dirigir, con la transmisién rigurosa de nuestra
historia a las generaciones actuales y futuras. Una verdad que tiene que estar al
alcance de toda la ciudadania y que debe ser contada de una forma didactica y
amena, pero con honestidad y fomentando el sentido critico.

Esa es nuestra responsabilidad como representantes de las instituciones publicas
y como deméacratas.

Angel Victor Torres Pérez
Ministro de Politica Territorial y Memoria Democrdtica
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0. PROLOGO

Diego Gaspar Celaya
Universidad de Zaragoza

Entre 1939 y 1945 miles de espafioles y espafolas, en su mayoria refugiadas en
territorio francés a consecuencia de la Guerra de Espafa, pero también emigra-
das a Francia durante los afios veinte y treinta del siglo pasado, lucharon, cony
sin las armas en la mano, contra la Alemania de Hitler y sus socios. Lo hicieron,
tanto en la Francia metropolitana como en los territorios que esta controlaba
en el norte de Africa. No estaban solas. Compartieron compromiso y combate
con miles de franceses y otros colectivos extranjeros incorporados a las filas
de la Legidon extranjera, los Regimientos de marcha de voluntarios extranjeros
(RMVE) y las compafiias de trabajadores extranjeros (CTE) antes de la debacle
francesa de junio de 1940. Y en las filas de la Resistencia interior, del Cuerpo
franco de Africa (CFA), de las Fuerzas francesas Libres (FFL) y del Ejército fran-
cés de liberacion tras el armisticio.

Encerrados en campos de internamiento desde 1939, miles de ellos, hombres
en su mayoria, tomaron conciencia en estos recintos y decidieron seguir com-
batiendo al fascismo, ahora bajo bandera francesa. Mas de 9.000 lo hicieron
alistandose entre febrero de 1939y junio de 1940 en el cuerpo legionario francés
y los RMVE. Contribucién que estuvo supeditada, desde un primer momento,
por el rechazo explicito del Estado mayor francés a crear unidades auténomas
espafolas que sirviesen integradas en el gjército regular francés. Aunque dicha
prohibicidon no aplicé de igual manera sobre otros colectivos extranjeros pre-
sentes en territorio francés, tal y como lo confirma la creacién de regimientos
nacionales polacos y checoslovacos que combatieron, bajo bandera de sus res-
pectivos paises, integrados en el ejército francés.

Imagen: Refugiados custodiados por tropas coloniales
francesas en la frontera. Febrero de 1939.

Anoénimo. Museo del Exilio - Museu Memorial de I'Exili.
Agencia Trampus. Coleccion Xavier Andreu




Estas dos decisiones condicionaron, mas si cabe,
un alistamiento espafol que distaba mucho de
ser masivo, tal y como deseaban unas autori-
dades francesas decididas a vaciar los campos
de internamiento, bien fuese repatriando a sus
huéspedes a Espafiia o sumandolos al esfuerzo de
guerra galo. Para ello crearon, tras el inicio de las
hostilidades, los 21°,22° y 23° RMVE, tres unidades
concebidas para incorporar a quienes rehusaban
unirse a la Legiodn, esta vez bajo una férmula dife-
rente: un alistamiento voluntario por la duracién
de la guerra. Un compromiso que aseguraba a
sus titulares el hecho de ser liberados de toda
obligacién militar al término del conflicto, esto
es, tras la firma del armisticio. Mientras que, quie-
nes se habian alistado en la Legion lo hicieron,
por norma general, firmando en 1939 un contrato
de cinco aflos que los mantuvo en armas y bajo
control de las autoridades de Vichy tras la derrota
francesa de junio de 1940.

La guerra imponia su ritmo, modificando incluso
la recluta francesa de trabajadores extranjeros,
convirtiendo en obligatoria la incorporacion de
miles de prestatarios espanoles a las companias
de trabajadores. No en vano, a las setenta y seis
gue se constituyeron antes del inicio del conflic-
to en septiembre se sumaron, en los tres meses
siguientes, cuarenta companias de recluta forzo-
sa. En total, aproximadamente 55.000 espafioles
sirvieron en mas de doscientas de estas unida-
des antes de que fueran disueltas tras el armis-
ticio contribuyendo con su trabajo “redentor” a
“reembolsar” a la Tercera Republica francesa los
gastos ocasionados por su alojamiento y manu-
tencion, agradeciendo asi también el derecho de
asilo que les fuera ofrecido a quienes huian pre-
sos del miedo de la represiéon rebelde en Espanfa.

Dependientes de la autoridad militar, las CTE esta-
ban constituidas por unos 250 espanoles liderados
por un oficial y un suboficial franceses, normalmente
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vigilados por efectivos militares también franceses.
Inicialmente puestas a disposicidn del ejército, bue-
na parte de estas companias fueron empleadas en
tareas defensivas en zonas proximas a la Linea Ma-
ginot o a la frontera francesa con Bélgica, Alemania
e Italia. Sin embargo, el paso del tiempoy la creacion
de nuevas unidades hicieron posible que decenas
de ellas fueran empleadas por ministerios, regiones,
instituciones locales, fabricas de armamento, explo-
taciones agricolas o sociedades nacionales. Mientras
gue en Argelia, Marruecos y Tunez, doce de ellas fue-
ron integradas en el 8° Regimiento de trabajadores
extranjeros y empleadas en el reacondicionamiento
de carreteras, la explotacién de minasy la construc-
cién de la linea férrea del ferrocarril transahariano.

Un rapido estudio de los lugares en los que fue-
ron emplazadas estas formaciones revela que la
mayoria fueron empleadas en los sectores fron-
terizos; hecho que convirtié a sus integrantes,
de forma subita e involuntaria, en improvisados
resistentes de primera hora frente a las tropas
alemanas a finales de mayo de 1940. A ellas se
enfrentaron los prestatarios espafoles y sus
companeros internacionales con armamento de
la Gran Guerra. Miles de ellos perdieron la vida.
Otros fueron hechos prisioneros e internados
en campos. Encerrados junto a franceses y bri-
tanicos, en un primer momento todos pudieron
acogerse a los acuerdos internacionales que re-
gulaban el tratamiento de prisioneros de guerra.
Pero meses mas tarde, los espafoles fueron se-
parados, interrogados y deportados.

Combinadas, estas tres medidas confirman el ini-
cio de la primera fase de la deportacion de espa-
fAoles a campos nazis en agosto de 1940, sin que
el gobierno de Franco, ni el de Vichy —pese haber
sido capturados con uniforme francés— se res-
ponsabilizaran de ellos. De dicha fase fueron pro-
tagonistas: el campo de Mauthausen (Austria) y
sus internos, los prestatarios y soldados espafioles
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—hombres— apresados. Mientras que, a partir de
1942, la segunda fase la deportacién espanola se
inscribe dentro de las medidas de represién apli-
cadas por las autoridades alemanas contra los
hombres y mujeres que participaron en activi-
dades contra el ocupante y/o que integraban las
filas de la Resistencia, esto es: resistentes, pasa-
dores/as de fronteras, colaboradores/as de redes
de accién, informacion y evasion, editores/as y
difusores/as de publicaciones clandestinas.

Relacionados en esta segunda fase, y pese a su
naturaleza multiforme e intermitente, los prime-
ros compromisos resistentes protagonizados por
espafoles y espafolas en Francia tuvieron lugar,
en colaboracién con voluntarios franceses, bel-
gas, holandeses, britanicos y estadounidenses,
en el seno de diferentes redes de evasion clan-
destinas con implantacién en la cordillera pire-
naica. Un espacio que transitaron —en sus Ulti-
mas etapas— muchos de los itinerarios de fugas
explorados por estas estructuras de naturaleza
transnacional. Y cuya actividad se enmarca en un
fenémeno colectivo mas amplio: rescatar y pro-
porcionar una salida “segura” de la Europa ocu-
pada —via Madrid, Barcelona, Lisboa y Gibraltar—
a miles de pilotos y tripulaciones aliadas caidas
en territorio enemigo, soldados comprometidos,
resistentes “quemados” o jovenes voluntarios dis-
puestos a incorporarse a lucha contra la Alemania
de Hitler en el norte de Africa. Aunque la mayoria
de estas redes diversificaron su actividad aten-
diendo a objetivos secundarios tales como trans-
portar informacién militar aliada y poner a salvo
a miles de judios y otros civiles en fuga. No en
vano, asi lo confirma el concurso de decenas de
mujeres espafolas que fueron parte fundamen-
tal de estas redes de evasion, pero también de
otras de informacién, accién y resistencia. Orga-
nizaciones en las que la actividad resistente de la
mayoria de estas mujeres responde a un modelo:
practicas de resistencia civil, esto es, de enlace,

transporte, inteligencia, alojamiento, logistica y/o
falsificacién documental. Tareas que confirman
gue resistir tuvo diferentes implicaciones para un
hombre y una mujer, y evidencian la existencia
de formas sexuadas de resistencia condicionadas
por los roles de género.

La derrota francesa de junio de 1940 dio paso
a cuatro largos anos de ocupacidén, un perio-
do en el que la comunidad refugiada espafiola
inicié un lento y complejo proceso de reorgani-
zacion marcado por la persecucion y represion
qgue acusaron las estructuras politicas y orga-
nizativas que articulaban el exilio espafiol y sus
miembros al norte de los Pirineos, especialmen-
te hasta 1943. Un accidentado periodo en el que
se hicieron realidad los primeros compromisos
individuales y colectivos que articularon la lucha
resistente espafiola en Francia. Y en los que in-
fluyeron notablemente dos factores: un nuevo
internamiento en campos, y el encuadramiento
de espafoles y otros extranjeros en Grupos de
trabajadores extranjeros, una extension de las
antiguas compafias ahora sometidas a la auto-
ridad de Vichy. No en vano, ambos fomentaron
el reagrupamientoy el contacto de una comuni-
dad masculina espafiola muy dispersa antes del
armisticio, favoreciendo la toma de conciencia y
el salto a la clandestinidad de cientos de espano-
les que acabaron integrando las filas de la Resis-
tencia interior meses mastarde. Y es que, los du-
ros comienzos marcados por la reorganizacién y
los primeros compromisos con la lucha armada
de 1941y 1942, dieron paso durante 1943y 1944 a
la unificacion de la Resistencia interior espafola
en torno al Partido Comunista Espafol (PCE) y la
Unidn Nacional Espafola (UNE); finalizando en
la segunda mitad de 1944 con los combates por
la liberacién del territorio metropolitano francés
y el intento de continuar la lucha en Espafa, es-
pecialmente en octubre de ese mismo ano, con
la operacion “Reconquista de Espana”.



Sin embargo, al volver sobre el proceso de es-
tructuracién de la lucha militar desarrollado por
el PCE en Francia, es necesario destacar el com-
promiso temprano de cientos de militantes or-
ganizados en torno al XIV Cuerpo de guerrilleros
espanoles (XIV CGE), brazo armado de la UNE.
De hecho, tal fue su capacidad de movilizacién
que, ya a finales de 1942, cientos de sus miem-
bros participaron en la recepcion y almacena-
miento de material enviado desde Londres, el
sabotaje de infraestructuras o acciones arma-
das contra el ocupante en los departamentos de
Aude, Ariege, Haute-Garonne, Tarn-et-Garonne,
Gard, Pyrenées Orientales, Basses-Pyrenées,
Hautes-Pyrenées, Gers, Puy-de-Déme, Cantal,
Correze y Haute-Loire. Estas se llevaron a cabo
tanto individualmente como en colaboracion
con diferentes grupos de resistencia franceses,
hecho que dio como resultado la integracion
del XIV CGE en los Francs-tireurs et partisans
(FTP) de la Main d'oeuvre immigrée (MQOI) en
otoRo de ese mismo afo. Una adscripcién que
continuaria en vigor hasta que, tras la creacion
de las Fuerzas Francesas del Interior (FFI) en fe-
brero de 1944, el XIV CGE fue integrado en ellas
tras adoptar el nombre de Agrupaciéon de Gue-
rrilleros Espafoles (AGE), separando organica-
mente asi a la UNE de las FTP-MOI, conectando
a la organizacion espafola directamente con el
Estado Mayor de las FFl, aumentando su nivel
de autonomia, confirmando su total indepen-
dencia del Partido comunista francés y convir-
tiéndose en el referente esparnol de la lucha re-
sistente en Francia.

Tal y como lo han demostrado diferentes autores,
la participacion espanola en la Resistencia interior
fue especialmente relevante en la liberacion de
varios departamentos (Ariege, Basses-Pyrenées,
Gers, Gard, Herault, Tarn, Aveyron, y Pyrenées
Orientales), y en operaciones que se saldaron con
la interceptacion de tropas alemanas, el sabotaje
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de diferentes infraestructuras enemigas y la li-
beracion de cientos de presos politicos de varias
carceles metropolitanas francesas. Mientras que
formando parte de los ejércitos franceses los
espafoles combatieron las tropas del Eje des-
de Bir Hakeim hasta Berchtesgaden, pasando
por el Alamein, Tunez, Normandia, Roma, Paris
o Estrasburgo.

Sin embargo, a su importancia, la contribu-
cion espafola no logrd llamar la atencién de
los historiadores, franceses y espafoles, hasta
finales de los aflos ochenta y comienzos de los
noventa. Hasta ese momento diferentes obras,
en su mayoria de caracter memorial, escritas
por los protagonistas del periodo, contribu-
yeron a mantener viva la memoria del exilio
combatiente espafol. Entre los factores res-
ponsables de este olvido destacan. La manera
en que Francia escribié su propia historia tras
el conflicto. La forma en que cuarenta afios de
dictadura en Espafa, su evolucidén, consolida-
cion y proyeccién internacional, condicionaron
el desarrollo de iniciativas destinadas a recupe-
rar la memoria y analizar la historia de los resis-
tentes espafoles. Y el modo en que diferentes
construcciones positivas y negativas han con-
dicionado el estudio del concurso espafol en la
liberacion de Francia durante décadas a ambos
lados de los Pirineos.

Cabia pensar, no obstante, que la vuelta de Es-
pana a la senda democratica en 1978 traeria
consigo un cambio de tendencia. No fue asi.
De hecho, en los Ultimos cincuenta afos han
sido minoria los y las historiadores/as que han
reflexionado sobre el atraso de la historiografia
gue se ocupa de la participacién espafiola en
la Resistencia y la liberacién de Francia anali-
zando las construcciones positivas y negativas
gue esta acusa. Sin embargo, ello no significa
gue su historia, y particularmente su memoria,
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no haya logrado llamar la atencién de asocia-
ciones, medios de comunicacion, editoriales,
productoras e instituciones. La accién con-
junta de todos estos agentes ha dado como
resultado una prolifica industria cultural que
ha multiplicado los formatos y productos que
presentan la resistencia espafola en Francia
mediante versiones simplificadas influencia-
das por la preeminencia del testimonio y los
mitos. Un relato de facil lectura, cdmodo y, en
cierto modo, reconfortante, para aquellos indi-
viduos y colectivos que habian denunciado el
olvido francés y la censura franquista durante
anos. Pero que oculta la identidad de parte de
los y las resistentes espafoles tras un halo de
heroicidad militar masculina, cuyo paradigma
reside en el mito de la liberacion de Paris a car-
go de los republicanos espafioles de la Nue-
ve. Relato que esta exposicion desafia y pone
en cuestion. Lo hace ofreciendo una vision de
conjunto, mas compleja pero rica en matices,
de la contribucién espanola junto a franceses y
otros colectivos extranjeros en la liberacién de
Francia, siguiendo, en particular, las huellas de
la Nueve y sus hombres desde Argelia hasta los
Alpes bavaros.

Al pensar en la derrota de la Alemania de Hitler
y la liberacidon de Europa en 1945 invaden nues-
tra mente diferentes imagenes tales como la
rendicion del VI ejército aleman en Stalingrado
en febrero de 1943, la liberacion de Paris a fina-
les de agosto de 1944; la lucha de los partisanos
yugoslavos en las montafas de Belgrado meses
mas tarde y/o la ejecucion de Mussolini en Giu-
lino di Mezzegra en abril de 1945. Muchas de es-
tas instantaneas han sido base de una serie de
relatos y construcciones positivas que, en clave
nacional, masculina y militar, contribuyeron a
reescribir, en la posguerra mundial, la historia

de buena parte de los Estados-nacién europeos
que fueron ocupados por la Alemania nazi o es-
tuvieron a punto de desaparecer a consecuen-
cia de la guerra total.

Fueron pocos los espafioles, menos aun las es-
pafolas, que participaron de los fastos y desfi-
les de la victoria aliada al finalizar la guerra en
Europa. Y es que su contribucién a la lucha re-
sistente, alejada del plano nacional, se enmarca
dentro de un esfuerzo colectivo y voluntario de
combate transnacional. No en vano, la mayor
parte de su actividad se llevé a cabo fuera de
su pais de origen, en una Europa dividida por la
guerray la ocupacion, pero conectada por redes
de resistencia desarrolladas en clandestinidad.
En la mente de muchos de estos voluntarios y
voluntarias, el objetivo Ultimo de su lucha era
intentar regresar a sus respectivos paises de ori-
gen y contribuir a la liberacion de estos. Liberar
Francia para liberar Espafa. Sin embargo, la ma-
yoria habria de esperar para lograrlo, ya que por
el momento estaban en movimiento, resistien-
do lejos de casa.

Protagonista en la liberacién de la capital fran-
cesa, la Nueve y sus hombres —de catorce na-
cionalidades diferentes— fueron el componen-
te principal de la columna de tropas francesas
gue alcanzaron el Paris ocupado la noche del 24
de agosto de 1944. Meses mas tarde, mermada
ya por las bajas y teniendo ya mayoria francesa
entre su personal, la Nueve tomod parte en la li-
beracion de Alsacia antes de penetrar en terri-
torio aleman tras atravesar el Rin e internarse
en Baviera. Alli, tras recorrer el desfiladero del
Inzell y alcanzar el reducto nazi de Berchtes-
gaden, asistié al final de una guerra que para
la mayoria de los espafioles que formaban en
ella habia dado comienzo en 1936. La Segunda
Guerra Mundial habia muerto, pero el mito de
la Nueve estaba a punto de nacer.
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En la manana del 1 de septiembre de 1939 el ejército aleman invadié Polonia
y el 3 de septiembre Gran Bretafia y Francia declaraban la guerra a Alemania.
Veinte anos después de la firma de los tratados de paz que dieron por concluida
la Primera Guerra Mundial, comenzd otra guerra destinada a resolver todas las
tensiones que el comunismo, los fascismos y las democracias habian generado
en los afos anteriores. El estallido de la guerra en 1939 puso fin a lo que el his-
toriador Edward H. Carr llamo “la crisis de veinte ahos” e hizo realidad los peo-
res augurios. En 1941, la guerra europea se convirtié en mundial con la invasiéon
alemana de Rusia y el atague japonés a la armada estadounidense en Pearl
Harbor. El catalogo de destruccion humana que resulté de ese largo conflicto
de seis afos nunca se habia visto en la historia.

Aunque algunas explicaciones sobre sus causas se centran exclusivamente en
Hitler y en la Alemania nazi, en el periodo que transcurrié entre 1933y 1939, para
obtener una fotografia completa debe rastrearse en los trastornos producidos
por la Primera Guerra Mundial.

Cuando comenzoé esa contienda en agosto de 1914, Europa estaba dominada
por vastos imperios, gobernados, excepto Francia, donde habia surgido una
Republica de la derrota en la guerra con Prusia en 1870, por monarquias he-
reditarias. La nobleza ejercia todavia una notable poder econémico y politico.
En Gran Bretafa, Francia o Alemania, por citar a las naciones mas poderosas,
una oligarquia de ricos y poderosos, de buenas familias, de nobles y burgueses
conectados a través de matrimonios y consejos de administracién de empresas
y bancos, mantenia su poder social a través del acceso a la educacién y a las
instituciones culturales.

Imagen de la izquierda: Retrato de Adolf Hitler. 20 de abril de 1937.
Autor desconocido. Bundesarchiv (Bild 183-533882).

Imagen de la derecha: Retrato oficial del primer ministro soviético
Josef Stalin para conmemorar su 70° cumplearios el 21 de diciembre
de 1949. Autor: Ivan Shagin. TASS Mediabank (ID 32389768).
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Muchos ciudadanos europeos tenian restringida
la libertad para hablar su idioma o practicar su
religion y sufrian notables discriminaciones por
el género, la raza o la clase a la que pertenecian.
Las mujeres no votaban, con excepciones como
la de Finlandia donde se habia concedido el voto
en 1906, y en raras ocasiones se les permitia po-
seer propiedades o llevar sus propios negocios.
Antes de 1914, la democracia y la presencia de
una cultura popular civica, de respeto por la ley
y de defensa de los derechos civiles, eran bienes
escasos, presentes en algunos paises como Fran-
ciay Gran Bretafa y ausentes en la mayor parte
del resto de Europa.

Fue ese orden el que comenzd a desmoronarse
cuando Austria declard la guerra a Serbia el 28
de julio de 1914, un mes después del asesinato
en Sarajevo del heredero al trono austriaco, el ar-
chiduque Francisco Fernando. A partir de ahi, las
tensiones y rivalidades entre los diferentes Esta-
dos la convirtieron en una guerra general, prime-
ro europea y, tras la entrada de Estados Unidos
el 6 de octubre de 1917, mundial. Y aunque los
gobiernos de los principales poderes, desde Ru-
sia a Gran Bretana, pasando por Alemania y Aus-
tria-Hungria, contribuyeron a poner en riesgo la
paz con sus movilizaciones militares, ninguno de
ellos habia hecho planes militares o econdmicos
para un prolongado combate.

Esperaban que la guerra fuera corta porque sa-
bian que, si entraban en guerra todos a la vez, algo
que posibilitaba el sistema de alianzas pactado
unos afos antes, el dinero y las energias gastadas
podrian conducir a la bancarrota de la industria y
del crédito en Europa. Guillermo, el principe here-
dero de la corona alemana, ansiaba que la guerra
fuera “radiante y gozosa”". El ministro ruso de la
Guerra, el general V.A. Sukhomlinov, se preparaba
para una batalla de dos a seis mesesy las expecta-
tivas britanicas eran que sus fuerzas expediciona-
rias estuvieran en casa para Navidad.
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La guerra, sin embargo, durd cuatro afos y tres
meses y el entusiasmo que exhibieron a favor
de ella la mayor parte de las poblaciones de los
paises beligerantes, incluidas las clases trabaja-
doras, se evaporoé relativamente pronto, especial-
mente en Europa central y del este. La escasez
de comida y de materias primas y los numerosos
conflictos que se derivaron de las duras condicio-
nes en las que se desarrollé la guerra formaron
el telon de fondo de las revoluciones de 1917 en
Rusia que sucesivamente derribaron al régimen
zarista y llevaron a los bolcheviques al poder, el
cambio revolucionario mas subito y amenazante
qgue conocid la historia del siglo XX. En 1919, sdlo
guedaban los imperios britanico y francés. Todos
los demés habian desaparecido y con ellos, un
amplio ejército de oficiales, soldados, burdcratas
y terratenientes que los habian sostenido.

En el siglo que transcurrié entre el Congreso de
Viena en 1815, que puso fin a la era de Napoledn,
y el estallido de la Primera Guerra Mundial, Eu-
ropa fue el escenario de dos grandes guerras
gue destacaron sobre otros conflictos mas lo-
calizados: la guerra de Crimea, de 1854-56, dejo
unos 400.000 muertos; la que enfrenté a Fran-
ciay a Prusia, en1870-71, caus6 184.000 victimas.
Mas de ocho millones de personas murieron en
la Gran Guerra de 1914-1918, una cifra a la que
habria que anadir las victimas de la pandemia
de gripe de 1918-19, que golped con severidad
a una poblacion debilitada por los efectos de la
contienda.

Antes de 1914, los civiles muertos en las guerras
eran pocos comparados con quienes las comba-
tian. En la Primera Guerra Mundial, las victimas
civiles mortales ya representaron un tercio del
total; en la Segunda, superaron los dos tercios.
El “embrutecimiento” causado por la primera
de esas guerras, con terribles consecuencias, dio
paso a que las poblaciones civiles se convirtieran
en objeto de acoso y destruccion.

1. EUROPA EN GUERRA

Con el estallido de la Primera Guerra Mundial, el
destino de Europa comenzé a decidirse por la
fuerza de las armas. Fue un conflicto de una es-
cala sin precedentes, con dos frentes principales,
uno occidental y otro oriental, con la aparicion,
por primera vez en la historia, de los bombardeos
aéreos, después de que las batallas por tierra y
por mar hubieran sido durante mucho tiempo
las principales manifestaciones de la guerra. Ya
a comienzos de 1915 hubo ataques con bombas
desde el aire, ejecutados por britanicos y alema-
nes. Y las atrocidades cometidas sobre la pobla-
cion civil demuestran que esa guerra inauguro
una nueva época en la violencia entre estados,
gue alcanzd su cenit en la Segunda Guerra Mun-
dial. El ejemplo mas claro de esas atrocidades, un
claro precedente del genocidio nazi, fue el asesi-
nato a sangre fria de al menos 800.000 armenios,
entre 1915 y 1916, por las fuerzas armadas otoma-
nas, una accion deliberadamente planeaday lle-
vada a cabo por las elites del Estado turco.

La Primera Guerra Mundial, que decidié el desti-
no de Europa por la fuerza, tras décadas de pri-
macia de la politica y de la diplomacia, ha sido
considerada por muchos autores la auténtica li-
nea divisoria de la historia europea del siglo XX, la
ruptura traumatica con las politicas entonces do-
minantes. Marco el comienzo de |la escalada de la
violencia en esa era que se extendidé hasta 1945,
porque borrd la linea entre el enemigo interno y
externo, la frontera entre poblacidn civil y militar,
fue el escenario de los primeros ejemplos de ex-
terminio masivo de la historia y de ella salieron el
comunismo y el fascismo, los movimientos para-
militares y la militarizacion de la politica.

La mayoria de los dirigentes de los grandes po-
deres en el momento del estallido de la Primera
Guerra Mundial pertenecian a ese mundo exclu-
sivo y elitista, estrechamente vinculado a la cul-
tura aristocratica del Antiguo Régimen, con esca-
sos conocimientos sobre la sociedad industrial y
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los cambios sociales que estaba provocando. Tras
ella, ya nada fue igual. A los intelectuales y artis-
tas les resultd casi imposible quedarse al margen
de los grandes debates publicos. EI comunismo
y el fascismo se convirtieron en alternativas a la
democracia liberal, vehiculos para la politica de
masas, viveros de nuevos lideres que, subiendo
de la nada, arrancando desde fuera del establi-
shment y del viejo orden monarquico e imperial,
propusieron rupturas radicales con el pasado.
Como declaré Sir Edward Grey, ministro de Asun-
tos Exteriores de Gran Bretana, las luces se esta-
ban apagando en Europa.

La caida de los viejos imperios continentales
fue seguida de la creacién de media docena de
nuevos Estados en el centro y este de Europa,
basados supuestamente en los principios de la
nacionalidad, pero con el problema heredado e
irresuelto de minorias nacionales dentro y fuera
de sus fronteras. Todos ellos, salvo Checoslova-
quia, se enfrentaron a grandes dificultades para
encontrar una alternativa estable al derrumbe
de ese orden social representado por las monar-
quias. Esa construccion de nuevos Estados llegé
ademas en un momento de amenaza revolucio-
naria y disturbios sociales.

La toma del poder por los bolcheviques en Rusia
en octubre de 1917 tuvo, en efecto, importantes
repercusiones en el resto de Europa. En 1918 hubo
revoluciones abortadas en Austria y Alemania, a
las que siguieron varios intentos de insurreccio-
nes obreras. Un antiguo socialdemaocrata, Béla
Kun, establecidé durante seis meses de 1919 una
Republica soviética en Hungria, echada abajo por
los terratenientes y por el gjercito rumano. Italia,
en esos dos primeros anos de posguerra, presen-
cid numerosas ocupaciones de tierras y de fabri-
cas. Esa oleada de revueltas e insurrecciones aca-
bd en todos los casos en derrota, aplastadas por
las fuerzas del orden, pero asusté a la burguesia
y contribuyd a generar un potente sentimiento
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contrarrevolucionario que movilizé a las clases
conservadoras en defensa de la propiedad, el or-
deny lareligion.

El movimiento contrarrevolucionario, antiliberal
y antisocialista se manifesté muy pronto en ltalia,
durante la profunda crisis posbélica que sacudid a
ese pais entre 1919 y 1922, se consolidd a través de
dictaduras derechistas y militares en varios paises
europeos y culmind con la subida al poder de Hit-
ler en Alemania en 1933. Los datos que muestran
el retroceso democréatico y el camino hacia la dic-
tadura resultan concluyentes. En 1920, todos los
Estados europeos, excepto dos, la Rusia bolchevi-
que y la Hungria del dictador derechista Horthy,
podian definirse como democracias o sistemas
parlamentarios restringidos. A comienzos de 1939,
mas de la mitad, incluida Espana, habian sucum-
bido ante dictaduras con poderes absolutos.

Durante un tiempo, sobre todo en los afos in-
mediatamente posteriores a la Segunda Guerra
Mundial, analistas e historiadores echaron la cul-
pa de todos esos males, y del estallido de la gue-
rra, a la fragilidad de la paz sellada en Versallesy a
los dirigentes de las democracias que intentaron
“apaciguar” a Hitler, en vez de parar su insacia-
ble apetito. El problema empezaba en Alemania,
donde amplios e importantes sectores de la po-
blacidén no aceptaron la derrota ni el tratado de
paz que la sanciond, y continuaba en otros paises
como Polonia o Checoslovaquia, que alberga-
ban millones de hablantes de aleman que, con
la desintegracion del Imperio Habsburgo, habian
perdido poder politico y econémico. Como les re-
cordaban los grupos ultranacionalistas, que los
movilizaban para conseguir la revision territorial
mediante la negociacién o por la fuerza, ahora
eran minorias en nuevos Estados dominados por
grupos o razas inferiores.

Francia fue la Unica potencia victoriosa que tratd
de contener a Alemania en el marco de la paz de
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Versalles. Estados Unidos rechazé esos acuerdos
y cualquier tipo de compromiso politico con las
luchas por el poder en Europa. Italia, sobre todo
después de la llegada al poder de Mussoliniy los
fascistas, queria cambiar también esos acuerdos
que no le habian otorgado colonias en Africa, y
marcaba su propia agenda de expansion en el
Mediterrdneo. En cuanto a Gran Bretafa, su in-
terés primordial no estaba en el continente sino
en el fortalecimiento de su vasto imperio colonial
y en la recuperacién del comercio. Francia, por
lo tanto, trabajaba para que Alemania cumplie-
ra con los términos del tratado y Gran Bretana
buscaba la conciliacion y la revisién de lo que
consideraba un acuerdo demasiado injusto para
los paises vencidos. Esa diferente posicion dejé a
Gran Bretana y Francia en constante disputa y a
Alemania dispuesta a sacar partido de la division.

Pese a todas esas dificultades, a las tensiones so-
cialesy a las divisiones ideoldgicas, el orden inter-
nacional creado por la paz de Versalles sobrevivid
una década sin serios incidentes. Todo cambid,
sin embargo, con la crisis econémica de 1929, el
surgimiento de la Unién Soviética como un po-
der militar e industrial bajo Stalin y la designa-
cion de Hitler como canciller aleman en enero de
1933. La incapacidad del orden capitalista liberal
para evitar el desastre econdmico hizo crecer el
extremismo politico, el nacionalismo violento y
la hostilidad al sistema parlamentario. Alemania,
Japdn e Italia compartian ese rechazo de la de-
mocracia liberal y del comunismo y ambiciona-
ban un nuevo orden internacional que pusiera el
mundo a sus pies.

Las politicas de rearme emprendidas por los
principales paises europeos desde comienzos
de esa década crearon un clima de incertidum-
bre y crisis que redujo la seguridad internacional.
La Unidén Soviética inicié un programa masivo
de modernizacién militar e industrial que la co-
locaria a la cabeza del poder militar durante las
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siguientes décadas. Por las mismas fechas, los
nazis, con Hitler al frente, se comprometieron a
echar abajo los acuerdos de Versalles y devolver a
Alemania su dominio. La Italia de Mussolini siguié
el mismo camino y su economia estuvo supedi-
tada cada vez mas a la preparacién de la guerra.
Francia y Gran Bretafa comenzaron el rearme
en 1934 y lo aceleraron desde 1936. El comercio
mundial de armas se duplicd desde 1932 a 1937.
Las estadisticas alemanas revelaban que el gas-
to en armas en 1934 se habia disparado y que el
porcentaje del presupuesto aleman dedicado al
ejército paso, en los dos primeros anos de Hitler
en el poder, del diez al veintiuno por ciento.

Importantes eslabones en esa escalada a una
nueva guerra mundial fueron la conquista ja-
ponesa de Manchuria en septiembre de 193], la
invasion italiana de Abisinia en octubre de 1935
y la intervenciéon de las potencias fascistas y de
la Unién Soviética en la guerra civil espafola. En
apenas tres anos, de 1935 a 1938, Hitler subvirtid
el orden internacional que, pactado por los ven-
cedores de la Primera Guerra Mundial, habia in-
tentado prevenir que Alemania se convirtiera de
nuevo en una amenaza para la paz en Europa. El
Tratado de Versalles impuso notables restriccio-
nes al poderio militar y naval aleman y prohibié
a Alemania tener una fuerza aérea, algo que Hit-
ler empezd a desafiar publicamente desde 1935.
En ese mismo afo, la regidn del Sarre volvié a ser
alemana después de que una mayoria de la po-
blacion asi lo decidiera en un plebiscito. En mar-
zo de 1936, Hitler ordend a las tropas alemanas re-
ocupar Renania, una zona desmilitarizada desde
1919, y exactamente dos aflos después, el gjército
nazi entraba en Viena, inaugurando el Anschluss,
la unién de Austria y Alemania.

La Sociedad de Naciones, la organizacion inter-
nacional creada en Paris en 1919 para vigilar la
seguridad colectiva, la resoluciéon de las disputas
y el desarme, fue incapaz de prevenir y castigar
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esas agresiones, mientras que los gobernantes
britdnicos y franceses, hombres como Neville
Chamberlain o Pierre Laval, pusieron en marcha
la llamada “politica de apaciguamiento”, con-
sistente en evitar una nueva guerra a costa de
aceptar las demandas revisionistas de las dicta-
duras fascistas, siempre y cuando no se pusieran
en peligro los intereses de Francia y Gran Breta-
fa. Hitler percibid esa actitud como un claro sig-
no de debilidad y, asi las cosas, siempre prefirid
lograr sus objetivos con acciones militares an-
tes que enzarzarse en discusiones diplomaticas
multilaterales.

Esa debilidad llegd a su punto mas alto el 29 de
septiembre de 1938, en Munich, cuando Neville
Chamberlain y Edouard Daladier aceptaron la
entrega de los territorios de los Sudetes a Alema-
nia, creyendo ademas las promesas de Hitler de
no atacar el resto del Estado checoy mantener la
paz en el futuro. El sacrificio de Checoslovaquia,
sin embargo, tampoco frend las ambiciones ex-
pansionistas nazis y Hitler interpreté que Gran
Bretafia y Francia le habian dado luz verde para
extender su conquista por el este.

Cuado no habia pasado ni un mes desde el
acuerdo de Munich, Hitler ordend a sus fuerzas
armadas que se prepararan para la “liquidacion
pacifica” de lo que quedaba de Checoslovaquia.
A mediados de marzo de 1939, las tropas alema-
nas entraban en Pragay Hitler planed lanzar una
guerra de castigo contra Polonia por no querer
negociar el retorno a Alemania del puerto balti-
co de Danzig. Sélo la Unién Soviética, con fuer-
tes intereses en esa zona, podia oponerse y para
gue eso no ocurriera, Hitler firmo con Stalin el 23
de agosto un pacto de no agresidn, de absoluta
conveniencia, entre enemigos ideoldgicos. Unos
dias después, la invasion de Polonia convencid
a las potencias democraticas que la colisién era
preferible al derrumbe definitivo de la seguri-
dad europea.
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De izquierda a derecha:

Joseph Stalin, Franklin D. Roosevelt y
Winston Churchill en el portico de la
embajada soviética durante la Conferencia
de Teheran el 28 de noviembre de 1943.

Autor: U.S. Signal Corps photo.
Library of Congress (cph 3a33351).
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La crisis del orden social, de la economia, mo-
derna, del sistema internacional, se iba a resolver
mediante las armas, en una guerra total comba-
tida por poblaciones enteras, sin barreras entre
soldados y civiles, que puso la ciencia y la indus-
tria al servicio de la eliminacion del contrario. Un
grupo de criminales que consideraba la guerra
como una opcidn aceptable en politica exterior
se hizo con el poder y puso contra las cuerdas a
politicos parlamentarios educados en el didlogo
y la negociacion. Y la brutal realidad que salié de
sus decisiones fueron los asesinatos, la tortura y
los campos de concentracion. Hitler provocé la
guerra, pero ésta fue también posible por la in-
capacidad de los gobernantes demdcratas para
comprender la violencia desatada por el naciona-
lismno moderno y el conflicto ideoldgico.

Millones de personas fueron desplazadas forzo-
samente en los aflos que siguieron a esas dos
guerras mundiales, entre 1918 y 1922 y 1945 y 1950.
La frontera entre poblacion civil y militar se difu-
mind y también la linea entre enemigo interno y
externo. Términos como represion, terror, limpie-
za étnica y genocidio van inextricablemente uni-
dos a esa “guerra de treinta anos”, como la llamé
Arno J. Mayer. La violencia marcd esa época, sin
duda, y los historiadores han buscado adjetivos
para calificarla. Fue una “Era de Catastrofe”, se-
gun Eric J. Hobsbawm. Una época de “atrocidad
moral”, dice Charles Maier.

Atras quedaban mas de treinta anos de guerras,
genocidios, violencias de Estado y revoluciona-
rias. La Guerra Fria, el reparto de Europa entre las
dos principales superpotencias victoriosas, Esta-
dos Unidos y la URSS, el inicio de una época de
estabilidad y prosperidad sin precedentes, y la
ausencia o contenciéon de los conflictos étnicos
y disputas territoriales que habian caracterizado
los afos veinte y treinta, cambiaron el rumbo de
Europa. Tras la destruccion, llegd la paz. A la “Era
de las Catastrofes”, dice Eric J. Hobsbawm, le si-
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guié una “Edad de Oro”". En eso consistid la “Era
de los Extremos” acuhada por el historiador bri-
tanico en su vision global del siglo XX.

La violenta derrota del militarismo y de los fas-
cismos alland el camino para una alternativa que
habia aparecido en el horizonte de Europa Occi-
dental antes de 1914, pero que no se habia podido
estabilizar después de 1918. Era el modelo de una
sociedad democratica, basada en una combina-
cion de representacion con sufragio universal,
estado de bienestar, con amplias prestaciones
sociales, libre mercado, progreso y consumismo.

La democracia consolidada por primera vez en
la historia de los paises de la Europa Occiden-
tal y del Norte no se extendid, sin embargo, a la
Peninsula lbérica ni a Grecia hasta mediados de
los afos setenta. Las dictaduras derechistas, que
habian sido dominantes desde los afios veinte,
desaparecieron de Europa, salvo en Portugal y
Espafa. Francisco Franco y Antdnio Oliveira de
Salazar fueron, por lo tanto, los Unicos dictado-
res gque, como no intervinieron oficialmente en la
Segunda Guerra Mundial, pudieron seguir en el
poder tras ella.

Desde el punto de vista de la democracia y de las
libertades, Espafa, Portugal y Grecia y la Europa
Centraly del Este, desde la frontera austriaca has-
ta los montes Urales, desde Tallin hasta Tirana,
guedaron fuera de esa complaciente descripcion
del continente que procedia de Gran Bretafa,
Francia y Alemana Occidental. La paz en el este
de Europa fue impuesta por el Ejército Rojo, “la
paz de las prisiones, impuesta por los tanques”.
Durante varias décadas hubo al menos tres Euro-
pasy no solo dos bloques.

Un siglo de violencia indémita, con cicatrices visi-
bles u ocultas de masacres y destruccion. Un pa-
sado hecho presente, recordado, olvidado, con-
frontado, reprimido.
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Los recuerdos y conmemoraciones de pasados
dificiles y violentos plantean enormes desafios a
los historiadores que intentamos diferenciar en-
tre historia y memoria, entre conocimiento do-
cumentado y subjetividad. Al contrario que las
luchas heroicas, los triunfos militares o las cele-
braciones de la grandeza nacional, los pasados
traumaticos o infames no se prestan a relatos fa-
ciles o de autobombo.

Los intentos por mostrar una historia compartida
europea, necesaria para legitimar la integracion,
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contrastan con las memorias de cada Estado en
particular en ese pasado comun. La “memoria
colectiva” de las diferentes sociedades estd muy
conectada a las perspectivas nacionales expresa-
das en tradiciones y transmitidas con la ayuda de
legados culturales. Y el legado cultural de cada
nacion europea esta lleno de objetos simbdlicos
gue transmiten conocimiento a las nuevas ge-
neraciones sobre conflictos pasados con otros
Estados. Por eso es tan importante estudiar las
formas e instrumentos de sus recuerdos y cons-
trucciones de las memorias.
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Desplazamientos forzosos y exilios en Europa desde 1914

Javier Rodrigo
Universitat Autonoma de Barcelona

Las guerras, todas las guerras, generan desplazamientos forzosos, exilios, hui-
das en masa de poblacién, muchas veces fuera de las fronteras de sus propios
paises, pero mayoritariamente, dentro de ellas. De lo que posiblemente se ten-
ga menos conciencia es de las dimensiones del fenédmeno. Actualmente, esta
cifra se sitUa en unos 110 millones de personas: de Siria, Libia o Afganistan, de
Etiopia o el Sahel, de Irak o Myanmar, de Republica Democratica del Congo, Su-
dan del Sur, Burundi o Republica Centroafricana, de Venezuela, Colombia o El
Salvador, de Ucrania o de Gaza. El fendmeno del desplazamiento y la migracion
forzosa es, posiblemente, el problema humanitario mas grave de nuestro tiem-
po. Huir se ha convertido en la experiencia vital mas importante para millones
de personas en nuestro presente. También lo fue en el pasado.

El presente demuestra, de hecho, que esta es una historia que no se ha de-
tenido. El siglo XX fue el siglo de las personas refugiadas, desplazadas forzo-
sas, migrantes, exiliadas, deportadas: los verdaderos perdedores de todas las
guerras. Gentes que escaparon de los bombardeos, |a violencia, la persecucion
politica y/o de los efectos del cambio climatico. Que atravesaron fronteras con lo
puesto, que en ocasiones encontraron proteccion internacional y refugio, pero
también rechazo e insolidaridad. Mayoritariamente civiles, no combatientes,
aungque también hubiese muchos combatientes entre quienes engrosaron
—y engrosan— las filas del transterro, fueron mas de 70 millones en la primera
mitad del siglo XX. Al menos 60 millones mas en la segunda. Y cerca de 110
millones en el presente. Los guarismos desbordan cualquier imaginacion.

Imagen: Evacuacion de civiles en diversas ciudades.
Autores: Campafa Bandranas, Robert Capa, Foto Mayo, Foto
Walter y otros. Biblioteca Nacional de Espafia (GC-CARP/209).
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Asi como la experiencia que debe atravesar una
gran mayoria de los refugiados y desplazados
forzosos no ha sufrido apenas modificaciones,
tampoco ha cambiado el rol sistémico de los
desplazamientos, que han formado siempre
parte del orden global. En el siglo XX, las de-
portaciones y desplazamientos forzosos alcan-
zaron rango de actos genocidas, de crimenes
de guerra, convirtiéndose en ejercicios para la
limpieza politica, racial o etnonacional, siempre
0 casi siempre insertos en contextos de guerra
total, o mejor dicho, integral: de hecho, sin la
totalizacion de los conflictos bélicos en el si-
glo XX y la extension de la consideraciéon de la
poblacién no combatiente como objeto (y ob-
jetivo) bélico, la cuestion de los refugiados y
desplazados forzosos nunca habria adquirido
la importancia histérica y de presente que le
atribuimos hoy. Y es importante recordarlo: la
participacion republicana espafiola en la Resis-
tencia antifascista y contra la ocupacién y el co-
laboracionismo, objeto de este catdlogo y esta
exposiciéon, tuvo como precedente necesario el
exilio masivo que, a su vez, no se entiende sin la
larga historia de los desplazamientos forzosos y
huidas en masa de poblacidn civily combatien-
te entre 1936 y 1939. Los combatientes transna-
cionales del verano francés de 1944 llevaban,
en su mayoria, en liza desde 1936. La mayoria
fueron exiliados, o lo que es lo mismo, despla-
zados forzosos.

Bien es cierto que la historiografia distingue de
manera neta al civil del no combatiente en la
categorizacion del desplazado, de igual mane-
ra que el refugiado lo es solo cuando obtiene
tal estatus legal. Sucede, sin embargo, que la
realidad es mas compleja que sus construc-
ciones conceptuales y sus narrativas a poste-
riori. Por mucho que cuando miramos al exilio
de 1939 queramos ver de manera nitida a los
soldados (hombres) por un lado y a los civiles
(mujeres, nifos, ancianos) por otro. Lo cierto es
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que la realidad del desplazamiento, el exilio y el
refugio desborda los limites impuestos desde el
presente. Sin ir mas lejos, los soldados al rendir-
se, atravesar la frontera o ser desarmados pasa-
ban a ser no combatientes, y por tanto sujeto
potencial de proteccién juridica bajo el manto
del estatus de refugiado. Sucede, ademas, que,
visto en perspectiva internacional, esas mismas
problematicas estuvieron presentes en todos
los grandes conflictos del siglo XX, también en
|los coetaneos a la Guerra Civil espafola.

El periodo de Entreguerras supuso, de hecho,
un salto cualitativo y cuantitativo sin preceden-
tes en este sentido. La Primera Guerra Mun-
dial generé unos 10-13 millones de personas
refugiadas, combatientes, no combatientes,
excombatientes: rusos, belgas, franceses, po-
lacos, ucranianos, alemanes... Solo una cuarta
parte lograria volver a sus lugares de origen,
dentro de un contexto de reconfiguracion de
las fronteras europeas que dio lugar a la crea-
cion de minorias etnonacionales dentro de los
nuevos estados: grupos nacionales completos
(potencialmente grupos de refugiados) queda-
ron atrapados en las grietas de la Europa de las
naciones, muchos de los cuales habrian adqui-
rido la condicion de apatridas. Un tercio de la
poblacion serbia huyo del pais. La deportacion,
ademas, de las poblaciones armenias —entre
600.000 y un millén—y asirias —entre 250.000
y 275.000— de Anatolia Oriental supusieron
un punto de no retorno: la identificacion entre
desplazamientoy genocidio. En la URSS, las de-
portaciones de tartaros, calmucos, chechenos
o ingusetios vincularon los desplazamientos
forzosos a procesos de depuraciéon politica, so-
cial y nacional, en un tiempo en el que Europa
se acostumbraba a recibir con politicas xendfo-
bas a los desplazados. Entre ellos, los 300.000
judios que huian de las persecucionesy los pro-
cesos de segregacidon a los que se vieron some-
tidos en los territorios del Tercer Reich.
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Con todo, la Segunda Guerra mundial dejaria en
mantillas cualquier experiencia previa. La mayor
guerra de la historia de la humanidad supuso la
ocupacion de buena parte de Europa y la huida
en masa de parte de la poblacién belga (en tor-
no a 2 millones) o francesa (hasta 12 millones),
asi como las deportaciones de los polacos de la
Posnania anexionada al Reich o de los eslovenos
de la ocupacion italiana. También, el desplaza-
miento forzoso y homicida de cientos de miles
de partisanos, judios, eslavos, gitanos u homo-
sexuales. Solo en Europa se calcula que el nume-
ro de personas desplazas o refugiadas al final de
la Segunda Guerra Mundial alcanzé los 60 millo-
nes, incluyendo los éxodos de millones de perso-
nas de Europa Oriental y los Balcanes huyendo
aterrorizadas frente al avance del Ejército Rojo.
12-15 millones de alemanes étnicos, 2 millones de
ucranianos, calmucos, tartaros, unos 5 millones
de polacos... los nUmeros son tan gigantescos
que solo podemos estimarlos.

Algo similar, aunque a diferente escala, sucede
con el caso espafol. La Guerra Civil generd ciclos
de migraciones forzadas que tuvieron lugar en el
marco del conflicto, vinculadas a la huida frente
a la violencia directa (asesinatos, encarcelamien-
tos) e indirecta (bombardeos sobre poblaciéon ci-
vil), la persecuciéon politica, la ocupacion territo-
rial o la conscripcién militar, entre otros factores.
Y también hablamos de la enormidad de des-
plazamientos forzosos de soldados, evacuados,
civiles o refugiados, en edad militar o no, que en
SU conjunto Nos muestran una guerra marcada
por movimientos coercitivos e involuntarios de
personas en unas dimensiones cuyos guarismos
solamente pueden baremarse mediante estima-
ciones. Existe un cierto acuerdo, a partir de las
palabras del ministro de Estado Julio Alvarez del
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Vayo frente a la Sociedad de Naciones, en torno a
la cifra de los tres millones de personas desplaza-
das (en especial a Murcia, Alicante, Valencia, Ta-
rragona, Barcelona y Girona), de las cuales cerca
de 1.800.000 habrian recibido asistencia institu-
cional. De igual modo, la cifra aceptada para el
exilio a Francia de eneroy, sobre todo, febrero de
1939 habla de unas 440.000 personas. Vilar eva-
[Ua en 724.000 el total del “éxodo de 1936-1939",
sumando los 15.000 de la campana de Guipuz-
coa, 10s160.000 de la del Norte, los 24.000 del Alto
Aragon, los 470.000 de la Retirada y los 15.000 de
la ofensiva final, ademas de unos 40.000 asilados
y canjeados en el transcurso de la guerra. Con
todo, la cifra es matizable, puesto que no hay que
descartar que evacuados del Norte reingresados
a Espana fueran a su vez desplazados en la reti-
rada del 39.

En términos generales, puede afirmarse que se
traté de un fenédmeno que afectaria al 12% de la
poblacién de 1936, pero se trata de estimacio-
nes condicionadas por la propia definicién dada
por el gobierno republicano a la condicién de
refugiado. En ese contexto, podemos estimar
hasta cinco grandes fendmenos de desplaza-
miento forzoso durante la Guerra Civil: el inicial
de 1936, como resultado del éxito o fracaso del
golpe de Estado; el de 1937, en la zona Norte;
los de 1938, con las ocupaciones franquistas de
Aragoén Oriental y Catalufia; la gran retirada de
1939, origen mayoritariamente de lo que cono-
cemos como exilio republicano; y por fin, las
oleadas migratorias del final de la guerra, tanto
de regreso a Espafia desde el extranjero o a las
localidades de origen tras la derrota, como de
salida del territorio nacional con la ofensiva de
la victoria. El primero de ellos corresponde a las
primeras semanas y meses de guerra la huida
frente al avance de las tropas sublevadas sobre
Madrid, en aplicaciéon de un plan de ocupaciéon
Yy una guerra de columnas que, a todos los efec-
tos, no hacia prisioneros y empujaba a huir a
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Evacuacion de civiles en diversas ciudades.

Autores: Campafa Bandranas, Robert Capa, Foto Mayo, Foto
Walter y otros. Biblioteca Nacional de Espafa (GC-CARP/209).
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cuantos civiles o militares pudieran oponer re-
sistencia armada. Esa forma de hacer la guerra
produjo de inmediato oleadas migratorias que,
de hecho, en muchos casos se adelantaban a
las tropas a la hora de alcanzar su objetivo fi-
nal: Madrid. Como territorio de refugio, la capi-
tal republicana, por aguel entonces cercana al
millén de habitantes, fue el primer gran punto
de confluencia de los flujos de desplazados, de
los que no conocemos numeros (se estiman en-
tre 300.000 y medio millén) por la ausencia de
una investigacion especifica al respecto. Y en
tanto que punto de confluencia, también lo fue
rapidamente de evacuacion, lo que llevd répida-
mente a la creacion de administraciones como
el Comité (primer de Madrid, después Nacio-
nal) de Refugiados, o como las de la Generali-
tat catalana, con sus propios Comites d'Ajut als
Refugiats. Instalado ya en Valencia, en febrero
de 1937 el gobierno republicano cred la Oficina
Central de Evacuacidon y Asistencia al Refugia-
do (OCEAR), que sustituia al Comité Nacional y
guedaba bajo la dependencia del Ministerio de
Sanidad y Asistencia Social. Y pasado el verano
seria el Comissariat d'Assistencia als Refugiats
el organismo encargado de gestionar lo que era
un problema creciente en Catalufa.

Las autoridades republicanas instaron a que de-
jasen la capital cuantas personas no pudiesen
contribuir al esfuerzo bélico. La cifra de evacua-
dos aportada por la disuelta Consejeria de Eva-
cuacién estuvo en unas 700.000 para el periodo
que iba de noviembre de 1936 a abril de 1937, es
decir, la del grueso de las evacuaciones obligato-
rias desde la capital. En enero de 1937 habian lle-
gado a la provincia de Alicante cerca de 60.000
refugiados, el equivalente a casi el 12% de su po-
blacion. Contingentes enteros de nifias y nifos,
muchos huérfanos, salieron de la capital para re-
calar en Levante de la mano de la Direccion de
Asistencia Social del Ministerio de Sanidad, pa-
sando a ser conocidos como “los madrilefios”. Las
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colonias infantiles se convertirian en el simbolo
de la acogida de las poblaciones vulnerables en
retaguardia, y a su vez en un espacio privativo de
la infancia amenazada. De hecho, en septiembre
de 1937 la Conferencia Nacional sobre Refugia-
dos celebrada por Socorro Rojo Internacional dio
como valida la existencia de 159 colonias colecti-
vas, con 12.027 nifos, y 406 de régimen familiar,
con 33.121 nifos a su cargo.

Iniciadas en forma de huida desordenada, pla-
nificadas a partir de septiembre por comités
especificos del gobierno central y de las autori-
dades regionales, las migraciones forzosas inter-
nas irian dando paso paulatinamente a la com-
pleja gestion de los refugiados y desplazados
en retaguardia. En realidad, las autoridades se
encontraron con las enormes dificultades deri-
vadas de la gestidon de un problema de grandes
dimensiones sin disponer de herramientas efec-
tivas de identificacion y coercién sobre la pobla-
cidn no combatiente, en un contexto cambiante
Y, sobre todo, peligroso, como en el caso de la
ofensiva italiana sobre Malaga, que generd uno
de los desplazamientos forzosos mas notorios y
conocidos de la Guerra Civil: la Desband3, la hui-
da de civiles entre Malaga y Almeria en febrero
de 1937.

La caida del frente Norte en manos rebeldes ge-
nero la salida de, se estima, 125-150.000 refugia-
dos, mayoritariamente a Francia, hasta dos ter-
cios del total procedentes del Pais Vasco, siendo
muchos menos los que venian de Cantabria o
Asturias. Entre ellos las evacuaciones de 4.000
nifos vascos a Southampton y 4.500 a Burdeos
(1.495 de ellos en escala hacia la Unién Soviéti-
ca), prélogo a una praxis que tendria continui-
dad con la salida de 1.100 nifos desde Asturias
hasta Leningrado. 45.000 refugiados espafioles,
casi la mitad de ellos niflos, fueron instalados en
departamentos del interior de Francia hasta fi-
nales de 1938.
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Asi pues, sin acercarse a las cifras de principios
de 1939, lo cierto es que ya existia un importante
contingente de poblacién desplazada en Fran-
cia, a lo que habia que afadir una infraestruc-
tura minima de evacuacion en Espafa. Para
centralizar los recursos asistenciales, en enero
de 1938 el gobierno republicano sustituyd la
OCEAR por una Direccion General de Evacua-
cion y Refugiados de nuevo cufio. La mayoria
de los desplazados y evacuados se acumulaba
en el Levante y Catalufa. Por ejemplo, en 1938
la ciudad de Almeria tenia 65.000 habitantes y
10.000 refugiados; Murcia acogia a mas de 7.000
refugiados menores de 12 afos; Madrid se habia
convertido en el hogar de hasta 198.000 ninos
refugiados, segun la Comisidon Internacional y
su comisionado Gosta Lilliehook, de los cuales
65.000 tenian menos de 5 afos, mientras que
en Catalufia sumaban una cifra cercana a los
100.000.

De hecho, las redes de evacuacion y apoyo al
refugiado iban siempre a remolque de la gue-
rra. Cada gran batalla generaba su flujo, siendo
particularmente importante la evacuacién de
hasta 12.000 personas de Teruel y los pueblos
de la contornada a manos de las autoridades
republicanas, todo ello al mismo tiempo que
tenian lugar los combates por la plaza. A partir
de aquel invierno de 1937-38 el conflicto ya no
perderia su atributo de guerra total. Esto tuvo
su traducciéon en el cambio de politicas de ocu-
pacion y control de la poblacion. Con la ocupa-
cion del Alto Aragdén entre abril y junio de 1938,
unas 24.000 personas se vieron empujadas a
huir a la cada vez menos segura retaguardia
republicana, donde las condiciones de vida se
veian agravadas por su tamafio menguante y
por la presion demografica acumulada de las
evacuaciones y desplazamientos precedentes.
Para noviembre de 1938, la cifra estimada de
refugiados en Catalufa era de mas de 600.000
sobre una poblacién de 2,8 millones, es decir,
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un incremento del 21,5%. A los casi tres millo-
nes de habitantes de Catalufia segun el censo
de 1936 habia que sumar un millén de perso-
nas en transito durante la guerra. Joan Serra-
llonga identifica sus proveniencias: 399.000 de
Extremadura, 153.000 de Andalucia, 60.200 de
Madrid y Castilla, 50.000 del Pais Vasco, 39.800
de Asturias y Santander, eso sin contar la po-
blaciéon catalana desplazada y refugiada dentro
del propio territorio.

En guerra, la provisionalidad marca el fenéme-
no de los desplazamientos, que se caracterizan
siempre por su continuidad: son personas por
lo general en huida continua, algo que expli-
caria el impulso propio de huir hacia la fronte-
ra. Cada nuevo desplazamiento aumentaba la
presion sobre los sistemas de acogida, aprovi-
sionamiento y manutencién, ya de por si com-
prometidos. Todo lo visto prepard el terreno
para el desastre humanitario final, la retirada
de 1939, cuyo origen hay que buscarlo en ese
“gran terror” que se apoderd de la gente al
tiempo que llegaban las noticias de asesinatos
y violencias cometidos por las fuerzas subleva-
das en su avance. Asi se explica que decenas
de miles de personas tomaran a la vez el cami-
no hacia la frontera. Un exilio civil y de personal
armado, tanto conscripto como miliciano, que
en buena medida fue una continuacién de las
migraciones forzosas de 1936-38, solo que con
caracteristicas especificas y notables. La mas
importante fue la salida en masa de un gran
bloque poblacional como resultado del empu-
je victorioso de los ejércitos franquistas. La for-
ma en que tuvo lugar el gran éxodo también se
explica por el hundimiento de las propias fuer-
zas leales, que dejaron a los civiles sin apenas
amparo en medio de una huida cadtica (con
algun episodio de defeccidon incluido, como el
protagonizado el primer dia de la ofensiva fran-
quista por la 179 Brigada Mixta y la 16 Division
al completo en el sector del Segre). A aquellas

1. EUROPA EN GUERRA

Evacuacion de civiles en diversas ciudades.

Autores: Campafa Bandranas, Robert Capa,
Foto Mayo, Foto Walter y otros.

Biblioteca Nacional de Espafa (GCC-CARP/209).




42

alturas el ejército republicano combatia en Ca-
talufia con dos fusiles para cada tres hombres,
por no hablar de la desproporcién en aviones
(6 a1 a favor de los sublevados) y en artilleria
pesada, con la mitad de los cafiones del bando
leal en los talleres.

Medio milldén de personas se lanzaron a las ca-
rreteras en cuestion de dias, semanas a lo mas,
desde Tarragona y Poniente hacia Barcelona, y
desde la ciudad condal hacia Girona y Figue-
res, todo ello bajo los bombardeos italianos y
alemanes, marchando en camiones, en carros
y a pie, con los pocos bartulos que pudieran
acarrear o directamente con lo puesto. Muje-
res, ninos y ancianos se mezclaban con los sol-
dados. Sin orden de retirada militar como tal,
y sin preparativos para acoger a los no comba-
tientes ni in itinere ni a la llegada a la frontera,
las proporciones de la huida hacia la frontera
hicieron que el desplazamiento voluntario/
forzoso de poblacién en aquellas semanas de
enero y febrero de 1939 fuera entonces, posi-
blemente, el mas grande de la historia europea
en un menor lapso.

Las cifras son bien conocidas porque provienen
de las estimaciones oficiales francesas: 440.000
personas, de las cuales 170.000 eran mujeres,
ancianos y nifos; 40.000 civiles no movilizados;
10.000 heridos; y 220.000 militares. Respon-
diendo ante los hechos consumados, el dia 5 de
febrero las autoridades francesas permitieron
la entrada de soldados desarmados, después
de haber abierto la puerta a los civiles. Pronto
empezaron a acumularse unidades militares
en la frontera, cuya retirada fue cubierta por
la 267 Divisién y por los restos del Ejército del
Ebro, lo que dificulté la tarea de separar civiles
y soldados. El 9 de febrero, el mismo dia en el
que se firmo la Ley de Responsabilidades Politi-
cas en Burgos, la propia 26® Divisién atravesaba
la frontera por el puente de Llivia, mientras los
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restos del ejército republicano se replegaban
por los Ultimos pasos fronterizos disponibles en
los aproximadamente 150 kilémetros de fronte-
ra. Al poco, el general Juan Bautista Sanchez al-
canzaba el puesto de Le Perthus. Al dia siguien-
te, con la toma de Puigcerda, toda la frontera
con Francia era de Franco.

Unos 50.000 efectivos entre gendarmes, tropas
coloniales y guardias moviles republicanos re-
gian en ese gigantesco espacio de seleccidon y
de regreso incentivado, una frontera militariza-
da y literalmente en estado de sitio. El paso de
la raya franco-espafiola seria el primer umbral
para la separacién de hombres en edad militar,
por un lado, y mujeres, ancianos y nifos por
otro. A la poblacion no combatiente que no re-
gresara a Espafia se la enviaria a departamen-
tos del interior, con la excepcién de Paris. Cam-
pos como los de Argelés-sur-Mer, Saint-Cyprien
y al poco Barcares, Bram (Aude), Agde (Hérault)
o Rivesaltes (que al menos disponia de barra-
cones) se convirtieron en el territorio de la de-
rrota republicana para los combatientes. Los
dos primeros, improvisados, reunieron a dos
tercios de los internos en las primeras sema-
nas sin contar con las minimas infraestructuras
para ello. Luego se unieron los campos de Gurs,
para poblaciéon proveniente del Pais Vasco, o
Vernet d'Ariége, de tipo disciplinario. En pocos
dias unas 190.000 personas, mayoritariamente
civiles, habian sido evacuadas hacia diferen-
tes territorios franceses, pero en los campos
del Mediodia seguia habiendo unas 275.000.
En perspectiva comparada conviene subrayar
que se trataria de una realidad si no pionera,
si relativamente novedosa (por reciente, a di-
ferencia de las poblaciones civiles coloniales o
no, o de los prisioneros de guerra) en la historia
del régimen de las personas refugiadas. Algo
qgue en tiempos actuales es habitual (ACNUR
calcula que cuatro de cada diez refugiados vi-
ven en un campo) surgié de manera progresiva
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por iniciativa de las naciones beligerantes de la
Gran Guerra para con las poblaciones extranje-
ras naturalizadas o los desplazados politicos en
el marco de las guerras civiles revolucionarias
posteriores a 1917, y también por el impulso de
ejecutivos como el belga o el francés en su res-
puesta a las crisis de los refugiados hebreos y
espafoles respectivamente.

Muchos de los desplazados en el drea occidental
de la frontera regresaron rapidamente por Irdn,
como anotaria la Inspeccién de Campos de Con-
centracion de Prisioneros (ICCP): hasta 8.000
personas al dia. Entre el 1y el 19 de febrero de
1939 se estima que mas de 67.000 personas ha-
bian ya reingresado en Espafa, ascendiendo a
mas de 80.000 las que habian solicitado volver.
De igual modo, existieron repatriaciones forzo-
sas de poblacién civil devuelta a la frontera. Para
el verano de 1939, la politica de regreso incen-
tivada por Francia ya habia devuelto a Espana
(o lo que es lo mismo: al sistema ya engrasado
de recepcidn, clasificaciéon, internamiento o eva-
cuacioén de la ICCP) mas de 250.000 refugiados.
Mientras que para quienes permanecieron en-
cerrados en los campos se dispusieron diferen-
tes medidas, talescomo su incorporaciénala Le-
gion Extranjera, via que exploraron mas de 7.000
espanoles entre 1939 y 1940, o a las Compahias
de Trabajadores Extranjeros (CTE) en las que sir-
vieron unos 55.000 mas. Asi pues, muchas hui-
das acabaron con el regreso de los refugiados a
sus localidades de origen, aun a riesgo de pasar
por los mecanismos de depuraciéon franquistas,
siendo su Unica esperanza recuperar la norma-
lidad del hogar. Del medio millén inicial, a la al-
tura de diciembre quedarian en el exilio 162.000,
segun el calculo de Javier Rubio, 180.000 segun
Dreyfus-Armand. La mayoria de ellos deambula-
ria de campo en campo hasta al menos 1942, tra-
bajando en Grupos de Trabajadores Extranjeros
o en la Organizacién Todt alemana. Segun varios
autores, aproximadamente 15.000 integraron las
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filas de la Resistencia interior durante la ocupa-
cién alemana. Y tal y como ha estudiado Diego
Gaspar Celaya, mas de 1.100 se pusieron a las or-
denes de Charles De Gaulle en las Fuerzas fran-
cesas libres entre 1940 y 1943. Aunque también
hubo regresos imposibles, como el infantil: la
derrota supuso para Espafa la pérdida de unos
17.200 niflos y nifas de los casi 37.500 enviados
por la Republica al extranjero en las operaciones
de salvamento. Y estuvo, por fin, el exilio perma-
nente, plural y heterogéneo.

Con todo perdido, el dltimo de los grandes mo-
vimientos de poblacién tuvo lugar en el contex-
to de la ofensiva de la victoria franquista. Sin
planes de evacuacién o proteccién de la pobla-
cion civil, la de marzo fue de nuevo una retira-
da cadtica, aunque sin las escalas de enero. Sin
oposicidn alguna, las tropas franquistas captu-
raron a las unidades republicanas casi al com-
pletoy ocuparon el territorio leal sin resistencia.
Madrid, Jaén y Ciudad Real cayeron en manos
de Franco, mientras los Ultimos defensores
marchaban camino de Alicante, ciudad ocupa-
da el penultimo dia de marzo por las tropas ita-
lianas del Corpo di Truppe Volontarie (Cuerpo
de Tropas Voluntarias), también conocido por
sus siglas, CTV. Con la toma de Almeria, Murcia
y Cartagena al dia siguiente, todo el territorio
nacional estaba en manos de los golpistas. De
hecho, fueron los puertos de esas ciudades los
escenarios de las Ultimas salidas de poblacion.
Entre 10 y 12.000 personas conseguirian esca-
par de Cartagena, Valencia, Alicante o Almeria,
alcanzando algunos el sur de Francia y otros,
menos, Argelia. Las escenas mas conocidas
(por haber sido narradas en libros de memorias
y de ficcién) provienen del puerto alicantino, de
donde solo consiguid salir al exilio en torno al
diez por ciento de los que trataban de escapar.
El resto fue a parar al sistema concentraciona-
rio franquista, igual que los que regresaban
de Francia. De evacuados a refugiados, luego
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exiliados y por fin regresados, los desplazados
o migrantes forzosos adquiririan para los ven-
cedores de la guerra la condicion de préfugos,
huidos, depurados o cuando menos investiga-
dos en unas proporciones que, a juzgar por los
analisis de la depuracion administrativa y/o pe-
nal franquista, no pudieron distar demasiado
del objetivo propuesto: la totalidad.

Pese a su compleja ubicacién en este contexto
internacional, a la vista de lo expuesto pode-
mos concluir que la espafola fue una guerra
de grandes desplazamientos, de civiles, de mi-
litares armados, y desarmados convertidos en
civiles. Que de entre las diferentes variables
que explican estos desplazamientos, la de la
huida y el refugio de poblacién civil frente a la
guerra total es el vector explicativo por anto-
nomasia, por encima del exilio y su naturale-
za politica. La experiencia mayoritaria fue de
salida del hogar, desplazamiento constante,
inseguridad, terror o, dicho de otro modo, de
refugio, exilio y depuracion. Queda claro tam-
bién que las personas migradas (desplazadas,
evacuadas) fueron mas tiempo refugiadas que
exiliadas, y que muchos de sus desplazamien-
tos fueron mayoritariamente, en tiempo y en
distancia, internos, es decir, se tratd de refugia-
dos dentro de la propia Espafa republicana, y
cuando dejaron de serlo lo fueron sin el reco-
nocimiento ni la cobertura de las agencias su-
pranacionales. Finalmente, conviene subrayar
que a la falta de garantias de no devolucién se
sumod ademas el internamiento en campos, re-
forzando una realidad concentracionaria que
cada vez seria mas propia de la experiencia de
las personas refugiadas.

JAVIER RODRIGO. REFUGIADOS EN LA GUERRA TOTAL

Asi pues, pese a que no derivase en la adopciéon
de medidas legales especificas, la Guerra Civil
espafola fue la primera gran experiencia histori-
ca en la que se dieron todos los factores que ac-
tualmente nutren las crisis humanitarias: ¢real-
mente hay grandes diferencias entre el campo
de Moira en Lesbos y los campos para refugiados
republicanos en el Sur de Francia? ;Acaso no son,
en ambos casos, inhumanitarias salas de espera
donde quedan varados refugiados y potenciales
solicitantes de asilo que tratan de llegar a Europa
en su huida de la guerra? Tanto el movimiento
poblacional de huida (primero escalonada en-
tre 1936 y 1938, y al final sobre todo la salida en
masa de casi medio millén de personas en 1939,
Y su posterior regreso forzoso o libre-condiciona-
do) como el exilio permanente quedaron fuera
del amparo de una Convencién de la Sociedad
de Naciones sobre el Estatuto Internacional de
los Refugiados de 1933, que venia a reconocer el
derecho a refugio y el principio de no devolucién
para los expatriados por condiciones de guerra
o conflicto etnonacional. De igual manera, cien-
tos de miles de personas quedan hoy fuera cada
afo del derecho de asilo y protecciéon y expues-
tas a los discursos de odio, por mas que existan
instituciones como la UNRRA (creada en 1943), la
IRO (1946) o ACNUR (1950), o que haya medios,
como la Convenciéon de Ginebra sobre el Estatuto
de los Refugiados, “la Carta Magna de los refu-
giados” (1951) creadas, precisamente, para repa-
rar fallas legales como las que aparecieron en la
Europa de Entreguerras. Millones de personas,
combatientes y no combatientes, mujeres, nifas,
niflos, ancianos, hombres en edad militar, queda-
ron atrapadas en las grietas geograficas, sociales,
econémicas de la guerra total y del conflicto civil
o internacional en el siglo XX,y también en el XXI.
La cuestion de los refugiados lleva décadas ins-
talada en el corazén de las politicas europeas y
mundiales: el presente apela al siempre pasado.
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El escritor y lider falangista Dionisio Ridruejo anotalba en su diario el 17 de octu-
bre de 1941 que sus camaradas de la Divisién Azul habian capturado en una de
sus primeras acciones en el frente del Véljov a un “comunista espafiol” enrolado
en el Ejército Rojo. Reinaba por ello gran alegria entre los divisionarios, lo que le
desagradaba, pues “en ella late aun el rencor banderizo de nuestra guerra civil,
que ya debia haber dado paso a rencores mas legitimos y a mas amplias ilusio-
nes”. La imagen era muy distinta a la después idealizada por la pelicula Ispansi
(Carlos Iglesias, 2011), una de cuyas escenas recrea un encuentro de soldados de
la Division Azul y partisanos espanoles en el frente ruso: los divisionarios deja-
rian partir a sus compatriotas e incluso matarian a un soldado aleman que los
vigilaba. También los guerrilleros espafioles del Ejército Rojo ansiaban enfren-
tarse a sus compatriotas fascistas, pero el mando soviético no queria reproducir
pequenas guerras civiles en su territorio.

Hubo mas encuentros entre espafioles de bandos distintos en el frente oriental,
lejos de acabar como en el cine. A fines de 1942, el exiliado toledano Salvador
Lorente, incrustado junto a otros coterraneos republicanos en una unidad par-
tisana que fue desplegada en la retaguardia de la Division Azul, fue capturado
y entregado a los espafioles. Poco después, fue sometido a consejo de guerra
por traicion y fusilado. No habia sido el primer partisano espafol que se habian
encontrado los divisionarios. En contrapartida, los cerca de 400 divisionarios
que cayeron prisioneros pasaron por el interrogatorio de oficiales espanoles en
uniforme soviético. Dos afios y medio después, en mayo de 1945, las tornas ha-
bian cambiado totalmente. Los combatientes espafoles de la division Leclerc,
segun recogia el socialista santanderino Lucas Camons, también capturaron
a un espanol en uniforme de las Waffen SS que intentaba escabullirse. Quiza
habia formado parte del grupo de voluntarios espafioles que operaron en el sur
de Francia en labores antiguerrilleras, el Einsatzgruppe Pyrenden, que después
se retiré hacia Alemania, y se habia enfrentado a maquisards espafoles.

El sargento Lino Nogueira, natural de A Estrada (Pontevedra),
primero por la derecha, sentado, posa junto a sus comparfieros
de unidad. Frente oriental (1941-1943). Autor anénimo.

Archivo personal de Maria XesUs Nogueira.
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Algun caso hubo de espafioles que combatieron
bajo las dos banderas, por instinto de superviven-
cia o conviccién. El cura nacionalista vasco Martin
de Arrizubieta, refugiado en el sur de Francia tras
desertar de una unidad de requetés en 1938, fue
hecho prisionero por los alemanes como solda-
do voluntario de la Legion Extranjera francesa en
mayo de 1940. Pasd por varios campos de prisio-
neros de guerra en territorio aleman, haciéndose
pasar por francés, hasta que en septiembre de
1944 puso su pluma al servicio del Instituto Ibe-
roamericano de Berlin para elaborar el programa
de un nazismo espanol, impulsado por el que
antiguo delegado de Hitler en el cuartel gene-
ral de Franco, Wilhelm Faupel. Escapé de Berlin
en marzo de 1945, embutido en una unidad de
las Waffen SS comandada por otro vasco, Pedro
Zabala; en los Alpes se escabullé y se refugidé en
Pordenone con nombre falso, hasta que la guerra
acabdy, tras varias peripecias, volvié a Bilbao dos
afos después.

Fueron, no obstante, ejemplos aislados. La parti-
cipacion de unidades y combatientes espafioles
enlall Guerra Mundial corrid por cauces paralelos
y rara vez coincidentes. Los itinerarios de los es-
panoles que combatieron en las filas del Il Reich,
y los de quienes lucharon en las del Ejército Rojo,
las Fuerzas Francesas del Interior, la Legidon Ex-
tranjera francesa, o el ejército britanico, siguieron
rumbos especificos.

La Espafa de Franco se mantuvo al margen, pri-
mero no beligerante y después plenamente neu-
tral, en la Il Guerra Mundial. Eso no excluyd que
varias decenas de miles de espanoles participa-
sen como combatientes —y como enfermeras y
en otros puestos— en los frentes de batalla, ade-
mas de los varios miles de trabajadores forzados
y voluntarios en el Il Reich y la Francia ocupada,
y de médicos y profesionales que se formaron en
Alemania y Austria. EI hecho de que la dimensidn
internacional de la guerra civil espafiola implicase

un enfrentamiento entre fascismo y antifascismo,
Yy que buena parte de la poblacién masculina jo-
ven espafola ya poseyese cierto adiestramiento
militar, contribuyd a que las trayectorias de mu-
chos combatientes tuviesen una etapa importan-
te en la segunda guerra mundial. Una contienda
gue muchos de ellos contemplaban como un se-
gundo capitulo de la guerra civil de 1936-39: bien
como una cruzada anticomunista, bien como un
compromiso antifascista dirigido a la “reconquis-
ta” de Espafa. Los espafioles nunca tuvieron una
presencia numérica y grupal destacada en ningu-
no de los ejércitos y fuerzas contendientes. Pero si
dejaron una impronta muy especifica en algunos
escenarios bélicos concretos, tanto en el sur de
Francia como el norte de Africa y los frentes del
Voljov y Lenigrado.

Dos dias después del comienzo de la guerra ger-
mano-soviética, el 24 de junio de 1941, una mani-
festacion convocada por Falange recorrié varias
calles céntricas de Madrid. Demandaban parti-
cipar en la invasién de la URSS al lado de la ad-
mirada Alemania nazi. El germandfilo ministro
de exteriores, Ramdn Serrano Sufer, arengd a
los participantes haciendo a Rusia culpable de la
guerra civil de 1936-39. En otras ciudades se su-
cedieron manifestaciones semejantes. Espana
parecia estar mas cerca de intervenir en la guerra
junto al Eje que nunca.

Era lo que deseaban los fascistas espafioles. Fa-
lange habia experimentado un muy notable cre-
cimiento en afiliados e influencia politica desde
la guerra civil, pero era un partido domesticado
y sometido a la influencia directa de Franco, lejos
de lo que parecia pasar en Alemania o Italia. En su
disputa con los sectores catdlicos y los militares
por la hegemonia dentro de la “Nueva Espana”,
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la remodelacion ministerial de mayo de 1941 pa-
recia haber dejado fuera de juego a los falangis-
tas. Su mayor esperanza era aprovechar el rebufo
triunfal del ejército aleman y participar con un
cuerpo expedicionario propio en la campafa de
Rusia: asi lo habian imaginado varios jerarcas fa-
langistas, como Dionisio Ridruegjo, en visperas de
la invasion. Harian méritos para situar a Espafa
en un lugar prominente dentro del Nuevo Orden
europeo pregonado por el Il Reich,y ganarian in-
fluencia politica interior. La germanofilia no sdélo
era cosa de los falangistas: desde devotos cato-
licos hasta militares, todos compartian una fer-
viente admiracion por el lll Reich, los éxitos de la
Wehrmacht e incluso por Adolf Hitler, visto como
un angel vengador que defenderia la fe cristiana
frente al comunismo, y aplastaria a los tradiciona-
les enemigos del imperio espafiol. La invasion de
la URSS convertiria al nazismo de su Unico peca-
do, el ateismo.

La oferta de participar con un contingente pro-
pio se materializé en pocos dias. Se acordd con
los alemanes enviar una divisiéon, que no lucha-
ria en las unidades de élite nazi de las Waffen
SS, como muchos voluntarios noérdicos, ni seria
una legidn propia que se integraria mas tarde en
las Waffen SS, como flamencos o daneses, sino
como una divisiéon bajo mando propio y sujeta al
cédigo de justicia militar espanol, pero integrada
en la Wehrmacht. Asi se solventaba el hecho de
que la Division Azul, como fue conocida popular-
mente, perteneciese a un pais no beligerante con
la URSS. Para contentar a falangistas y militares,
Franco dispuso que los integrantes de la Division
serian reclutados por las milicias de FET, pero la
oficialidad y dos tercios de los suboficiales y es-
pecialistas serian proporcionados por el Ejército,
gue también cubriria los cupos de voluntarios
alli donde Falange no pudiese proporcionarlos.
Como comandante en jefe fue designado Agus-
tin Mufoz Grandes, proximo a los falangistas; en
diciembre de 1942, temiendo su cercania a los

alemanes, Franco lo sustituiria por el menos ca-
rismatico Emilio Esteban-Infantes.

La ola de entusiasmo anticomunista que recorrid
la Europa occidental y nérdica fue presentada
por la propaganda nazi como una “cruzada” de
la juventud europea contra el bolchevismo. Le
proporcioné ademas una cobertura para legiti-
mar una campana de exterminio para ampliar el
Il Reich hasta los Urales, apropiarse de mayores
recursos, borrar de la faz de la tierra a una buena
parte de los pueblos eslavos y los judios de Euro-
pa oriental, colonizar y germanizar una parte del
territorio soviético, y reducir a la semiesclavitud al
resto de sus habitantes.

Sélo determinados sectores de poblacion, las
bases militantes de los partidos fascistas y/o
colaboracionistas con los nazis, y convencidos
anticomunistas, sintieron la llamada del volun-
tariado contra la URSS. En el caso espafol, la re-
ciente guerra civil afadié un tono propio a esa
corriente. Hubo provincias donde se cubrieron
los cupos de voluntarios: alli donde mas fuer-
te era Falange, donde abundaban falangistas
o catdlicos que no habian podido luchar con
el ejército franquista por hallarse hasta 1938-
39 en territorio rojo (Valencia, Alicante, Murcia,
Madrid), o donde excombatientes del ejército
franquista y jornaleros en paro fueron atraidos
tanto por la doble soldada (espafola y alema-
na) como por el afan de aventura y ver mundo.
En otras provincias fue necesario recurrir a la
recluta en los cuarteles, a veces con presiones
indirectas o métodos coercitivos. Casi todos fue-
ron voluntarios, pero sus motivaciones no eran
homogéneas. Entre los 18.000 soldados y oficia-
les que partieron para Alemania y Rusia en julio
de 1941 abundaron mas los madviles ideoldgicos:
fascismo, anticomunismo, catolicismo comba-
tiente y “franquismo de guerra”. En los poste-
riores reemplazos que elevaron el niumero total
de combatientes a 47.000, entre marzo de 1942
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y octubre de 1943, los incentivos econémicosy la
recluta semi-coercitiva en los cuarteles tuvo un
papel mas relevante.

Con todo, ni en la primera Divisidn estuvieron au-
sentes los incentivos materiales —ascender en la
escala militar, o las ventajas que proporcionaba
ser excombatiente a la hora de acceder a puestos
publicos—, ni en los posteriores reemplazos de
1942 y 1943 faltaron jovenes falangistas y catélicos
idealistas, oficiales anticomunistas también mo-
tivados por el deseo de hacer carrera, y simples
aventureros, entre ellos legionarios. Era una mez-
cla que también se registraba en otras unidades
extranjeras de las Waffen SS. Pero en la Division
Azul se alistaron muchos universitarios, en buena
parte falangistas, que escribieron sobre ella.

Tras una corta instruccién en Grafenwohr (Alto
Palatinado), y después de recorrer a pie cientos
de kildbmetros por Polonia oriental y Bielorrusia,
donde tuvieron ocasién de observar en algunas
localidades los primeros pasos de la politica de
segregacion racial nazi, la Division 250 de la
Wehrmacht ocupd en octubre sus posiciones
en el sector norte del frente oriental, en el fren-
te del Véljov, al norte y sur de Novgorod. Al poco
tiempo, buena parte de sus efectivos participd,
cruzando el Vdljov, en una ofensiva que preten-
dia cerrar el cerco de Leningrado, una ciudad
que la Wehrmacht decidié rendir por hambre.
Recién llegados al frente, los espafoles habian
despertado muchas dudas entre los mandos
alemanes, que juzgaban no sin arrogancia que
la Division Azul adolecia de deficiente organi-
zacion logistica y poca preparacion técnica de
sus oficiales y suboficiales. Sélo servirian para la
guerra de guerrillas, apreciacidn que también
compartirian oficiales britdnicos o soviéticos.
Con todo, los combatientes germanos aprecia-
ban a sus exdéticos camaradas ibéricos, de quie-
nes alababan su coraje e idealismo, aunque
fuesen algo desastrados.

Los combates del Véljov, entre septiembre
y noviembre de 1941, no reportaron avances,
aunque si numerosas bajas que sembraron du-
das en lalejana retaguardia espafola: entre los
cafdos figuraban varios falangistas notorios, y
Serrano Sufler empezd a temer que el parti-
do se debilitaria. En los meses sucesivos, los
espafnoles desempefarian sobre todo tareas
defensivas en una guerra estatica o de posi-
ciones, salpicada de acciones menoresy com-
bates localizados, ademas de golpes de mano
y asaltos. Aun asi, varios efectivos divisionarios
participaron en las operaciones para liquidar
la llamada bolsa del Véljov en la primavera de
1942, para aniquilar varias divisiones soviéticas
que habian penetrado por el norte del sector
espafol y habian sido cercadas en un terreno
pantanoso.

En agosto de 1942 la Division fue transferida
al flanco meridional del cerco de Leningrado.
La rutina era semejante: guarecer un frente
estatico, para lo que los espafoles eran valora-
dos, y ejecutar golpes de mano, salpicados de
duelos artilleros y algunos bombardeos, ade-
mas de actividad partisana. Sin embargo, en
febrero de 1943 el intento soviético por romper
el frente mediante una ofensiva paralela a la
que habia tenido lugar en el Don y Stalingra-
do rompid la monotonia. EI 10 de febrero, en la
batalla de Krasny Bor (sector de Kolpino), las
fuerzas espafiolas y alemanas afrontaron un
fuerte ataque con artilleria y blindados. Pese a
las pérdidas, consiguieron ralentizar el avance
enemigo lo suficiente como para posibilitar el
contraataque aleman y estabilizar la linea del
frente. En Krasny Bor, Ultima batalla de gran
envergadura librada por unidades espafolas,
cayeron 1.100 hombres y fueron hechos prisio-
neros otros doscientos. En las semanas sucesi-
vas, sin embargo, las tareas defensivas volvie-
ron a constituir la ocupacién fundamental de
los soldados espanoles.
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En octubre de 1943 las presiones aliadas sobre
Franco, quien habia sustituido al germandfilo Se-
rrano Sufler un afo antes por el probritanico conde
de Jordana en la cartera de Exteriores, obligaron a
repatriar la Division Azul. A regafhadientes: aun
permanecié un contingente simbdlico de unos
2.300 hombres, la Legidon Espafiola de Voluntarios
(Legidon Azul), reclutada entre quienes desearon
guedarse. Su ejecutoria militar fue modesta: tras
algunos combates, durante los primeros compases
de la gran ofensiva soviética de enero de 1944, el
mando aleman destind a los espafoles a un sector
mas tranquilo del frente. Con todo, los sintomas de
descomposicién de la moral de la tropa aconseja-
ron al Mando aleman a retirarla a Estonia para su
readiestramiento. En marzo de 1944 la renovada
presion aliada sobre Franco llevo a la retirada de la
Legién Azul. Al régimen nazi no le preocupd en ex-
ceso: Espafa era mas valiosa como proveedora de
wolframioy otras materias primas que de soldados.

Con todo, entre marzo de 1944 y mayo de 1945 to-
davia combatirian en diversas unidades de la We-
hrmachty las Waffen SS unos 500 espafioles. Eran
legionarios azules que no retornaron a Espafna con
complicidad de sus mandos y de la plana de en-
lace alemana con la Divisién; trabajadores civiles
en Alemania, seducidos por los sueldos ofrecidos
por las Waffen SS o que habian quedado sin em-
pleo; y algunos falangistas radicales, muchos de
ellos también exdivisionarios, que cruzaron los Pi-
rineos con apoyo aleman. Los nuevos voluntarios
conformaron dos compafiias espafiolas con sede
cerca de Innsbruck, que serian desplegadas en
Eslovenia y los Carpatos, sufriendo fuertes bajas,
asi como en el Norte de Italia y en una unidad es-
pecial antimaquis en los Pirineos. Los itinerarios
también fueron muy diversos: hubo una mayoria
de espafioles en una compafia de la Division Wa-
llonien de las Waffen SS, reclutados entre traba-
jadores civiles en Alemania por antiguos oficiales
flamencos en la guerra civil espafnola; pero tam-
bién en otras unidades. En la batalla de Berlin,
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unas pocas docenas de combatientes espanoles,
al mando del capitan falangista aragonés Miguel
Ezquerra, también lucharon contra los soviéticos.
AUn en 1946, a cuentagotas, grupos de exdivisio-
narios y antiguos miembros de las Waffen SS vol-
vieron a Espafa a través de Roma.

Unos 5.000 espanoles fallecieron en el frente
oriental. Un porcentaje relativamente reducido,
en comparacién con la mayoria de las unidades
alemanas, pero también italianas, hingaras o ru-
manas que se enfrentaron al Ejército Rojo. De los
cerca de 500 prisioneros, la mayoria sobrevivie-
ron a un largo cautiverio en los campos soviéticos
y retornaron en abril de 1954 a bordo del buque
Semiramis, gracias a las gestiones de la Cruz Roja
francesa. Algunos mas todavia llegarian en los
afos posteriores, entre expediciones de antiguos
ninos de Rusia repatriados. Alguno permanecio
en la URSS y empezd en ese pais una nueva vida.

La inusual tasa de supervivencia de los divisiona-
rios se explicaba por haber combatido en un fren-
te estatico, la frecuencia de los relevos y el hecho
de que el grueso de la Division se habia retirado
antes de las grandes ofensivas soviéticas de 1944.
A diferencia de los italianos, los espafioles no ex-
perimentaron una catastrofica retirada en duras
condiciones, ni se vieron envueltos, como ruma-
Nnos y magiares, en costosas batallas de desgas-
te. Si el embrutecimiento de las condiciones de
combate fue menor en el caso de los espafoles,
también lucharon en un frente con actividad
partisana mas moderada en la retaguardia que
en otras zonas del frente oriental. Ello, unido a
la falta de racismo biolégico-genético —aunque
no de racismo cultural— facilitd una mejor con-
vivencia con los civiles rusos. Los espafioles pro-
tagonizaron hurtos y abusos; pero no ejecutaron
represalias colectivas contra poblaciones rusas,
ni tuvieron participacion en acciones contra los
judios, practicamente ausentes en su zona del
frente. Si fueron testigos de las discriminaciones
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sufridas por los hebreos tanto durante la marcha
a pie de septiembre de 1941 como durante las es-
tancias de muchos soldados en los hospitales de
Vilnius y Riga. Los divisionarios, ademas, tuvieron
poca participacion en las operaciones antiparti-
sanas de la retaguardia.

En general, las practicas de ocupacion de la Divi-
sion Azul fueron menos brutales que las de los ale-
manes. Los divisionarios volvieron a Espafa con-
vencidos de haber luchado en una causa justa, de
haberse solidarizado con el pueblo ruso y de ha-
berlo comprendido mejor que los rigidos tudes-
COs, cOmo se expresaria en sus libros de memo-
rias en la posguerra. Pero eludian varios matices:
desde el hecho de que la Division Azul participd,
de modo pasivo, en el cerco por hambre de Lenin-
grado —en el que murieron cientos de miles de
civiles— hasta las facetas mas oscuras de la guerra
antipartisana. La leyenda divisionaria, sin embar-
go, tuvo vigencia largos anos, y todavia perdura.

El 19 de agosto de 1944 los dirigentes locales de
las Fuerzas Francesas del Interior (FFI) protagoni-
zaron una insurreccion en Paris cuando los Alia-
dos a las puertas de la capital tras haber superado
los duros combates de Normandia. Sin embargo,
quienes primero entraron en la capital la noche
del jueves 24 fueron fuerzas pertenecientes a la
22 Division Blindada, comandada por el general
Philippe Leclercy por tanto al Ejército Francés de
Liberacion, nacido en 1943 de la fusidn entre el
Ejército de Africa y las Forces Francgaises Libres
de De Gaulle. Esos blindados pertenecian a una
compafia compuesta en buena medida por re-
publicanos espafioles, reclutados sobre todo en
el Norte de Africa tras su liberacién por las tropas
anglonorteamericanas entre fines de 1942 y prin-
cipios de 1943. Era la emblematica La Nueve. Su

entrada triunfal representaba una revancha de la
derrota de 1939, pues para ellos la lucha antifas-
cista continuaba. Al dia siguiente desfilaron ante
el general Charles De Gaulle, orgullosamente su-
bidos en sus camiones blindados bautizados con
nombres de batallas de la guerra civil espafiola.

La Nueve era la cabeza visible de un movimien-
to que se extendid por toda Francia, el norte de
Africa y la Unién Soviética, con algunas ramifica-
ciones también en Gran Bretafia —las varias de-
cenas de “espafioles de Churchill”, combatientes
encuadrados en las Fuerzas Armadas britanicas
que lucharon en escenarios muy diversos—y los
Estados Unidos, en cuyas filas también comba-
tieron emigrantes espafoles en aquel pais de
simpatias antifascistas, y exiliados reclutados en
el norte de Africa. La mayoria de los espafioles
que lucharon por los Aliados lo hicieron, con todo,
como miembros de las resistencias antinazis.

Tanto a través de los veteranos de las Brigadas
Internacionales como de los propios republica-
nos espafoles, la resistencia europea aprendid
de las experiencias de la guerra de 1936-39, no
sélo en términos de estrategia militar, sino tam-
bién de discursos, simbologia y socializacidon
politica. El conflicto espanol influyd en la confor-
macién de una matriz antifascista que se pro-
yectd sobre los movimientos de resistencia de la
Europa ocupada. Muchos de los brigadistas in-
ternacionales que salieron de Espafia entre 1938
y 1939 tuvieron un papel destacado en las resis-
tencias de sus paises de origen o de los terceros
paises en los que prolongaron su exilio, dando
lugar a auténticas trayectorias de lucha antifas-
cista transnacional, que a menudo culminaron
tras 1945 en importantes puestos politicos en las
democracias populares de Europa oriental, pero
también en Italia o Francia.

Otros itinerarios correspondian a antifascistas es-
pafoles que en 1936 se hallaban en otros paises
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como emigrantes. Ramoén Romero Tobio, natural
de Muros (A Corufa), habia emigrado muy joven
a Buenos Aires. Alli trabajaba como estibador en
el puerto, y militaba en el sindicalismo de orien-
tacion anarquista. Al llegar la noticia de la suble-
vacién militar en Espafia, embarcd con varios ca-
maradas con destino a la zona republicana. Por
razones poco claras, el barco acabd siendo cap-
turado por los franquistas, que los reclutaron a la
fuerza. Sin embargo, Ramdn consiguid pasarse
a la zona republicana. Acabada la guerra, formd
parte del flujo de refugiados y fue a parar a un
campo de internamiento en el Norte de Africa.
Cuando fue liberado por los aliados anglonortea-
mericanos, decidié incorporarse al ejército brita-
nico, en cuyas filas combatié en Birmania hasta
el final de la guerra.

El sargento Lino Nogueira, primero por la derecha,
junto a un companero divisionario y una mujer rusa.
Frente oriental (1941-1943). Autor anénimo.

Archivo personal de Maria XesuUs Nogueira.
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Alrededor de medio millén de personas habian
atravesado la frontera francesa en sucesivas olea-
das desde 1937 hasta la gran retirada que siguid
a la caida de Catalufia en enero de 1939. Y varios
miles se habian refugiado en el Norte de Africa,
huyendo de la zona republicana en barco en las
dltimas semanas de la guerra civil. De ese flujo
de refugiados, cerca de la mitad retorné a Espa-
fa al cabo de unos meses. Pero aun quedaria un
amplio contingente de exiliados, en su mayoria
hombres jovenes, casi todos con formacién y ex-
periencia militar, deseosos de retomar las armas
contra Franco o, si todavia no lo habian hecho,
gue ardian en deseos de emular a sus hermanos
mayores. El estallido de la Il Guerra Mundial en
septiembre de 1939 ofrecié a muchos de ellos
la posibilidad de empufar de nuevo el fusil.
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No obstante, sise puede evaluar en 47.500-48.000
el niUmero de combatientes espanoles que to-
maron parte en la Il Guerra Mundial con unifor-
me aleman, es mas problematico aproximarse al
numero total de espafioles, bastante inferior, que
vistieron el uniforme britanico, norteamericano,
francés o soviético, que podemos estimar en va-
rios miles. Mas numerosos fueron los guerrilleros
que combatieron en Francia desde 1940-41 hasta
1944 bajo la bandera de las Fuerzas Francesas del
Interior (FFI).

El Partido Comunista de Espana (PCE) fue la orga-
nizacion que alentd de modo decidido la participa-
cién de los espafioles en la Resistencia, sobre todo
en Francia a partir de 1941. Pero también toma-
ron parte en la lucha contra el lll Reich militantes
anarquistas, republicanos liberales y de izquierda,
comunistas disidentes afiliados en su momento
al POUM, asi como nacionalistas vascos, catalanes
y gallegos. Todos ellos, en general, se mostraban
reacios a aceptar el liderazgo comunista, y sélo su-
peraron las reticencias tras el estallido de la guerra
germano-soviética en junio de 1941.

Fueron varios los itinerarios por los que muchos
espafoles se sumaron al combate contra el fas-
cismo. El mas numeroso pasaba por los campos
de internamiento del sur de Francia, desde los
que se organizd la resistencia comunista. Ya en
1939-40 se registré un relevante flujo de volun-
tarios espafioles en los Regimientos de Marcha
de voluntarios extranjeros, y la Legion Extranjera,
qgue combatieron contra los invasores alemanes
entre mayo y junio de 1940. Alrededor de medio
millar de esos legionarios participaron ademas
en el desembarco de Narvik (Noruega) a prin-
cipios de mayo de 1940; forzados a regresar por
causa de la invasion alemana de Francia, los es-
pafoles “noruegos” optaron en Inglaterra por su-
marse a las fuerzas de la Francia Libre. A menudo,
los republicanos espafioles coexistieron en las fi-
las de la Legidn francesa con voluntarios polacos

y judios exiliados, pero pudieron constatar que
sus mandos franceses, con frecuencia de simpa-
tias fascistas, desconfiaban de ellos. La capitula-
cion francesa provocéd que cientos de espafoles
cayesen prisioneros 'y a merced de los alemanes;
otros permanecieron en cuerpos armadas en el
norte de Africa, como el Cuerpo Franco de Africa,
y otros sufrieron deportacién a campos de con-
centracion alemanes.

Otras vias partieron directamente de Marruecos,
Argelia y Tunez, donde habian llegado varios bar-
cos que transportaban exiliados desde Alicante y
otros puertos. Alli fueron ingresados en campos de
internamiento y compafiias de trabajo obligatorio,
y otros se sumaron a la Legion Extranjera. Después
de la caida de la metrépoli, en junio de 1940, pasa-
ron a estar situados bajo la jurisdiccion del régimen
de Vichy, que los utilizé como fuerza de trabajo o
como tropas auxiliares, de dudosa lealtad.

Otros mas, sobre todo militantes comunistas, lle-
garon a territorio soviético desde puertos espa-
foles, franceses o argelinos. Algunos contingen-
tes de marineros y aviadores, que se hallaban en
la URSS al acabar la guerra civil espafiola, perma-
necieron atrapados en el pais, de grado o por la
fuerza. A partir de junio de 1941 el Ejército Rojo
reclutdé a algunos cientos de refugiados espafio-
les en la URSS, pero también a antiguos nifos de
la guerra que habian sido evacuados en 1937 des-
de Gijon, Santander y Bilbao, socializados en los
valores soviéticos y en colonias especificas, y que
en 1941 ya tenian edad suficiente para combatir
a los invasores alemanes. Algunas decenas de
ellos actuaron en la retaguardia contra la Division
Azul, como partisanos o0 miembros de unidades
especiales, como la comandada por Francisco
Gullén. Otros combatieron en los frentes de ma-
yor actividad. El teniente Rubén Ruiz Ibarruri, hijo
de la dirigente del PCE Dolores Ibarruri, cayd en
Stalingrado, y recibié el titulo péstumo de héroe
de la Unidén Soviética. Otros guerrilleros y oficiales
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espanoles también se distinguieron en combate
o colaboraron con los servicios de informacién
soviéticos. Dos de ellos recibieron la Orden de Le-
nin, y mas de 800 diversas condecoraciones.

En el territorio metropolitano francés, la parti-
cipacién de los espafioles en la Resistencia fue
incentivada por la politica represiva contra los
extranjeros del régimen de Vichy, presidido por
el mariscal Pétain. En septiembre de 1940 el go-
bierno colaboracionista creé los Grupos de Tra-
bajadores Extranjeros (GTE), que en numero de
200 y bajo mando militar tenian como objetivo
explotar la fuerza de trabajo de los refugiados
extranjeros. Encuadrarse en esos grupos permi-
tié a muchos espafoles abandonar los campos y
entrar en contacto con las primeras organizacio-
nes de la resistencia antinazi en el sur de Francia.
Desde el verano de 1941 actuaban en las zonas
montafosas del Macizo Central, los Alpes y los
Pirineos centrales los primeros maquisards, gru-
pos de resistentes cuya cobertura eran a menu-
do las explotaciones forestales o carboneras en
las que trabajaban los espafioles de los GTE. De
manera paralela, militantes del Partit Socialista
Unificat de Catalunya (PSUC) organizaban en la
zona ocupada por los alemanes —la mitad norte
de Francia— el contacto con los primeros grupos
de Franc-Tireurs et Partisans de la MOI (Main
d'Oeuvre Immigrée), organizacién creada en 1941
por el Partido Comunista Francés para encuadrar
a los trabajadores extranjeros en la resistencia.
También en 1941 comenzaba a emitir dese Moscu
Radio Espafa Independiente y se publicaria un
periédico clandestino, Reconquista de Espana.

En diciembre de 1941 |la delegacion del Comité
Central del PCE en Francia, encabezada de for-
ma oficiosa por JesUs Monzén, reunié a varios
responsables comunistas en la ciudad de Carca-
sonney fundd la Unidn Nacional Espafiola (UNE),
con el objetivo de agrupar bajo mando comunis-
ta las actividades de resistencia de los espafioles
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en Francia. Los grupos armados se integraron
en una estructura centralizada, el XIV Cuerpo de
Guerrilleros Espafioles, que retomaba el nombre
de la unidad de guerrilleros creada por el Ejército
Popular de la Republica afios antes. En otofio de
1943 el XIV Cuerpo de Guerrilleros se integraba en
las FTP-MOI. Las autoridades franquistas tenian
algunos motivos para sentirse alarmadas ante
una posible invasion “roja” desde los Pirineos.

A principios de 1944 la resistencia espafiola con-
taba con 28 brigadas encuadradas en varias Di-
visiones (diez), que se desplegaban a lo largo de
las regiones centro-norte, este y sobre todo sur
de Francia, con presencia relevante en los depar-
tamentos pirenaicos de Ariege, Aude, Bajos Piri-
neos y Alto Garona. El XIV Cuerpo de Guerrilleros
Espafoles pasé a denominarse ahora Agrupa-
cion de Guerrilleros Espafoles (AGE), con repre-
sentacion directa en el Estado Mayor de las FFI.
Mientras La Nueve entraba en Paris, los guerrille-
ros liberaban buena parte del Mediodia francés,
con una fuerte participacion espafola. Toulouse,
segun algunos observadores, era una ciudad lle-
na de exultantes maquisards que cantaban en
castellano. El entusiasmo de los republicanos es-
pafoles, que creian préxima la liberacién de su
pais, se combinaba con las prevenciones de las
nuevas autoridades francesas, recelosas ante el
poder que habian cobrado los antifascistas es-
pafoles, extranjeros y peligrosamente comunis-
tas. La hipdtesis de una “Republica roja del Su-
roeste”, fuera del control de la Francia libre de De
Gaulle, constituia un factor de inquietud para los
gobernantes de la Francia libre.

La confianza en que el triunfo aliado llevaria a la
caida de todos los regimenes fascistas, y las expec-
tativas de hallar un fuerte apoyo en el interior de
una Espafia masacrada por la represiéon y la mi-
seria, se combinaron con las ambiciones politicas
de Jesus Monzén dentro del PCE. Se gestd asi una
operacion militar, “Reconquista de Espafa”, en la



que participarian varias unidades de guerrilleros
espanoles. EI 19 de octubre de 1944 varias de ellas
cruzaron los Pirineos; la mayoria, unos 3.000 hom-
bres, entraron por el Valle de Aran. Sin embargo,
enfrente se toparon con un importante desplie-
gue de tropas franquistas. Tras cinco dias de com-
bates, los guerrilleros se retiraron. El 28 de octubre
las autoridades espafiolas y francesas de la zona
pirenaica acordaron pacificar la frontera. El Go-
bierno de Paris accedié a alejar a los republicanos
espafnoles a mas de veinte kildmetros del confin
pirenaico, con lo que la posibilidad de restaurar la
Republica por las armas se diluia.

La participacion de los republicanos espafioles
en el frente occidental no concluyé en Paris. La 2°
Division Blindada de Leclerc, en la que se encua-
draban los espafoles de La Nueve, avanzd hacia
el sur de Alemania, y en mayo de 1945 ocupd la
localidad bavara de Berchtesgaden y el complejo
residencial del Obersalzberg —el Nido del Agui-
la— de Hitler. Con todo, eso los mantenia lejos de
la ansiada reconquista de Espafa, que tampoco
llegé por la via de la presiéon diplomatica tras la
capitulacion alemana del 8/9 de mayo de 1945.
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“EL MAYOR EXODO DEL SIGLO XX”
El exilio republicano en Francia

Rocio Negrete Penra
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La Guerra Civil espafiola —significativamente llamada Guerre d’Espagne al
otro lado de los Pirineos—, su finalizacién con la Victoria del bando sublevado
y la instauracion de una dictadura de larga duracién (1936-1975) tuvieron entre
sus multiples y tragicas consecuencias importantes movimientos poblacio-
nales. Circulaciones que durante la contienda espanola se desarrollaron en el
interior de las fronteras, alejdndose o atravesando los frentes de guerra, pero
que a medida que su final se aproximaba se dirigieron hacia el exterior. Agru-
pando estos ultimos, el llamado exilio republicano de 1939 representa, tanto
cuantitativa como cualitativamente, el principal flujo de migracién forzada de
la historia de la Espafia contemporanea. En palabras de Maria Teresa Ledn, “el
mayor éxodo del siglo XX".

Imagen: A la ferme école au Chambon sur Lignon.
Autor: Friedel BOHNY-REITER.
Archives départementales des Pyrenées Orientales: 22NUMI1PH1/49.

Extraido de: https://archives.cdee.fr/mdr/index.php/rechercheTheme
requeteConstructor/8/2/A/366692/L E%20CHAMBON-SUR-
LIGNON(HAUTE-LOIRE)#Noticecomplete
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Cuantitativamente, en primer lugar, por su volu-
men numeérico. Si los desplazamientos internos
durante la guerra involucraron a cerca de 3 millo-
nes de personas en el bando republicano, el con-
junto de salidas del territorio superd las 700.000.
Una estimacién que tiene en cuenta que estas
huidas al exterior se desarrollaron durante los casi
tres anos de guerra, pero que esconde multiples
realidades de exilios y retornos que para algunas
familias duraron lustros. En efecto, la importancia
cuantitativa es resaltable también por la cronolo-
gia de estos desplazamientos al exterior. Pues, si
la cifra mas repetida de entre 450.000 y 475.000
se concentra en el momento mas algido del exi-
lio (el fechado tras la caida del frente catalan en-
tre enero y febrero de 1939), deben anadirsele las
decenas de miles de personas exiliadas desde el
mismo verano de 1936. De ellas, una parte —so-
bre todo aquellas evacuadas ante la inminente
caida del frente norte entre abril y octubre de
1937, cerca de 120.000— volverian al territorio re-
publicano a los dias, pero otra se instalaria, mas
o menos definitivamente, en territorio extranjero.
En efecto, se trata de un exilio que no se limitd a
las dos salidas de 1939, sino que se nutrid de las
fases politicas y los acontecimientos militares del
trasfondo bélico que marcé a Espafia entre el ve-
rano de 1936y la primavera de 1939.

Por otro lado, la concentracion del grueso de este
exilio en unas pocas semanas del invierno de 1939
en tres puntos de la frontera pirenaica implicé un
reto administrativo y politico mayusculo por par-
te del principal estado receptor: la Ill Republica
francesa, en concreto, tanto la Francia metropo-
litana como las posesiones coloniales que Paris
controlaba en el Norte de Africa. Sin embargo,
desde el territorio metropolitano francés dece-
nas de miles de espafioles re-emigraron a terce-
ros paises como México o la Unidén Soviética —
quienes desde 1937 ya habian recibido poblacién

espanola evacuada, sobre nifos—. Aungque tam-
bién los hubo que finalmente recalaron en paises
como Argentina, Chile, Republica Dominicana,
Cuba, Estados Unidos, Gran Bretafay, a partir de
1945, en diferentes estados de la “nueva” Europa
occidental y oriental.

La dimension de estas coordenadas cronoldgicas
y geograficas nos lleva a hablar del “destierro de
todo un pueblo” o, al menos, de una parte signifi-
cativa de la poblacion espafiola de los afios 1930.
Un exilio cuya larga duracién marcaria la longevi-
dad de la dictadura franquista. Gran parte de los
retornos —mas o menos elegidos o forzados— a
la Espafa franquista se dieron en los primeros
meses de exilio, dejando en cerca de 170.000
personas las que vivieron en Europa la Segun-
da Guerra Mundial. Mas, a estas se les reunieron
nuevas oleadas de espafoles y espafolas de la
emigracion clandestina durante la postguerra
mundial, de la emigracién de tipo econdémico a
partir de 1956 o de un exilio antifranquista que se
intensificaria desde finales de la década de 1960.
Migraciones impulsadas por las consecuencias
econdémicas, politicas y sociales de la dictaduray,
por ende, conectadas igualmente con la guerra.

Cualitativamente, el exilio republicano espafol
reviste también una importancia y especificida-
des por su contexto, su composicion y sus impli-
caciones ideoldgicas y culturales a nivel interna-
cional. Tanto la guerra como la instauracion de la
dictadura franquista se inscriben en la crisis de
las democracias europeas de los aflos 1930, de las
cuales para 1939 solo sobrevivian Gran Bretafa,
Irlanda, Suiza, Francia, Bélgica, Paises Bajos, Di-
namarca y los paises noérdicos. Y de ellos, la mi-
tad sufririan ocupaciones militares y politicas
de la Alemania nazi durante la guerra mundial.
El exilio republicano esparfol fue, por lo tanto, un
exilio politico para gran parte de sus integrantes,
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aunque también posee caracteristicas propias
de los desplazamientos de refugiados de guerra
gue huian de las violencias de la retaguardia. La
dimension politica del exilio queda asimismo evi-
denciada por la politizacién que este tuvo en los
diferentes paises de recepcién, donde convivie-
ron —con mas o menos fricciones— los diferen-
tes proyectos de los antiguos aliados en el bando
republicano: comunistas, socialistas, anarquis-
tas, republicanos, nacionalistas... Igualmente, los
principales lideres de estas estructuras partieron
al exilio, en su mayoria, hasta la desaparicién de
la dictadura.

Este cariz politico y partidista implicé otra de las
caracteristicas del exilio republicano espafiol: su
grado de organizacién. El Gobierno republicano,
los partidos politicos, sindicatos y diversas orga-
nizaciones de masas, en colaboracién con orga-
nismos humanitarios y asistenciales, y las auto-
ridades de los paises de acogida, fueron agentes
claves en los procesos de evacuacion, busqueda

iSomos refugiados de guerra!
Francia, tierra de asilo

Luisa Carnés, 1939
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de familiares y reunificacién al otro lado de la
frontera, en la tramitacion de las solicitudes de
embarques para re-emigrar a América y/o en la
consecucion de trabajos remunerados. En rela-
cion con esto Ultimo, la tercera de las caracteris-
ticas que hacen cualitativamente remarcable
este exilio fue que se tratd de un exilio en cierto
modo especializado. A pesar de estar compuesto
por diferentes capas sociales, origenes regiona-
les, edades y profesiones, la adhesién al bando
republicano de gran parte de la intelectualidad
de la Espafna de los afnos 1920 y 1930 hicieron que,
sobre la gran masa de poblacién obrera y cam-
pesina huida, destacaran —tanto para la prensa
internacional como para los responsables de los
mercados de trabajo o los propios organismos
republicanos— algunas de las principales figuras
de las artes, la ciencia y la cultura de la Edad de
Plata espafola. Esta realidad generd expectativas
enfrentadas sobre el aporte que el exilio republi-
cano dejaria en los paises de acogida, sobre todo
en los estados latinoamericanos.

Somos refugiados de guerra. Ante nuestros ojos, velados por incipientes
enfermedades, se suceden amargas perspectivas: inmensos campos
helados, alambradas infinitas, bazofia en palanganas, disciplina cuartelera...
Bueno ¢y qué? jSomos refugiados de guerra!
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Huir de la guerra y la represidon motivé la salida
de la peninsula ibérica de poblacion civil y militar
desde los territorios controlados por el gobierno
republicano hasta abril de 1939. Hallar refugio en
el exterior se convirtié en el principal reto. Geo-
graficamente, la Francia metropolitana —a través
de la frontera pirenaica o los puertos atlanticos—
y colonial en el Norte de Africa —desde los puer-
tos mediterrdneos— representaba, salvo para las
evacuaciones organizadas dirigidas a México o la
Unidn Soviética, practicamente la Unica opcion.
Mucho mas dificil y arriesgada resultaba la hui-
da a través de una frontera portuguesa vigilada
por las autoridades franquistas y protegida por la
dictadura salazarista aliada, o el transito del Ma-
rruecos espanol, controlado desde primera hora
por los sublevados. A ello cabe anadir que, pese al
desarrollo de una legislacion francesa restrictiva
ante la llegada de los flujos espafoles, la tercera
Republica y sus gobiernos frentepopulistas sim-
bolizaban en el imaginario colectivo de buena
parte de los huidos, al menos en inicio, el espiritu
de las libertades y los derechos humanos, la de-
fensa de la democracia y el derecho de asilo.

Sin embargo, el desarrollo de medidas destinadas
a regular y endurecer la llegada de extranjeros a
territorio francés, sumada a la realidad de la llega-
day la dura acogida proporcionada por las auto-
ridades francesas a todo un pais en retirada dejé
un amargo recuerdo en las memorias de los y las
exiliadas espafiolas. Se confirmaban asi los peores
augurios, aquellos que tiraban por tierra la repu-
tacién que Francia atesoraba desde los afos vein-
te como nacién inmigratoria amable y solidaria, la
cual ya habia sido puesta en duda tras la adhesion
francesa al pacto de No Intervencién al iniciarse el
conflicto espanol. Las politicas proteccionistas en
lo econdmico (tras el impacto de la crisis de 1939),
de control social y seguridad aplicadas en la ges-
tion del exilio republicano, especialmente por el

gobierno de Daladier entre 1938 y 1939 —cuyo pri-
mer ministro Albert Sarraut acufié el término de
indérisables—, terminaron de lastrar la imagen
del pais de las libertades.

No obstante, cabe destacarse que muchas de es-
tas politicas fueron desarrollandose y aplicandose
en anos anteriores a colectivos de otras naciona-
lidades en un contexto marcado por la crisis eco-
némica de 1929, el auge del fascismo y el nazismo
europeos y el avance de discursos xenéfobos y ra-
cistas, también en Francia, durante los afnos 1930.
De hecho, para entender el grado de polarizacion
politica y social francés, hemos de volver nuestra
mirada al analisis comparado de la evoluciéon de
las politicas de acogida adoptadas por el Estado.
Al de la promocidn de esos discursos xenéfobos
por parte de la derecha y la extrema derecha que
advertian del peligro de la llegada de los rojos es-
panoles a quienes presentaban como delincuen-
tes, bandidos y radicales. Y al de una movilizacion
social liderada por sindicatos y asociaciones hu-
manitarias y de izquierda que organizaron, a ti-
tulo individual y/o colectivo, diferentes iniciativas
de apoyo a los y las refugiadas espafiolas entre las
gue destacaron colectas y campanas de prensa,
apoyo logistico y acogida a la causa republicana
espanola.

El cruce de la frontera, la llegada a territorio fran-
cés y la instalacion estuvieron marcados por una
ambivalencia entre improvisaciéon y arbitrariedad
con voluntad de control y limitacidén. En primer
lugar, el volumen de personas apostadas en los
puestos fronterizos desde finales de enero de 1939
implicd la necesidad de renovar las medidas de
acogida puestas en marcha en las fases de exilioy
evacuacion anteriores, y revelé la falta de organiza-
cién e incapacidad de hacer frente a tal flujo. Esto
se hizo sentir en la polémica decision de cerrar la
frontera y abririla sélo para la poblacién civil el 28
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de enero a las 10h. por el puesto de Le Perthus. El
ejército en Retirada pudo finalmente pasar el 5de
febrero a las 16.30 h, y en menos de una semana
cruzd por este puesto casi la totalidad de las tro-
pas republicanas en Catalufa. Este protocolo im-
plicé la efectiva separacion del exilio en dos gru-
pos por criterios de género y edad. Por un lado, los
no combatientes, compuesto por mujeres —sin
tomar en cuenta que algunas hubieran participa-
do como milicianas o enfermeras de guerra en el
frente—, personas heridas y enfermas, u hombres
menores y mayores de la edad militar. Por otro, los
combatientes, que tuvieron que dejar sus armas
en la frontera. Esta categorizacién provocd no solo
la separacién de familias que tardarian semanas o
meses en reunirse, sino también la articulacion de
medidas diferenciales para cada grupo en lo que
refirié a su instalacion.

Frontiere de Cerbere, février 1939. Photographie Manuel Moros.
Fonds Jean Peneff. Collection Mémorial d'Argelés-sur-Mer.

Asi, los y las primeras fueron distribuidas mayori-
tariamente en refugios en los departamentos del
norte, la costa atlantica o el interior del Hexagono,
como habian sido las personas instaladas desde
1936. Estos espacios podian ser desde colonias
infantiles de verano, antiguas fabricas, lavaderos,
escuelas, polideportivos abandonados, o edifica-
ciones radpidamente levantadas con este propo-
sito. La poblacion combatiente, por su parte, fue
recluida en los denominados campos de circuns-
tancias o de concentracién —llamados posterior-
mente de internamiento—, en el departamento
de Pirineos Orientales: Rieucros, Argeles-sur-Mer,
Saint-Cyprien, Le Barcarées, Rivesaltes, Le Vernet,
Agde, Septfonds, Bram, Gurs. Campos similares o
con peores condiciones de insalubridad y hacina-
miento fueron puestos en marcha en el Norte de
Africa, donde fueron instaladas los 15.000 indivi-

Extraido de: https:/www.memorial-argeles.eu/fr/1939/1939--exode—janvier—
fevrier-1939/documents/de-la—frontiere-au-camp-d-argeles-sur-mer.html
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duos de la dltima fase del exilio durante el curso
de la guerra, en marzo de 1939 desde los puertos
levantinos con direccién a Marsella —en una mi-
nima parte—, Tunez y Argelia.

El objetivo de esta medida de instalacién era
multiple: por un lado, sanitario para evitar la pro-
pagacion de epidemias; por otro politico y de
seguridad al tener a la poblacién —que previa-
mente habia sido clasificada e identificada en la
frontera— controlada; asi como econdémico, limi-
tando al maximo los gastos de instalacion hasta,
al menos, la posible utilizacion econémica de los
y las internadas. Asi, entre enero y marzo de 1939
se presupuestaron gastos suplementarios de
hasta 344 millones de francos para la gestion del
exilio republicano. Progresivamente, y a partir del
desmantelamiento de los refugios de poblaciéon
civil, en estos campos —sobre todo los de Arge-
les-sur-Mer y Saint-Cyprien— se instalaron muje-
res y menores o familias completas, y a medida
gue estos espacios fueron también vaciandose,
se les otorgd un mayor grado de especializacion:
campos de castigo (Le Vernet para hombres,
Rieucros para mujeres), repositorios de mano de
obra (Septfonds y sobre todo a partir de 1940 Ri-

.Qué serd de nosotros?

Remei Oliva, 2006
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vesaltes), por nacionalidad (Gurs para brigadistas
internacionales y para vascos, Adge para catala-
nes) o incluso credndose estructuras especificas
por iniciativa humanitaria como la Materidad de
Elne, para mujeres embarazadas y gestantes. So-
lamente una minoria de personas fueron auto-
rizadas a moverse libremente por el territorio o
ser acogidas por individuos franceses o —sobre
todo— miembros de la colonia espanola com-
puesta esencialmente de migrantes de primera
postguerra mundial.

El 1 de abril de 1939, cuando el Ejército suble-
vado anunciaba la derrota republicana en el
dltimo parte de guerra, quedaban en Francia
metropolitana y colonial 450.000 personas. De
las mas de 700.000 llegadas desde el inicio del
conflicto, una parte habia sido masivamente
repatriada, sobre todo en los meses de febrero
y marzo, cuando esta aparecia como la princi-
pal alternativa al internamiento. Sin embargo, a
partir de entonces, y sobre todo con la prepara-
cioén y movilizacién a una préxima guerra en Eu-
ropa —finalmente declarada en septiembre de
1939— diversos horizontes se dibujaron para los
y las exiliadas espafolas.

Experiencias individuales y colectivas

Rodeabamos a los que tenian un periddico y escuchabamos la noticia
unay otra vez; y en ese campo, acorralados como animales, haciamos
comentarios preguntandonos: “;Qué sera de nosotros?”
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La dimensidon colectiva del exilio republicano es-
panol es evidente en la cantidad de experiencias
compartidasy el tejido de nuevos lazos de afecto
y solidaridad entre sus integrantes, en un contex-
to de divisiones y fracturas politicas y familiares.
Porque si la mayor parte de las experiencias del
exilio fueron colectivas, los devenires de cada exi-
liado o exiliada dependieron de distintos factores
como el género, la edad, los contactos, la capaci-
dad laboral, pero también la creatividad y la in-
ventiva o, por supuesto, la suerte.

La separacién en la frontera y el internamiento di-
ferenciado significaron la primera gran experien-
cia traumatica comun a una gran parte del exilio.
Entonces, tanto para las autoridades francesas —
deseosas de aligerar la carga econémica— como
para los organismos de asistencia y ayuda huma-
nitaria o grupos politicos del exilio —conscientes
de las malas condiciones del internamiento— y
la propia poblaciéon internada, el abandono de los
refugios y campos de concentracion se dibuja-
ba como el horizonte mas anhelado. Para ello, y
como habia sucedido hasta este momento, desde
el Ministerio del Interior en colaboracién con areas
del Ministerio de Trabajo, de Defensa y las prefec-
turas se disefid un protocolo que recogia cinco
principales vias de salida del internamiento.

En primer lugar, una de las opciones mas alen-
tadas fue la de la repatriacion. A pesar de que
desde el mes de mayo de 1939 se prohibieron las
repatriaciones forzadas —desarrolladas de for-
ma masiva en las primeras semanas del éxodo—
multiples testimonios denuncian las presiones a
las que los y las internas fueron sometidas para
volver a Espana, bajo el argumento de que aque-
llas personas sin delitos de sangre no tendrian
gue temer represalias. Sin embargo, la instaura-
cion en el mes de febrero de la Ley de Responsa-
bilidades Politicas en la Espana franquista y sus

consecuencias rapidamente llegaron mediante
las cartas enviadas por familiares —previa censu-
ra— o por la prensa e informaciones distribuidas
por los grupos politicos en los campos. De entre
las repatriaciones forzadas, destacaron sobre
todo las aplicadas a grupos de mujeres y meno-
res, muchas veces diciéndoles que eran traslada-
das a refugios del interior del territorio francés,
pero en realidad dirigidas hacia la frontera espa-
fAolay, posteriormente, a personalidades politicas
republicanas o miembros de las Brigadas inter-
nacionales por mediacion de la policia politica
y los servicios secretos franquistas. Ante estas
medidas se desarrollaron acciones de resistencia
colectivas que contribuyeron a crear sentimien-
to de comunidad y capacidad de agencia en los
propios exiliados y exiliadas.

El abandono del territorio francés podia realizar-
se también mediante el embarque con destina-
cién a paises latinoamericanos. La re-emigraciéon
fue sin duda la via de salida mas deseada por la
gran parte del exilio, ante la esperanza de hallar
mejores posibilidades de existencia. Estos em-
barques fueron organizados sobre todo tras las
negociaciones diplomaticas y la disposicion a
recibir mano de obra espafiola desde el gobier-
no mexicano de Lazaro Cardenas, pero también
otros paises como la Republica Dominicana di-
rigida por Lednidas Trujillo. Sin embargo, se tra-
taba de una emigracién seleccionada, a partir
de unos criterios profesionales —y para el caso
dominicano también raciales— y organizada por
las estructuras partidistas y sindicales republica-
nas, que a su vez velaban por los intereses de sus
militantes. Esta seleccion para los barcos del exi-
lio conllevd una profunda decepcién para todas
aquellas personas que no consiguieron el precia-
do pasaje y cuyo futuro en Europa —sobre todo
desde 1942 cuando se interrumpieron los embar-
gues a América— se aventuraba mas aciago.
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En tercer lugar, una via privilegiada para salir del
internamiento era la consecucion de un trabajo
remunerado y la inserciéon en el mercado de tra-
bajo francés. Desde las primeras semanas, los y las
exiliadas comenzaron a integrarse en la economia
de proximidad a los espacios de internamiento
para conseguir dinero con el que poder comprar
pequenos articulos de urgencia —desde comida,
leche para los menores, lana para tejer ropa de
abrigo, hasta sellos con los que poder entrar en
contacto con sus seres queridos mediante la co-
rrespondencia—, que compaginaban con las la-
bores desarrolladas en el interior de estos espacios
para mejorar su habitabilidad. A pesar de la inicial
prohibicion de ejercer empleos que entrasen en
competencia con la mano de obra nacional, poco
a poco las autoridades francesas articularon un
entramado legislativo que contemplaba y alenta-
ba la utilizacion econdmica de la fuerza de trabajo
espanola. Ademas, se reguld la posibilidad de que
los cabezas de familia que obtuvieran un empleo
que les permitiese hacerse cargo del resto de gru-
po familiar, pudiesen recibir a sus familiares inter-
nados, multiplicando asi las salidas. Bajo el princi-
pio de devolucién y agradecimiento a la acogida y
de merecer el derecho de asilo, la poblacién de los
campos y refugios fue empleada masivamente en
los sectores agricolas y forestales, la industria —so-
bre todo desde el mes de septiembre en la indus-
tria de guerra—, las obras publicas o los servicios
a la persona (cuidados y servicio doméstico). Para
las mujeres, especialmente este Ultimo sector jun-
to con la agricultura y la industria —destacando
la textil— representaba la principal alternativa al
internamiento o la repatriaciéon por si mismas, ya
que tanto la posibilidad de un embarque a Amé-
rica como la reagrupacién familiar las colocaba en
una situacion de dependencia y subordinacion
del jefe de familia. Por afadidura, las otras dos vias
de salida del internamiento estaban reservadas
para la poblacién masculina.

Para los hombres en edad activa, se articuld una
opcidon especifica que combinaba el aporte a la
Economia Nacional como trabajadores prestata-
rios con su utilizacién para las tareas de defensa y
de preparacioén bélica. En abril de 1939, un decreto
ponia en marcha las Compafiias de Trabajadores
Extranjeros (CTE), destinadas a la poblacion mas-
culina refugiada o sin nacionalidad de entre 20 y
48 afos y organizadas en unidades de aproxima-
damente 250 hombres con oficiales franceses. La
misién principal a desempefar en las CTE eran
obras de defensa nacional con diversos destinos
sectoriales y geograficos: agricultura, fabricas de
armamento o de aviacién, obras puUblicas como la
linea Maginot, ferrocarriles, aguas y montes etc.
tanto en Francia como en las colonias del Norte
de Africa. En su apogeo en marzo de 1940, se ha-
bian formado un total de 227 companias con mas
de 55.000 trabajadores espafioles, constituyen-
do el grupo nacional mas numeroso. Con la fir-
ma del Armisticio con Alemania en junio de 1940
y la instauracion en la mitad sudeste de Francia
de un gobierno liderado por el Mariscal Pétain,
estas Companias dieron lugar a la férmula de los
Grupos de Trabajadores Extranjeros (GTE) para
los extranjeros de entre 18 y 55 aflos. En agosto de
1943, se contabilizaron entre 31y 37.000 espafioles
trabajadores prestatarios en estas estructuras, ca-
racterizadas por un mayor grado de clasificacion
y control de la mano de obra. Uno de los trabajos
mas duros que desarrollaron los GTE fueron las
obras del ferrocarril Transahariano a partir de 1941.

Finalmente, ante la movilizacién de guerra, el
enrolamiento en unidades militares para ex-
tranjeros —no siendo admitidos los espanol-
es en el Ejército regular francés— constituia la
ultima de las vias de salida del internamiento.
Aproximadamente seis mil voluntarios se alista-
ron en la Legién Extranjera o en los Regimientos
de Marcha de Voluntarios Extranjeros (RMVE).
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Aunqgue parte del exilio, esencialmente el Partido
Comunista, indicaron a su militancia que no se
enrolara en la Legidn, estas estructuras junto con
las CTE y los GTE estan en el origen de las prime-
ras participaciones de espanoles en la Segunda
Guerra mundial y, tras el Armisticio y la Ocupa-
cién, en los movimientos de Resistencia. Asi, los
combatientes de la Legidon extranjeray los RMVE
intervinieron en Noruega, Londres o el Norte de
Africa, y desde el verano de 1940 fueron engro-
sadas por trabajadores de los GTE o desertores
de la Legion.

¢Peleariamos otra vez?
Resistir, una opcién

Luis Suarez, 1944

Y se construyd un paseo en el campo de concentraciéon... Aquel paseo
fue bautizado Bulevar de la Libertad... Por entonces nos dedicabamos a
una poderosa reflexidn, por encima a unas cuantas de indole particular
podia uno abocarse ¢ Peleariamos otra vez?

El escenario internacional a partir de septiembre
de 1939 significd una nueva entrada en guerra
para los y las exiliadas que se encontraban en
Francia. Su implicacién en la contienda europea
estuvo facilitada por la participacion en estruc-
turas militares —CTE, Legién, RMVE— o en la
industria bélica, ademas de por su compromiso
antifascista, la experiencia bélica en Espafa y la
colaboraciéon con el bando sublevado de los gjér-
citos aleman o italiano, y el deseo de una pronta
caida del franquismo y retorno al pais. De entre
los multiples destinos que el exilio deparaba para
los y las exiliadas, la opcidn de “pelear otra vez”
aparecié con mas luz que nunca en el horizonte.
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EXILIO Y RESISTENCIA DE LOS Y LAS ESPANOLES/AS
EN FRANCIA

Genevieve Dreyfus-Armand
CERMI (Centro de Estudios e Investigaciones sobre las Migraciones Ibéricas)

El éxodo masivo de principios de 1939 llevé a Francia a varios cientos de mi-
les de republicanos espafoles. A lo largo de la Segunda Guerra Mundial, es-
tos vivieron una experiencia marcada por el trabajo, a menudo forzado, por
el compromiso militar y por diversas formas de resistencia.

Llegada de refugiados al Perthus. Febrero de 1939.
Autor anénimo. Archivo personal Eric Forcada.
Coleccion Eric Forcada.
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Prestatarios, legionarios y
trabajadores forzados

En los primeros meses de 1939, la derrota de
los republicanos provocd el primer gran éxodo
de poblacién en Europa occidental en el siglo
XX. Cerca de medio millén de refugiados, pro-
cedentes de todos los estratos sociales, busca-
ron refugio en Francia para salvar sus vidas y
su libertad. El derecho de asilo les fue conce-
dido con reticencia: predominaban la descon-
fianzay la improvisacion.

Se aplican contra ellos las nuevas leyes re-
presivas adoptadas en Francia contra los ex-
tranjeros «indeseables», en particular el de-
creto del 12 de noviembre de 1938 que prevé
el internamiento de los refugiados en «cen-
tros especiales» llamados entonces «campos
de concentracién». Los hombres menores de
50 afios fueron encerrados en campos cons-
truidos apresuradamente cerca de la fronte-
ra, especialmente en las playas del Langue-
doc-Roussillon, como en Argelés-sur-Mer,
Saint-Cyprien o Barcarés. A mediados de
febrero de 1939, unos 275.000 refugiados se
hacinaban en estos campos en condiciones
extremadamente precarias, lo que provo-
c6 una verdadera catastrofe humanitaria y
rapidamente se abrieron otros campos en el
suroeste del pais. Las mujeres, los nifios y los
ancianos fueron dirigidos a centros de acogi-
da rudimentarios en regiones alejadas de la
frontera. Por su parte, los republicanos espa-
fAoles que habian logrado abandonar la zona
sureste al final de la Guerra Civil, en marzo de
1939, llegaron a Argelia, donde se encontraron
con las mismas condiciones de acogida.

En los campos, la prioridad para estos hom-
bres derrotados por una poderosa coalicién,
compuesta por parte del ejército y fuerte-
mente apoyada por los paises fascistas, era
recuperar su libertad y su capacidad de ac-
cion. El regreso a Espana era extremadamen-
te arriesgado y la emigracion a otros paises
era compleja, por lo que la mayoria de los
refugiados salieron de los campos gracias al
trabajo que les ofrecian los agricultores de
las regiones vecinas, las minas de carbdn, las
empresas de obras publicas o las fabricas de
armamento y aeronautica. Entre estos hom-
bres se encuentraban numerosos obreros
cualificados muy solicitados por las indus-
trias mecanica y aeronautica.

Ademas de las contrataciones individuales,
en los campos se practican contrataciones
colectivas. El decreto del 12 de abril de 1939
obligaba a los hombres de entre 20 y 48 anos
a prestar servicios por un periodo igual al del
servicio militar impuesto a los franceses. En
los campos se crearon Compafiias de Traba-
jadores Extranjeros (CTE), en las que los hom-
bres fueron enmarcados para trabajar en la
agricultura, en los trabajos forestales, en las
minas o en la industria, asi como en la orga-
nizacion defensiva de las fronteras. En abril
de 1940, unos 55.000 espafioles se incorpo-
raron a las CTE y 100.000 se integraron en
la economia de guerra. Los prestatarios he-
chos prisioneros durante la ofensiva alema-
na de la primavera de 1940fueron detenidos
en stalags junto con los soldados franceses,
seleccionados por la Gestapo y deportados al
campo de Mauthausen a principios de agos-
to de 1940'".

Genevieve Dreyfus-Armand, «475 000 réfugiés en France. Mise au point sur les conditions d'accueil et de vie des
réfugiés espagnols en France», L'Histoire, nimero especial, coleccion n.° 103, abril de 2024, pp. 50-51; «Republica-
nos espanoles en la Segunda Guerra mundial» en La Nueve. Republicanos espanoles en la Segunda Guerra
mundial, Madrid, Cuadernos de historia militar, n.° 7, 2023.
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En 1939, con el estallido de la Segunda Guerra
Mundial, varios republicanos espafioles desea-
ron alistarse en una unidad regular del ejército
francés, en particular antiguos aviadores del
ejército republicano? pero solo pudieron hacer-
lo en la Legidn Extranjera, por cinco afos, o en
los Regimientos de Marcha de Voluntarios Ex-
tranjeros (RMVE) por la duracion de la guerra.
En estos regimientos, los espafoles participa-
ron en la campafa de Francia en 1940, luchan-
do valientemente, y los alistados en la Legion,
enviados a Argelia, permanecieron en el frente
durante toda la guerra mundial, desde Noruega
hasta Africa, desde Oriente Préximo hasta ltalia
y Alemania. Unidades en las que los espafioles
constituyen una parte notable de los efectivos,
como la 9.7 compafia, La Nueve, de la 2.2 divi-
sion blindada del general Leclerc, la primera en
entrar en Paris el 24 de agosto de 1944,

Durante la ocupacion de Francia, desde junio
de 1940 hasta el verano de 1944, algunos se alis-
taron en la Resistencia exterior; los que se que-
daron en la metrépoli, asi como los supervivien-
tes de los RMVE y los CTE, fueron nuevamente
internados en los campos del sur. El 27 de sep-
tiembre de 1940, el Gobierno de Vichy cred,
como prolongacién directa de los CTE, estruc-
turas para los extranjeros de entre 18 y 55 afnos
«excedentes en la economia nacional», los Grou-
pements de travailleurs étrangers (GTE, Grupos
de Trabajadores Extranjeros). Los espafioles
constituyeron la gran mayoria de los efectivos
de los GTE y, considerados «rojos» por el nuevo
régimen que habia abolido las instituciones re-
publicanas, siendo uno de los objetivos privile-
giados de su politica de exclusion.

79

Los GTE, ademas de ser un medio de coaccion,
representaron también una fuente de mano de
obra. Muy pronto, la politica de utilizacion de los
hombres incorporados se convirtié en predomi-
nante, tanto para el régimen de Vichy como para
los alemanes: los GTE proporcionaban trabajado-
res para un pais en el que faltan prisioneros —un
millén ochocientos mil—y para el ocupante, que
recluté masivamente para apoyar su esfuerzo
bélico en la propia Alemania o construir el «<muro
del Atlantico» en las costas francesas. Decenas
de miles de espafoles fueron reclutados para ir
a trabajar a Alemania y a las obras de la Organi-
zacion Todt en Francia. En un primer momento,
la comision Todt se tom& la molestia de suscitar
compromisos voluntarios; pero, ante el fracaso
del recurso al voluntariado, los alemanes efectu-
raron requisas entre los Grupos de Trabajadores
Extranjeros, sobre todo a partir de 1943.

En 1941 se crearon unos doscientos GTE en la
Zona sury se abrieron multitud de campos para
acoger a estos trabajadores; los hombres de los
GTE permanecian agrupados para trabajos de
interés general, como la construccion de carre-
teras, presas hidroeléctricas o la tala de madera
necesaria para los gasdégenos. Esta concentra-
cion de hombres en las obras de los departa-
mentos rurales boscosos o montafiosos favore-
ci6 la constitucién de los primeros maquis y la
formaciéon de grupos de guerrilleros.

En estos GTE, la resistencia se organizé pronto
a través de una actividad cultural tolerada por
las autoridades, que sirvié para iniciar la cons-
tituciéon de nucleos de resistencia politica®. En
Dordona, Corréze o Tarn-et-Garonne, los GTE

2 Memoria del olvido. La contribucion de los republicanos esparioles a la Resistencia y a la liberacion de Francia,

1939-1945, Paris, FACEEF, 1996, p. 99.

3 Odette Martinez-Maler y Sandrine Saule (coords.), Thédtre et resistance des républicains espagnols exilés. Entre
ombre et lumiere, en France 1939-1945, n.° 13-14 de la revista Exils et migrations ibériques aux XXe et XXle siécles,

Riveneuve, verano de 2022.
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desarrollaron asi una actividad pedagdgica y
cultural. En Manzat, en Puy-de-Déme -Auver-
nia-, Julian Antonio Ramirez, antiguo compafe-
ro de Federico Garcia Lorca en la compafia de
teatro itinerante La Barraca, organizo giras del
mismo tipo en la Francia en guerra a partir del
662° GTE. El 653° GTE, acuartelado en Egletons,
en Corréze, organizd giras artisticas en este de-
partamento, pero también en Dordofa y Alto
Viena, en beneficio de obras humanitarias reco-
nocidas por el gobierno de Vichy. Los jefes de
los GTE, ya vinculados a la Resistencia en pro-
ceso de estructuracién, apoyaban y ayudaban
a los trabajadores extranjeros. Pero las redadas
antisemitas de agosto de 1942 desintegraron
los equipos artisticos —en los que se mezcla-
ban refugiados espafoles, alemanes o austria-
cos antinazis, a menudo judios— y pusieron fin
a estas actividades culturales. Llegd el periodo
de la clandestinidad y la lucha armada de la Re-
sistencia para los republicanos espanoles exilia-
dos en Francia.

Organizaciéon de redes clandestinas
para cruzar los Pirineos

La montafa cruzada en 1939, se convierte en una
zona estratégica durante la guerra mundial. Los
servicios secretos aliados y, posteriormente, la
Resistencia francesa propusieron a los exiliados
gue habian creado estructuras clandestinas de
enlace con Espafha —destinadas a ayudar a los
antifranquistas del interior— que colaborasen
con ellos; asi, los refugiados espafioles ayudaron,
durante afos a refugiados extranjeros, soldados
aliados paracaidistas o resistentes a abandonar
el territorio francés a través de los Pirineos para
llegar a Portugal y Londres.

4 Confederacion Nacional del Trabajo, anarcosindicalista.

La red de evasiéon mas antigua se debe a la inicia-
tiva de un militante libertario de la CNT#, Francis-
co Ponzan Vidal —«Francois Vidal»—, cuyo grupo
es el elemento clave de la red de «Pat O'Leary»,
nombre de guerra del oficial belga que la dirige.

Ponzan fue asesinado en agosto de 1944 en el
bosque de Buzet-sur-Tarn, en visperas de la libe-
racion de Toulouse. La mencion que le otorga-
ron las autoridades francesas, a titulo pdstumo,
en 1947, dice lo siguiente: «[El] transportd perso-
nalmente a unos sesenta soldados y aviadores
ingleses y estadounidenses, y garantizd sin inci-
dentes su llegada a Barcelona.

De un valor extraordinario y una dedicacién in-
cansable, siempre mostré su solidaridad con la
causa de los Aliados. Detenido, logré escapar. Re-
capturado en marzo de 1943, cayd bajo las balas
enemigas el 17 de agosto de 19445».

La propia hermana de Francisco Ponzan, Pi-
lar Ponzan, maestra como él, era muy activa en
la red; tras una denuncia, fue detenida junto a
Francisco el 14 de octubre de 1942 en Toulouse
e internada en los campos de Brens y Gurs, pero
logré escapar. Es una de las cinco mujeres es-
pafiolas reconocidas como combatientes de las
Fuerzas Francesas Libres (FFL). Alfonsina Bue-
no Vela también se une a la red Ponzan, junto
con su marido José Ester i Borrds, también mi-
litante anarcosindicalista, y su casa de Banyuls-
sur-Mer funciond como punto de apoyo para
sus actividades. Ambos fueron detenidos, junto
con Miguel y José Bueno, padre y hermano de
Alfonsina. Los hombres fueron enviados a Mau-
thausen y Alfonsina al campo de mujeres de Ra-
vensbrlck; mientras que Miguel Bueno fallecio
durante el transporte.

Pilar Ponzan, Lucha y muerte por la libertad, 1936-1945, Francisco Ponzan Vidal y la red de evasion Pat O’Leary,

1940-1944, Barcelona, Tot editorial, 1996.
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Otras redes de evasion fueron organizadas por
exiliados espanoles: el «grupo Martin» de la red
Vic, dirigido por el catalan Josep Rovira, que or-
ganizoé y dirigidé la 29.2 division, la del POUMS, en
el frente de Aragodn. El Gobierno vasco en el exi-
lio puso sus servicios secretos a disposicién de los
Aliados; su jefe, Luis de Alava Sautu, fue detenido
y ejecutado en Madrid el 6 de mayo de 1943. Esta
actividad de resistencia quedd olvidada durante
mucho tiempo, probablemente debido a su ca-
racter necesariamente discreto y también, tal vez,
al hecho de que estuvieran impulsadas principal-
mente por militantes anarquistas, poumistas o
vascos, que no contaron con un fuerte relevo me-
morialistico después de la guerra.

Integracién en los movimientos de la
Resistencia francesa

Las modalidades de participacion en la Resisten-
cia dependian en gran medida de las condiciones
locales y muchos republicanos espafioles se unie-
ron a los movimientos franceses; este papel fue
desconocido durante mucho tiempo fuera de las
regiones en las que se comprometieron.

En la zona ocupada por los alemanes desde ju-
nio de 1940, los espafoles se integraron en orga-
nizaciones francesas que también contaban con
la colaboracién de numerosos refugiados, como
los Francs-Tireurs et Partisans de la Main-d'ceuvre
immigrée (FTP-MOQI). Este fue el caso, en particu-
lar, de los militantes del Partido Comunista Espa-
fol (PCE), que lograron reorganizarse en Paris con
la ayuda del partido hermano francés. A partir del
verano de 1941, las organizaciones comunistas
emprendieron la guerrilla urbana. Los hermanos
Miret i Musté, Josep y Conrado, desempefian un
papel importante en ella; el primero fue depor-
tado a Mauthausen y el segundo muere bajo las
torturas infligidas por la Gestapo. En estos pri-

meros compromisos con la Resistencia, el papel
de los «veteranos de Espana», voluntarios de las
Brigadas Internacionales, es predominante; es el
caso de Lise Ricol, de origen espafiol, y de su ma-
rido Artur London, ambos detenidos en agosto de
1942 por los nazis y deportados respectivamente a
Ravensbruck y Mauthausen.

La Resistencia espafola en la zona ocupada que-
doé decapitada a finales de 1942, tras numerosas
detenciones y deportaciones. Los supervivientes
se integraron entonces en grupos armados de la
MOI junto a voluntarios de otras nacionalidades.
Entre ellos se encontraba Celestino Alfonso Matos,
uno de los veintitrés resistentes extranjeros estig-
matizados por un cartel aleman, el famoso Cartel
rojo, colocado en las paredes de Paris por los nazis
para acreditar la idea de que la Resistencia esta-
ba compuesta por bandidos procedentes del ex-
tranjero. Estos resistentes fueron fusilados el 21 de
febrero de 1944 y, ochenta afos después, el 21 de
febrero de 2024, todos ellos ingresaron en el Pan-
tedn, espacio que reconoce solemnemente el pa-
pel de personalidades eminentes.

Celestino Alfonso Matos llegd a Francia con sus
padres a la edad de 11 afos. Se convirtié en res-
ponsable de las Juventudes Comunistas de Ivry-
sur-Seine, una ciudad cercana a Paris, y trabaja-
ba como carpintero. En agosto de 1936, se alistd
en las Brigadas Internacionales para defender la
Republica y volvié a cruzar la frontera en 1939, to-
mando el camino del exilio. Internado en el cam-
po de Argelés-sur-Mer, fue incorporado a una CTE.
En 1943, se unidé al grupo del resistente de origen
armenio Missak Manouchian y participé, el 28 de
septiembre de 1943, en la ejecucion del general de
las SS Julius Ritter, que supervisaba el Servicio de
Trabajo Obligatorio (STO), que obligaba a los jéve-
nes a ir a trabajar dos afos a Alemania. Celestino
Afonso, detenido dos meses después, fue juzgado

Partido Obrero de Unificacion Marxista, comunistas antistalinistas.
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junto con sus veintidés companeros. La mafana
de su ejecucion, escribid a su familia una conmo-
vedora carta que se conserva en el Museo de la
Resistencia Nacional de Champigny-sur-Marne:

«Hoy, a las tres, me fusilaran. [..] No me
arrepiento de mi pasado, si pudiera vol-
ver a vivir, volveria a ser el primero. [...] Me
gustaria que mi hijo recibiera una buena
educaciony.

En regiones tan diversas como Normandia, el Ma-
cizo Central, Borgofa, Jura, Franco Condado o los
Alpes de Alta Provenza, los espanoles se unieron
a las redes francesas de la Resistencia, por moti-
vos locales o politicos. En un departamento rural
como el de Lot, situado al norte de Toulouse, varios
cientos de refugiados espafoles se incorporaron a
cinco GTE. Uno de los primeros resistentes del de-
partamento, Jean-Jacques Chapou, jefe departa-
mental de los Movimientos Unidos de Resistencia
(MUR), los integré en sus maquis y, preocupado
por su suerte, cred tres grupos de maquis espano-
les en torno a Figeac: Liberté, République y Frater-
nité. Con experiencia en la lucha armada, algunos
de ellos se convirtieron en instructores en los ma-
quis franceses.Es el caso, por ejemplo, de Salvador
Estrada Dilmer, teniente «Mosquito», antiguo ca-
pitan de artilleria del ejército republicano espafol,
experto en el manejo de armas automaticas y en
técnicas de guerrilla, y especialista en explosivos. El
15 de agosto de 1944, murié en combate, acompa-
fAando a un comando estadounidense encargado
de sabotear las lineas de comunicacion entre Bur-
deos y Toulouse para bloquear los desplazamien-
tos de las fuerzas armadas alemanas.

Las mujeres espafiolas desempenaron un papel
indispensable como agentes de enlace en la Re-
sistencia, obteniendo documentos falsos, buscan-

do armas y transportandolas —a veces en coche-
citos de bebé—y fabricando también dispositivos
explosivos. Es el caso de Neus Catala i Palleja,
miembro de un maquis FTP-MOI de Dordofa, de-
tenida junto con su marido francés, Albert Roger,
el 11 de noviembre de 1943. Deportados a un cam-
po del Reich, solo Neus regresara de Ravensbruck
y dedicara después de la guerra toda su energia
a dar a conocer, a través de varias publicaciones,
el papel de las mujeres espafolas en la Resisten-
cia; sacara del olvido la accion y la deportacién de
estas mujeres —olvidadas entre los olvidados—, y
hoy una calle de Paris, en el distrito XX de la capi-
tal francesa, lleva su nombre. Geneviéeve de Gau-
lle-Anthonioz, sobrina del general de Gaulle, escri-
be sobre ella:

«Neus Catala, para mi, es Neige Roger.
Me atrajo inmediatamente su rostro ar-
diente y enérgico. Y, sobre todo, era una
republicana espafiola comprometida con
la Resistencia francesa. Por eso se man-
tuvo valiente y orgullosa’s.

Creacion de un movimiento de
Resistencia auténomo

En la zona sur, una represion despiadada golped
en 1941y 1942, al POUM, la CNT y el PCE, pero, sin
embargo, en 1942 comenzd una nueva etapa de la
Resistencia espafola, marcada por su unificacion
bajo la égida del PCE y por el desarrollo de los ma-
quis y la lucha armada. En la primavera de 1942,
el PCE constituyd, junto con veteranos del XIV
Cuerpo de Guerrilleros del Ejército Republicano,
una formacién militar que llevaba el nombre de la
unidad gque protegié Madrid durante la Guerra Ci-
vil. Paralelamente, a finales de 1942, el PCE toma
la iniciativa de constituir la Unién Nacional Espa-
fola (UNE). La UNE pretendia ser una estructu-

7 Neus Catala, Ces femmes espagnoles de la Résistance a la Déportation. Témoignages vivants de Barcelone a
Ravensbruck, prefacio de Genevieve de Gaulle-Anthonioz, Paris, Tirésias, 1994.
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Tarjeta Deportada Resistente Mercedes Nuriez.
Coleccion privada

Agustin Soto Sanchez. Carte CVR.
Coleccion privada
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ra de unioén en la que participaban militantes de
otras corrientes politicas. De hecho, anarquistas,
republicanos y socialistas participaron en la UNE
a titulo individual, aunque el PCE siguié siendo el
Unico sector organizado. La UNE, direccion politi-
ca de los guerrilleros, se asegurd una preponde-
rancia indiscutible en la estructuraciéon politica
del exilio espafol durante la clandestinidad, aun-
gue existieran formaciones espafiolas de resisten-
cia al margen de ella, como los maquis espafioles
del Lot o el grupo anarquista de la presa de l'Aigle,
en los limites de Cantal y Correze.

La guerrilla fue la forma de lucha elegida por la
UNE debido a la experiencia militar adquirida
en Espafa, porque ofrecia un menor flanco a
la represion y porque se trataba tanto de resis-
tir al ocupante como de preparar tropas para la
reconquista de Espana. El XIV Cuerpo de Guerri-
lleros Espafioles funciond como un movimiento
armado auténomo, independiente de los demas
movimientos de la Resistencia, aunque existie-
ron estrechas relaciones entre ellos. Las unida-
des guerrilleras fueron especialmente activas en
todo el suroeste, desde los Pirineos hasta Dordo-
Aa. La cifra aproximada plausible seria, a 6 de ju-
nio de 1944, unos 3.500 hombres para los nueve
departamentos de la region R4 —alrededor de
Toulouse— vy, a finales de agosto de 1944, unos
10.000 hombres para toda Francia. Con los com-
bates del verano de 1944, las estructuras para-
militares de la resistencia se volvieron decisivas
y los espafoles desempefaron un papel impor-
tante en los combates librados para retrasar la
retirada alemana. Participan activamente en la
liberacion de numerosos departamentos, entre
ellos Ariege, Basses-Pyrénées, Gers, Gard, Tarn
0 Pyrénées-Orientales. Los espanoles también
estuvieron presentes en las grandes concentra-
ciones de maquis del Vercors, Gliéres y el monte

& Fuerzas Francesas del Interior.

Mouchet, asi como en los frentes olvidados de
Lorient, Royan, Le Verdon y Pointe de Grave.

Entre los numerosos hombres y mujeres resisten-
tes espafolas comprometidos con el XIV® cuerpo
de guerrilleros, destaca Mercedes Nufez Targa,
fugada de Espafia, miembro de la 52 brigada de
guerrilleros del Aude, deportada a Ravensbruck
y luego al comando Hasag, cerca de Leipzig. Fue
liberada el 14 de abril de 1945, dia en el que es-
taba inscrita para el «transporte» a la cdmara de
gas. Quien se hiciera llamar Paquita Colomer en
la clandestinidad fue llamada a testificar, nada
mas regresar de la deportaciéon, en el juicio contra
el agente de la Gestapo que la torturé a ellay a
otros resistentes, René Bach. Mencionemos tam-
bién a José Antonio Alonso Alcalde. Originario de
Asturias, crecid¢ en Catalufa y luché durante toda
la guerra en el ejército republicano. Tras la Retira-
da de 1939, fue internado en el campo de Sept-
fonds, en Tarn-et-Garonne, y reclutado en una
CTE. Durante la ocupacién, entré en contacto con
la Resistencia comunista y se unié a la 3.2 briga-
da de guerrilleros en el Ariege, en el puerto de Py.
Bajo el nombre de comandante Robert, se con-
virtié en jefe de Estado Mayor y reorganizé la re-
sistencia. La liberacion de Foix, el 19 de agosto de
1944, se lleva a cabo bajo su mando, Unicamente
con combatientes espanoles. A partir del 20 de
septiembre siguiente, las autoridades surgidas de
la Liberacion testificaron:

«El comandante Alonso José, conocido
como Robert, antiguo jefe de Estado Ma-
yor de la 3.2 brigada espafola, 26.2 division,
tuvo una conducta brillante en la lucha
comun contra el invasor aleman, durante
la liberacién de los territorios franceses, en
el marco de las FFI8. El y sus hombres me-
recen todo nuestro reconocimienton.

2. EXILIO, RESISTENCIA Y DEPORTACION

Memorias de la Resistencia espafola
en Francia y en Espafa

En Espana, los republicanos eran los vencidos de
los que habia que borrar todo rastro, unos «ro-
jos» cuya memoria debe ser erradicada. Al me-
nos hasta mediados de los afos sesenta, la Unica
vision autorizada de la Guerra Civil es la de una
«Cruzada espafola» contra el ateismo. Luego,
el franquismo hablaria de una «guerra de libe-
racion». La historia de los vencidos de la guerra
de Espafia —y, en particular, la de los exiliados
republicanos— quedaba asi sepultada durante
décadas bajo la propaganda franquista.

Tras el retorno de la democracia, la historia de la
guerray del exilio resurge solo de forma gradual.
En la dltima década del siglo pasado, la socie-
dad civil tom¢ la iniciativa de levantar el velo de
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silencio que cubria la represion franquista y el
exilio: se crean numerosas asociaciones conme-
morativas con el objetivo de rehabilitar a los exi-
liados y a los opositores victimas de la dictadura.
Tras la condena unanime por parte de los parla-
mentarios espanoles en 2002 del levantamien-
to militar de 1936, en 2007 se aprobd una ley de
Memoria Histérica que reconocia oficialmente
a los republicanos perseguidos por el franquis-
mo: la primera politica publica de memoria en
Espafa. En octubre de 2022, la reciente Ley de
Memoria Democratica refuerza los dispositivos
existentes e instituye el 8 de mayo como dia de
homenaje a las victimas del exilio, fecha en que
se celebra en Francia la victoria de los Aliados
sobre la Alemania nazi y el fin de la Segunda
Guerra Mundial en el continente europeo. La
eleccion de la fecha del 8 de mayo permite a Es-
pafia sumarse a las celebraciones europeas de la

Annecy. Baltasar Lobo. Monument aux républicains espagnols.

Autora: Genevieve Dreyfus-Armand. Coleccion privada.
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victoria de las democracias sobre el nazismo. Los
resistentes espafioles en Francia permiten a su
pais de origen establecer este vinculo.

Por parte francesa, entre 1944 y 1948, los gobier-
nos surgidos de la Resistencia mostraron una
simpatia activa hacia los republicanos espafioles
exiliados; los nuevos gobernantes habian luchado
codo con codo con los espafoles en la resisten-
cia. Incluso antes del final de la guerra mundial,
el gobierno provisional concedié a los exiliados
espafoles el beneficio del estatuto internacional
de refugiados, tal y como se establecia en la Con-
vencion de Ginebra del 28 de octubre de 1933. Los
espafoles estaban protegidos juridicamente. Los
responsables franceses multiplicaron las inter-
venciones ante la joven ONU, intentando arras-
trar a sus antiguos aliados a una condena firme
de la dictadura franquista. Pero no pudieron sino
constatar la preocupacion de los paises anglosa-
jones, pero también de la URSS, por no provocar
trastornos en la Peninsula Ibérica. Durante esos
afos de posguerra, Francia acogid a miles de es-
pafoles clandestinos, sobre todo familias de exi-
liados llegados en 1939.

Francia cerro la frontera con Espana durante dos
anos, desde marzo de 1946 hasta febrero de 1948
tras la ejecucion en Madrid de once antifranquis-
tas, antiguos resistentes, entre ellos Cristino Gar-
cia, organizador de los maquis espafoles en Gard
y Lozére. Pero el contexto internacional y la situa-
cion politica en Francia se modificaban profun-
damente: a partir de 1947, la Guerra Fria dividié a
los antiguos aliados y los cambios en la mayoria
politica marginaron a los resistentes. Tras la rea-
pertura de la frontera, a mediados de febrero de
1948, se iniciaron las negociaciones comerciales
entre Paris y Madrid.

En septiembre y octubre de 1950, el Gobierno
francés prohibia las organizaciones comunistas
espanolas en el exilio, en particular la Amicale

des anciens FFI et résistants espagnols (Asocia-
ciéon de antiguos FFl y resistentes espanoles),
gue perpetuaba la memoria de gran parte de la
lucha armada llevada a cabo en Francia por los
espanoles durante la ocupaciéon. Al mes siguien-
te, la ONU anulaba su resoluciéon del 12 de di-
ciembre de 1946 que condenaba al nuevo poder
espafol, lo que dejaba a los paises miembros
libres para restablecer las relaciones diplomati-
cas con Espafa. Las relaciones diplomaticas ofi-
ciales entre Francia y Espafia se restablecieron
en enero de 1951.

Asi, apenas cinco aflos después del final de la
Segunda Guerra Mundial, el reestablecimiento
de relaciones normales entre ambos paises no
podia sino marginar a los republicanos espa-
fAoles. Marginados en Espanfa, son olvidados en
Francia, sobre todo porque las memorias domi-
nantes de la posguerra minimizaron el papel de
los extranjeros en la Resistencia. La instauracion
de la V' Republica marcé un sensible estrecha-
miento entre ambos paises, ya que la guerra de
independencia argelina aumenté las posibili-
dades de presion de Franco sobre el Gobierno
francés y los republicanos espafoles fueron ob-
jeto de auténticas negociaciones: la dictadura
franquista podia exigir el silenciamiento de los
exiliados en Francia a cambio de la vigilancia en
la Peninsula de los activistas partidarios de la
Argelia francesa.

Durante décadas, la memoria de la Resistencia
espanola se redujo a iniciativas privadas. Las
politicas publicas de memoria se reanudaron
en la década de 1990, pero se desarrollaron so-
bre todo a principios del siglo XXI: en agosto de
2004, una ceremonia organizada por el alcalde
de Paris rindié homenaje a los combatientes de
La Nueve. Diversas autoridades regionales rin-
dieron homenajes publicos a los republicanos
espanoles: en 2004 y 2005 en Toulouse y Bur-
deos, en 2009 en Montpellier y Argelés-sur-Mer.
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En 2014, setenta anos después de la liberacion
de Paris, el presidente de la Republica recono-
ci6 oficialmente, el 25 de agosto, el papel de La
Nueve y de los republicanos espafoles en la li-
beracion de Paris y de Francia. En el marco de
la 262 Cumbre Franco-Espafola, celebrada en
Montauban el 15 de marzo de 2021, el actual pre-
sidente de la Republica evocd «a esos comba-
tientes por la libertad que huyeron de Espana
para refugiarse en Francia y que, a menudo, die-
ron su vida por defender a la propia Francia®».

El analisis elaborado en 1945 por un periodista
espanol exiliado sigue siendo tan acertado como
entonces:

«Los espanoles que se encontraban en
Francia cuando las tropas de Hitler la
invadieron no eran solo soldados de un
ejército regular que, hasta el dltimo mo-
mento, habian luchado por la defensa
de su patria. Tampoco eran emigrantes
normales, integrados en la vida econé-
mica del pais que los habia acogido. Y
menos aun eran aventureros dispuestos
a mezclarse alegremente en todo lo que
supusiera riesgos y aventuras.. Sabian
gue su guerra habia sido solo el primer
acto de la catastrofe que el fascismo iba
a hacer inevitable. Para ellos, la lucha no
habia terminado™».

9 https:/www.youtube.com/watch?v=GNuHIZmUSdQ (consultado el 15 de febrero de 2023).
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1© Corpus Barga, « Caractere de l'intervention espagnole dans la Résistance francaise », France-Espagne, 5 de octubre

de 1945, p. 3.
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Marina Hurtado Moran
Investigadora independiente y profesora de
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LAS RESISTENTES ESPANOLAS EN LAS FUENTES

El caso del Servicio Histérico de la Defensa francés

Marina Hurtado Mordn
Investigadora independiente y profesora de espariol en el “Lycée Liberté”
de Romainville

La participacion de los espafioles en los maquis del sur de Francia o la partici-
pacion de la Nueve en la Liberacion de Paris son hoy hechos conocidos de los
historiadores e historiadoras y han sido integrados progresivamente a la me-
moria colectiva francesa y la espafiola alrededor de la Resistencia. Sin embargo,
sus homodlogas femeninas, aquellas mujeres espafolas que también resistieron
frente al régimen de Vichy y a la ocupacién alemana, han sido durante mucho
tiempo dejadas de lado por la historiografia.

Desde hace una decena de afios, algunos trabajos empiezan a afadir una pers-
pectiva de género a sus estudios, y es en esta continuidad en la que me gustaria
integrar esta reflexion acerca de las fuentes y del analisis de la participacion de
las mujeres espafolas en la Resistencia en Francia. Si la historia de la Resisten-
cia ha estado mucho tiempo dominada por una visién masculinizada, milita-
rizada y nacionalista, esto va de la mano con las fuentes de la época y con la
manera en la que se han podido estudiar.

Imagen: Alfonsina y su marido en Toulouse en 1942.

Archivo Personal Familia Alfonsina Bueno (Helenne Lussan).
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Como en otros casos que conciernen a la parti-
cipacion femenina en fendmenos histdricos, en
particular referentes a acontecimientos bélicos, la
primera dificultad es la escasez de las fuentes dis-
ponibles. En el caso de la fuente principal utiliza-
da hasta ahora en el estudio de las mujeres espa-
Aolas en la Resistencia, la subserie 16P de la serie
Segunda Guerra mundial (GR), hay que tener en
cuenta varias problematicas que hacen necesario,
ademas, un analisis critico sobre los limites de esta
fuente. Accesible al publico desde 2005 en el Ser-
vicio Histdrico de la Defensa (SHD) en su sede del
Chéateau de Vincennes, a las afueras de Paris, com-
ponen la sub-serie 16P alrededor de 600.000 do-
sieres individuales de solicitud de homologacion
de la actividad resistente de hombres y mujeres
en el marco de las diferentes familias o catego-
rias de resistencia que definieron las autoridades
francesas en posguerra, esto es: las Fuerzas fran-
cesas libres (FFL), las Fuerzas francesas del interior
(FFI), las Fuerzas francesas combatientes (FFC),
los Deportados e internados resistentes (DIR) o la
Resistencia interior francesa (RIF). Mas de 440.000
de estas solicitudes se resolvieron positivamente,
permitiendo a sus titulares acceder a un reconoci-
miento militar y oficial, y facilitandoles la solicitud
de otro documento: el carnet de Combatiente Vo-
luntario de la Resistencia (CVR).

Ademas, cabe destacar que la homologacién fue
también la via mas rapida, y la primera que se
menciona en las fuentes oficiales, para adquirir el
estatuto de combatiente voluntario de la Resisten-
cia (CVR), equivalente administrativo del reconoci-
miento honorifico. De hecho, entre 1946 y 1949, fue
un paso necesario para todos aquellos que desea-
ban ser obtener la tarjeta de combatiente volunta-
rio de la Resistencia, mas conocida como «CVR» o
«tarjeta verde», por su color, cuya expedicién con-
llevaba ventajas materiales y autorizaba el uso de

una condecoraciéon. Sin embargo, modificaciones
posteriores del estatuto CVR hicieron que la homo-
logacién no fuera la Unica via de acceso, en benefi-
cio de los titulares del titulo DIR y, a partir de 1949,y
de forma excepcional, a quienes pudieron aportar
dos testimonios de personas “notoriamente cono-
cidas” por su actividad en la resistencia contra el
enemigo pertenecientes a las FFC, FFl o la RIF, que
confirmasen la contribucién a la lucha resistente,
al menos durante tres meses, del/de la voluntario/a.

Es mas, esta Ultima via tuvo especial relevancia
tras la clausura en marzo 1951 de la via ordinaria
para solicitar el carnet CVR. Y si bien la presidon
ejercida por el Partido Comunista Francés y dife-
rentes asociaciones de resistentes dio como resul-
tado la aprobacion entre 1952 y 1957 de seis leyes
que ampliaban los plazos de concesion del CVR, el
Ministerio de Defensa no cedid y dejé de expedir
los certificados de pertenencia a la RIF y a las FFI
en la fecha prevista inicialmente, decisidon que se
revela como una primera explicacion de la ausen-
cia de muchos y muchas resistentes en los archi-
vos del Bureau Résistance'.

Los dosieres de la GR 16P, de contenido variable,
conciernen a personas de multiples nacionalida-
des, entre los cuales encontramos 6.760 nacidas
en Espafa, de las que menos de un 3%, 187, han
sido identificadas como mujeres. Sin emlbargo, la
naturaleza de esta fuente nos obliga a aceptar ra-
pidamente que no se trata de una lista exhaustiva
de todas las mujeres espafnolas que participaron
en la Resistencia. Por ello, creo necesario explorar
las diferentes razones que crean especificidades
comunes entre estas mujeres con el objetivo de
explicar la ausencia de otro gran ndmero de mu-
jeres resistentes. Mujeres que, en ocasiones, es po-
sible identificar en otras fuentes, mientras que de
otras nunca encontraremos su traza. Con ese fin

' Creado en 1948, el origen del Bureau Résistance se remonta a la adscripcion directa al Ministerio de Defensa de los
servicios liquidadores de las FFI, FFC, FFL en febrero de 1946.
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abordaré en primer lugar los limites de esta fuente
de archivo, que no estan necesariamente ligados a
una problematica de género. Después, haré lo pro-
pio con las dificultades especificas del compromi-
so femenino espafol. Para terminar, avanzaré al-
gunas posibilidades para superar estos limites.

I. Limites sin vinculo con el género de
los resistentes

Los primeros limites que se pueden observar en
esta fuente no tienen un vinculo con el género de
los y las resistentes espafoles, pero explican la au-
sencia de numerosos hombres y mujeres simple-
mente por las fechas del plazo de las solicitudes
(hasta 1951) y la ilegalizacion en septiembre de 1950
del Partido Comunista de Espana (PCE) y de orga-
nizaciones afines, entre las cuales se encuentra la
Amical de Guerrilleros Espafioles en Francia.

Clandestinidad

A pesar de la derrota de las potencias del Eje en la
Segunda guerra mundial, en Espafa el régimen
franquista sigue en pie. Tras una primera desilu-
sion ligada a la supervivencia del franquismo tras
el segundo conflicto mundial, algunos antiguos
resistentes continuaron combatiéndolo desde te-
rritorio francés. Este fue el caso de cientos de mili-
tantes del PCE que ayudaron a los comunistas del
interior (espafol) proporcionandoles documen-
tacion falsa, creando y operando diferentes redes
para poder cruzar los Pirineos o publicando Mun-
do Obrero. Y es que, inmediatamente después de
la guerra, los comunistas espafoles gozaron en
Francia de una buena imagen por su implicacion
en la Resistencia. Ello les permitié tener un rol im-
portante en la politica francesa de posguerra. Sin
embargo, en un contexto marcado por conflictos
no resueltos, el aumento de la tensiéon internacio-
nal y la consolidacion de la guerra fria, quedaron
sefalados, teniendo que afrontar, a partir de sep-
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tiembre de 1950, la ilegalizaciéon del Partido y de
las organizaciones afines. La militancia volvia a la
clandestinidad, también en territorio francés.

No obstante, cabe preguntarse si la ilegalizacion
del PCE en Francia, antes de la fecha de clausura
de las solicitudes de homologacién, pudo influir
en la retraccion de algunos/as militantes a pre-
sentar sus solicitudes por miedo a la represion.
Mas aun, ¢la clandestinidad -habitat natural de
muchos y muchas comunistas desde la Guerra
Civil espafola- puede explicar la desconfianza de
algunos/as frente a un eventual reconocimiento
oficial? Es el caso de Celada, militante del PCE en
Francia, que escribe a Santiago - probablemente
Carrillo, encargado en ese momento de la reorga-
nizacioén del Partido, el 13 de noviembre de 1947:

Santiago:

Ayer olvidé a ultima hora plantearte dos
cosas a las que te agradeceria me con-
testaras, si es posible, antes de que te
marches. [..]

La segunda se trata de una reciente dis-
posicion del gobierno francés acordando
una determinada cantidad (creo que son
unos 14.000 francos por afio de cautive-
rio) a todos los que han sido detenidos
por actos de resistencia. [..] Yo queria pri-
mero si debo o no hacer estas gestiones
y si tu crees que puedo hacerlas me lo in-
dicas lo mas pronto posible pues hay un
plazo muy limitado para hacerlo.

El hecho de que haya esa disposicion
Nno quiere decir, a mi juicio, que sea una
cosa infalible la de cobrar; de todas ma-
neras, espero me daras tu opinién sobre
el particularz

2 Carta de Celada a Santiago Carrillo de noviembre de 1947, Jacq. 918, Archivos del Partido Comunista de Espafa, Madrid.
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Estas dudas y situaciones especificas en el caso
de los comunistas espanoles, pueden explicar la
ausencia de algunos militantes en los documen-
tos oficiales, sobre todo en el caso de los que no
eran ya conocidos de los servicios de policia, y
que decidieron no presentar sus solicitudes de
homologacién antes de 1951.

Plazo limitado

Aungue a estas decisiones conscientes, debemos
afadir las de aquellas personas que por razones
diversas no presentaron sus solicitudes antes de
1951. Sirva para ilustrar su caso, las que presenta
Pujadas-Carola, antiguo jefe de la 192 brigada de
los Guerrilleros Espafioles de Lozere en un articu-
lo del Boletin de informacion interior de la Ami-
cal de los Guerrilleros Espafioles en Francia de
julio de 1978:

“En el curso de una encuesta, hemos
podido constatar que un gran ndme-
ro no posee ningun documento oficial
gue acredite su estatuto de combatien-
te [...]. Podriamos imaginar que ha habi-
do una negligencia por su parte. Si para
algunos es el caso, para la mayoria de
ellos no lo es exactamente.

Cuando uno es joven, no da importan-
cia a los titulos honorificos, pero no es
lo mismo al ganar en edad. Hoy esta-
rian colmados si Francia les recono-
ciera el estatuto de ex combatientes
al mismo nivel que sus camaradas de
combate franceses, y se les atribuyera,
por lo menos, el Carnet de combatien-
te que merecen”s,

Este fragmento muestra, una vez mas, la impor-
tancia de los plazos establecidos por la adminis-
tracién francesa para presentar las solicitudes de
homologacién. No en vano, la vigencia del perio-
do de solicitud, recordemos, finalizado en 1951,
nos interroga a su vez sobre la suerte de todas
esas personas de las que habla Pujadas-Carola,
las cuales estan necesariamente ausentes de los
archivos del SHD. Circunstancia a la que cabe
afadir que la ilegalizacidon del PCE en 1950 vino
acompafada de la ilegalizacién de la Amical de
los Guerrilleros Espafioles en Francia, elemento
que dificultd también las solicitudes de muchos
excombatientes espanoles, tal y como apuntaba
Luis Bermejo, presidente de la Amical, en 1979:

“Las consecuencias para el conjunto de
los antiguos guerrilleros espafoles fue-
ron catastroficas:

Privados de su Amical, con los archivos
confiscados o destruidos para escapar
de la represién, nuestros guerrilleros no
pudieron establecer las pruebas necesa-
rias para la obtencion de su Certificado
de Pertenencia a las FFl. No pudimos,
tampoco, presentar el orden de batalla
general de nuestras unidades comba-
tientes: la fecha limite llegaba también
para la obtencion del Carnet de CVR™.

En consecuencia, estos elementos suponen un
primer freno para establecer un corpus exhausti-
vo de resistentes espafoles/as en Francia a partir
Unicamente de los archivos del SHD ya que, tal y
como hemos visto, en ocasiones, estos/as fueron
penalizados/as por pertenecer a grupos y/o aso-
ciaciones ilegales; mientras que en otras lo fue-

¢ Juan Pujadas Carola, "“Pourquoi ne reconnait-on pas nos titres d'anciens combattants ?", Bulletin d'information
intérieur de '’Amicale des Anciens Guerrilleros Espagnols en France F.F.I., julio de 1978, Toulouse.

4 Luis Bermejo, presidente de la Amical, “Lettre memorendum adressée au ministre de la Défense”, del 19 de enero de 1979,
Bulletin d'information intérieur de 'Amicale des Anciens Guerrilleros Espagnols en France F.F.1., abril de 1979, Toulouse.

2. EXILIO, RESISTENCIA Y DEPORTACION

ron, simplemente, por un plazo administrativo
reducido. Ello nos obliga a continuar la busqueda
de resistentes espafioles/as en otras fuentes tales
como el mencionado carnet de CVR, cuya fecha
limite de depdsito de solicitudes de atribucion
fue prorrogada hasta en seis ocasiones entre 1952
y 1957 dando asi mas tiempo a los y las resistentes
a completar sus instancias que el ofrecido por el
Bureau Résistance para las homologaciones FFI
vy RIF, recordemos, finalizado en 1951.

Il. Dificultades especificas para
las mujeres

No obstante, dado que este trabajo pretende
ofrecer una vision de conjunto del compromiso
de las mujeres espafolas en la Resistencia, ade-
mas de reflexionar sobre los limites de la partici-
pacion de hombres y mujeres en ella, debemos
interesarnos por las dificultades especificas que
encontraron las mujeres a la hora de presentar
sus solicitudes de homologacién.

Modalidades de compromiso diferentes

La historiografia insiste, y los archivos lo confir-
man, el compromiso femenino en la Resistencia
tiene unas modalidades especificas que se ex-
plican por: el contexto social de la época, la ima-
gen social de la mujer, y su papel dentro de la
esfera privada.

La primera funcion en la Resistencia que desta-
ca entre las 104 mujeres estudiadas hasta el mo-
mento es la de enlace o agent de liaison. Esta
actividad consistia, tanto para los hombres como
para las mujeres, en establecer comunicaciones
entre los grupos de la Resistencia, a menudo
transportando informacién, mensajes y/o armas.
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Sesenta y cinco mujeres, es decir un 62.5% de la
muestra seleccionada declaran haber sido en-
laces. Entre ellas, 44 dicen haber compaginado
esta actividad con al menos una segunda fun-
cion (resistencia desde sus casas, propaganda,
buzdén, enfermeria, organizacion...).

La imagen estereotipada que atribuye la socie-
dad a las mujeres y que las puede hacer pasar
mas desapercibidas suele ser uno de los argu-
mentos mas utilizados para explicar la utiliza-
cioén de mujeres en la Resistencia como enlaces.
Aunqgue lo cierto es que también puede servir
para comprender técnicas concretas como la de
fingir ser pareja para acompanar a un resistente
con el objetivo de que este, acompanado, levan-
te menos sospecha que en circulacion indivi-
dual. Buen ejemplo de ello lo encontramos en
las memorias de Mercedes Nufez: “Aquella ma-
fana, pues, emprendemos el peligroso trayecto
[hasta la estacién]. Cogidos del brazo, como dos
enamorados, Nos miramos a los ojos cuando
pasa alguien. Eso es muy eficaz para disimular
el rostro de Antonio”?

Por su parte, la segunda funcién que se puede
destacar es la de la “resistencia desde casa”, la
cual concierne a 38 de las 104 mujeres estudia-
das, y se traduce en tareas relacionadas con la
acogiday cuidados de resistentes, las cuales sub-
rayan a su vez el rol predominante de las mujeres
de la época dentro de la esfera privada. De hecho,
estas practicas resistentes alejan a las mujeres
estudiadas de la toma de las armas sin perjuicio
de que sus acciones fuesen de igual manera fun-
damentales para el desarrollo de diferentes orga-
nizaciones y estructuras clandestinas. Circuns-
tancia que, ante la naturaleza eminentemente
militar de los archivos del SHD, asi como de su

5 Mercedes NUnez Targa, Destinada al crematorio. De Argeles a Ravensbrick: las vivencias de una resistente repu-

blicana espariola, Editorial Renacimiento, 2011, p. 39.
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misidon de conservar y documentar la actividad
militar, influye también en la ausencia de algunas
mujeres en los archivos de este. Y si bien algunas
modalidades de resistencia aislada son recono-
cidas, como la acogida de resistentes, necesitan
testimonios que las confirmen. Ademas, el hecho
de deber enviar las solicitudes a un ministerio
militar para mujeres que nunca habian tomado
las armas nos debe llevar a cuestionarnos sobre
la propia percepcion de las mujeres hacia sus ac-
ciones en la Resistencia.

Dificultades para reconocerse como
resistentes

Historiadoras de la resistencia femenina en Fran-
cia como Claire Andrieu o Catherine Lacour-As-
tol destacan que muchas mujeres no pidieron
ser reconocidas como resistentes tras la guerra,
y evocan una posible cultura femenina que se
preocupa poco por la reivindicacion de los ser-
vicios prestados por las resistentes. Por ejemplo,
Lacour-Astol comprueba que en una de las orga-
nizaciones que estudia, Bordeaux-Loupiac, en el
norte de Francia, solo la mitad de las mujeres so-
licitan el estatuto de CVR.

En los archivos del SHD también podemos en-
contrar trazas de esta ausencia de solicitudes. No
en vano, en 1980, la hija de Herminia Ferrer Perich
escribe al Ministerio de Defensa francés con el
objetivo de obtener informacién sobre el compro-
miso resistente de su madre. Sin embargo, el Bu-
reau Résistance le respondié indicandoles que no
existia ninguna solicitud a su nombre. Podemos
imaginar, sin embargo, que si la hija de esta mu-
jer escribe al ministerio es porque tiene conoci-
miento —ya sea por su madre, ya sea por terceras
personas— de su participaciéon en la Resistencia.

Sabemos también por los testimonios de Neus
Catala, que su madre habria acogido en su casa
a resistentes, pero Tiphaine Catalan confirma que
nunca solicitd un reconocimiento de su estatuto
como resistente.

En el caso de esta modalidad de Resistencia des-
de sus casas, aungue las mujeres corrian el mismo
riesgo que cualquier hombre “en armas”, las muje-
res resistian sin que hubiera una ruptura total con
su vida cotidiana dado que seguian en su esfera
privada. De modo que, esta continuidad podria ha-
ber influido también en que, independientemen-
te de su actividad, algunas mujeres no tomaran
consciencia de su participacion en la Resistencia.

Entonces, ¢quiénes son las mujeres de
estos archivos?

Por estas y otras razones, podemos deducir que
las 187 mujeres que aparecen en los archivos del
SHD no son sino una pequena parte de todas las
mujeres espafolas que participaron en la Resis-
tencia, y tenemos que rendirnos a la evidencia,
tal y como apunta Laurent Douzou, al buscar a
las resistentes en los archivos oficiales... “intentar
contarlas es inutil y vano®. Sin embargo, estamos
obligados a trabajar, también, en estos archivos, a
interrogarlos y a analizar el porqué de las ausen-
cias, o de que estas 187 mujeres, entre todas las
resistentes espafnolas, decidieron completar sus
respectivas solicitudes de homologaciéon frente
al Ministerio de Defensa francés.

Por ejemplo, 32 de las 104 mujeres estudiadas
hasta ahora fueron homologadas como Deporta-
das e Internadas de la Resistencia (DIR), es decir
que sufrieron de primera mano la represion. Este
titulo de DIR permitia continuar los trdmites para

& Laurent Douzou, « La construction de la catégorie de genre dans les Résistances antifascistes sur le pourtour me-
diterranéen », en Laurent Douzou, Mercedes Yusta (dir.), La Résistance a I'épreuve du genre. Hommes et femmes
dans la Résistance antifasciste en Europe de Sud (1936-1949), Rennes, Presses Universitaires de Rennes, 2018, p. 26.
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Concepcion Davin
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beneficiar de diferentes derechos (acceso médi-
co, invalidez, pensidon) para estas mujeres, y po-
dria haber sido una razén de peso que empujase
a algunas mujeres a solicitar la homologacion.

También podemos ver, por ejemplo, que hay cin-
co dosieres que parecen haber sido realizados
en el mismo momento, y todas las atestaciones
son firmadas por el comandante Oscoz, antiguo
jefe de la 227a Brigada de Guerrilleros Espafioles.
Podemos imaginar por parte de las mujeres una
posible solicitud en grupo o una movilizacion de
los antiguos combatientes de los Guerrilleros por
reconocer los servicios de sus compafleros y de
sus companeras.

Ademas, el nUmero consecuente, aungque incom-
pleto, de mujeres presentes en estos archivos
permite empezar a establecer una base de datos
para tratar las informaciones obtenidas en los do-
sieres tanto de forma cualitativa como cuantita-
tiva. Asi, gracias a los modelos uniformizados del
ministerio, Nos aseguramos que ciertas informa-
ciones aparecen casi de manera sistematica, con
mayor o menor detalle. Entre estas informaciones
destacan datos personales como: el origen geo-
grafico de las mujeres, las fechas de nacimiento,
la profesion o el lugar de residencia en la fecha
de la solicitud, que pueden utilizarse para empe-
zar a hacer una prosopografia, es decir un retrato
colectivo de este grupo de mujeres resistentes.
También hay informaciones sobre su militancia,
como sus redes, sus responsables o sus acciones
dentro de la Resistencia, aunque en este caso los
detalles varian mas de un dosier a otro.

Tal es la importancia de estos datos que, gracias
a su estudio, podemos ver, por ejemplo, que 50
de las 104 mujeres estudiadas hasta ahora provie-
nen de regiones fronterizas (20 de Catalufia, 15 de
Aragon, 12 del Pais Vasco y 3 de Navarra), hecho
que podria explicarse por la facilidad para cruzar
la frontera, ya sea con el objetivo de migrar o de

exiliarse, pero también vemos que casi todas las
regiones estan representadas en mayor o menor
medida, con la excepcidén de las Islas Canarias. Es-
tas informaciones personales seran interesantes a
la hora de comparar las obtenidas en otros archi-
vos para identificar mas facilmente a las mujeres,
establecer trayectorias de vida o incluso profun-
dizar en el estudio de su militancia. Sobre todo,
en el caso de aquellas que militaban antes de la
Segunda Guerra mundial, y siguieron haciéndolo
tras el final del conflicto, ya fuera en organizacio-
nes politicas o en asociaciones memoriales.

De la misma manera, los datos que hacen re-
ferencia a su compromiso resistente permiten
comprender mejor las modalidades especificas
de las mujeres espafnolas que, si bien tras un es-
tudio preliminar, son similares a las desarrolladas
por sus camaradas francesas, no estdn exentas
de tener influencias propias de las organizaciones
que las enmarcan, y/o de una cultura politica y/o
militante particular nacida al calor de la Guerra
civil espafola. Por ello creo necesario el estudio y
comparacion de la totalidad de los dosieres identi-
ficados con el triple objetivo de analizar en detalle
los rasgos comunes que presentan sus practicas
resistentes, comparar y completar los resultados
con los obtenidos del estudio de otras fuentes
para, finalmente, superar los limites que apunta-
ba al inicio de este texto para con nuestra fuente
principal: los expedientes personales del SHD.

Ill. ¢Cémo superar estos limites para
hablar de las mujeres en la Resistencia?

Sin duda sera necesario ahondar en el estudio de
mas archivos oficiales, pero también en fondos
privados que nos permitan identificar a muchas
de las mujeres que nunca pidieron ser reconoci-
das. Aungue, sobre todo, creo que resulta obliga-
do buscar respuestas en testimonios, obras de
caracter biografico y en los fondos que conser-
van diferentes asociaciones memoriales.

2. EXILIO, RESISTENCIA Y DEPORTACION

Otros archivos que consultar

Los primeros archivos que habria que consultar
con detalle serian las solicitudes de CVR, mencio-
nadas en numerosas ocasiones en este trabajo, ya
gue las fechas Iimites fueron ampliadas varias ve-
cesy pudieron llegar a mas resistentes en diferen-
tes momentos de sus vidas. Sin embargo, estos ar-
chivos son gestionados mayoritariamente por los
departamentos (Archives départamentales) y cu-
brir la integralidad del territorio francés en busca
de las mujeres espafiolas es un trabajo monstruo-
so, a la par que fundamental para poder analizar
de manera mas precisa tanto la participacion en
la Resistencia como lo que motiva a las mujeres a
solicitar un reconocimiento oficial.

Por su parte, un buen ejemplo de los fondos aso-
ciativos lo encontramos en los boletines de la
Amical de los Guerrilleros Espafoles, los cuales
aportan, ademas de testimonios, listas nominati-
vas que contienen una preciada informacién a la
hora de continuar con la identificacion y estudio
de nuevas mujeres resistentes gracias a la compa-
racion de dichas listas con otras fuentes. No obs-
tante, cabe subrayar antes de terminar que, otros
archivos han podido desaparecer por culpa de la
entrada en clandestinidad de las organizaciones
vinculadas al PCE a partir de 1950. Circunstancia
que dificulta particularmente nuestra tarea de
identificacion, aunque bien es cierto que quedan
archivos interesantes a consultar como los de la
Escuela de Guerrilleros en los Archivos del PCE.

Testimonios

Por ultimo, creo necesario apoyar nuestras inves-
tigaciones en algunos de los testimonios que nos
han llegado hasta hoy tales como las memorias
de Nieves Castro, de Mercedes Nunez y de Pilar
Ponzan. Mencion especial merece aqui la obra de
Neus Catala: De la resistencia y la deportacion. 50
testimonios de mujeres espariolas. Y es que, pese
a las dificultades propias de este tipo de fuentes,
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especialmente cuando se trata de testimonios re-
cogidos afos después de los eventos vividos, su
estudio nos permite: una comparacién constante
de informaciony el estudio de las percepciones de
muchas de estas mujeres resistentes, ausente en
otras fuentes, asi como el hecho de poder ampliar
las nuestras problematicas y puntos de vista.

Es cierto, las mujeres que participaron en la Re-
sistencia han ido desapareciendo, de modo que
encontrar nuevos testimonios de primera mano
resulta casi imposible. Por eso, conviene acercarse
a las diferentes asociaciones memoriales sobre la
Resistenciay sobre el exilio espafiol en Francia.Y es
gque la busqueda de descendientes de estas muje-
res resistentes deberia permitirnos analizar critica-
mente el proceso de transmision de la(s) memo-
ria(s) de estas mujeres, asi como la necesidad, o no,
de un reconocimiento oficial para todas ellas.

* % %

En conclusién, toda investigacidon histérica debe
analizar los limites de sus fuentes para imple-
mentar un analisis critico que reflexione también
sobre los modos para superarlos. Este trabajo ha
guerido demostrar, poniendo el foco en los archi-
vos del SHD, las limitaciones que una historiadora
ha encontrado a la hora de entender y explicar la
participacion femenina espafiola en la Resistencia
en Francia durante la Segunda Guerra mundial.
Limitaciones que estan intimamente ligadas tan-
to a la naturaleza de los archivos estudiados, como
a la del objeto de estudio analizado. Sin embargo,
el estudio comparado de las espafolas resisten-
tes identificadas en los archivos con el de otras
fuentes y estudios mas amplios sobre la(s) resis-
tencia(s), femenina(s) y masculina(s), en la Europa
de entreguerras podria disipar algunas sombras
sobre la participacion de las mujeres espafiolas en
la Resistencia en Francia, y contribuir a un analisis
mas amplio que relacione las cuestiones de géne-
ro en la Resistencia con la clandestinidad y su con-
curso en las organizaciones antifascistas.
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LA DEPORTACION ESPANOLA A LOS CAMPOS DE
CONCENTRACION Y DE EXTERMINIO NAZIS

Gutmaro Gémez Bravo
Universidad Complutense de Madrid

Los espanoles fueron parte de los seis millones de desplazados que produjo
la ocupacién alemana de Francia, de los cuales un millén y medio fueron en-
viados a campos del Tercer Reich. Desde el verano de 1940, los trenes carga-
dos de esclavos para el sistema concentracionario nazi se fueron llenando de
catalanes, vascos, andaluces, aragoneses, madrilefios, manchegos, gallegos
etc. gentes de todos los rincones peninsulares que habian cruzado la fron-
tera francesa como consecuencia de la contienda civil que asolaba Espafa
desde el verano de 1936. La mayoria habian trabajado en la construccién de
las fortificaciones y defensas francesas y eran muy apreciados como obreros
especialistas.

A lo largo de toda la guerra al menos 7.251 espafioles fueron internados en
Mauthausen, mas del 70% del total que cayeron dentro de la red de cam-
pos alemana, motivo por el que el campo austriaco fue conocido como “el
campo de los espafoles”. La mayoria ingresaron entre los afios 1941 y 1942.
A partir de entonces siguieron llegando espafioles, pero en menor medida,
la mayoria acusados de participar en las actividades politicas contrarias a
la ocupacién alemana y al régimen colaboracionista de Vichy. Fueron en-
viados a los principales campos de la red: Sachenhausen, Neuengame, Bu-
chenwald o Dachau, con multiples traslados entre los subcampos. A ellos
llegaron también las mujeres espanolas, principalmente a Ravensbruck, de
donde fueron trasladadas, la mayoria como trabajadoras, a distintos sub-
campos de la red. Y, desde la primavera de 1942, también empezaron a ser
trasladados los judios con nacionalidad espafiola detenidos en Francia al
tristemente célebre campo de Auschwitz. En el primer convoy y en el ultimo
de los 77 que salieron a lo largo de casi tres aflos hubo siempre espafoles.
A ellos se sumaron sefarditas detenidos en el norte de Europa y, la inmensa
mayoria, tras la ocupacion de Grecia que fueron deportados al campo de
Bergen Belsen, “un campo especial” cerca de Hannover, al que fueron de-
portados antes los procedentes de Salénica que los de Atenas.

Imagen: Liberacion de Mauthausen, 7 de mayo de 1945.
Autor: Cpl Donald R. Ornitz, US Army. United States.
Holocaust Memorial Museum, courtesy of National Archives
and Records Administration, College Park (111-C 206395).




La decision de trasladarlos a los campos de con-
centracién no correspondid a la Espafia franquis-
ta, deseosa de saldar sus deudas con la Alemania
nazi, ni fue un empefo personal de Serrano Su-
Aer, idea que empezo6 a circular en los afos cin-
cuenta en los circulos del exilio. Su traslado formo
parte de la puesta en marcha del Holocausto en
el caso de los sefarditas espafioles y del progra-
ma de utilizacion de prisioneros de guerra de los
territorios ocupados dirigido por la Oficina Cen-
tral de Seguridad del Reich (RSHA) desde octu-
bre de 1939. Este organismo fue el encargado de
coordinar su clasificacion y conversién en presos
politicos a través de la aplicacién de las medidas
de “custodia protectora”, un instrumento represi-
vo potenciado ya desde el ascenso nazi al poder
en 1933 que fue usado para la separacion de la
comunidad “de los elementos dafinos al pueblo
y a la raza”, y que resultd decisivo en la creacion
de la primera red de campos de concentracion
con “asociales, opositores politicos y judios”. Esta
medida fue utilizada por primera vez en prisio-
neros de guerra contra los alemanes que habian
combatido con las Brigadas Internacionales en la
guerra civil espafola. Tras los checos y los pola-
cos, se amplié el circulo a los espafioles captura-
dos tras la derrota del Ejército francés en el que
habian sido movilizados, justo en un momento
en que la entrada de Espana en la Segunda Gue-
rra Mundial como aliado de Alemania parecia in-
minente. Como todos los que les habian prece-
dido y los que vendrian después, los prisioneros
espanoles habian dejado de existir legalmente,
una formalidad que mostraba el paso previo para
su destruccién definitiva

Los anos mas duros y de mayor mortalidad en
los campos para los espafoles coincidirian con el
comienzo de su internamiento y el giro econémi-
co dado a la gestion de los campos. La explica-
cion habria que buscarla en la I6gica con la que
los nazis entendieron y gestionaron, mas que los
campos en si mismos, el trabajo forzado dentro
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de ellos. El trabajo, especialmente durante los
primeros afos, formalba parte de un espectacu-
lo diario donde el castigo y la humillaciéon eran
mas importantes que la propia produccion. Los
espanoles trabajaron en la construccién de los
recintos principales y subsidiarios de la red del
KL entre los que destacaba Mauthausen y su
red de subcampos, con Gusen como ejemplo
mas destacado por ser un recinto mas temible
y mortifero incluso que el campo matriz del que
dependia. Baste decir que, a finales de su primer
afo de existencia, 1522 presos, polacos casi en su
totalidad, perdieron la vida, un ndmero de victi-
mas que superaba con creces el de los habitan-
tes de cualquiera de los pueblos circundantes. La
red también incorpord para sus propdsitos edifi-
cios como el castillo de Hartheim, utilizado como
“centro de experimentaciéon” durante la llamada
“Operaciéon Eutanasia” (Aktion T4), e incorporado
a la I6gica exterminadora de los campos por me-
dio de la Aktion 14f13 (“Eugenesia de Invalidos”).

El destino del resto de espafioles que fueron de-
portados desde Francia pasd por otros campos
como Dachau, Buchenwald o Auschwitz, aunque
muchos otros destinos siguen siendo desconoci-
dos dada la cantidad y variedad de traslados que
sufrieron. Una dificultad afladida a su dispersion
fue la llegada de un tipo distinto de trabajado-
res “libres” que enviaba Espafa a la economia de
guerra alemana fruto de los acuerdos reservados
de cooperaciéon mutua entre ambos paises. De
ahi la importancia de trabajar con fuentes prima-
rias de archivo y no con estimaciones o informa-
ciones parciales. Segun los registros de fallecidos
certificados por la Oficina Nacional de Antiguos
Combatientes y Victimas de Guerra francesa, la
cifra de espafoles muertos en los campos as-
ciende a 4.735, casi en su totalidad en Mauthau-
sen-Gusen. Un balance muy tragico, ya que antes
de terminar 1944 habian muerto casi el 60% de
los que habian ingresado en aquel complejo tan
solo dos o tres afios antes.
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Plano del campo de Mauthausen (mapa técnico, 1943).

United States Holocaust Memorial Museum, courtesy of National Archives and Records Administration, College Park.




Dachau fue el campo de pruebas del Derecho
Penal Nacionalsocialista, que, sobre la distincion
entre el “enemigo peligroso” y el “extrafio a la co-
munidad”, establecié un nuevo tipo de campo de
concentracion en tiempo de “paz”. Aquellos mi-
les de espafoles que huian de la guerra civil y del
régimen franquista iban a ser engullidos por un
sistema represivo muy perfeccionado y distinto
al que habia en Espafa o el resto de Europa: “un
aparato de detencién permanente y paralelo que
escapaba a la jurisdiccion ordinaria propia del des-
doblamiento de poderes en el policratico sistema
de gobierno nazi”. Un recorrido por la Europa do-
minada por el Tercer Reich y la inserciéon brutal de
los espanoles en su macabra red el terror. Un via-
je que comenzd con la derrota de la Il Republica
en la guerra civil, que se prolongd con el rechazo
francés y su debacle en la Segunda Guerra Mun-
dial, y que acabaria con la desaparicion de mas de
la mitad de los espafioles que fueron deportados
hacia el corazén de Europa a fin de ser explotados
hasta la muerte o, como en el caso de los sefardi-
tas, directamente exterminados.

I. Clasificacion y Trabajo

Para los nazis, la guerra estaba destinada a llevar a
cabo la reorganizaciéon étnica sobre el modelo de
jerarquia nérdica de la SS. En ello jugaron un papel
decisivo la Oficina Central de Seguridad o RSHA y
el RKFdV, Oficina del Reich para la Germanizacién,
por sus siglas en aleman. Desde octubre de 1939,
ambas controlaron los movimientos y desplaza-
mientos de poblacién, incluidos los prisioneros de
guerra. Para ello fue fundamental la politica de co-
laboraciéon espafola y francesa con la alemana en
materia de “orden publico”. La pérdida de la con-
dicion de prisioneros de guerra de los espanoles
Y su traspaso a un campo de concentracion debe
comprenderse dentro de la evolucion y extension
del area del lll Reich asi como el papel que los cam-
pos jugaron en la denominada “politica de seguri-
dad alemana”. Ya iniciada la Il Guerra Mundial, este
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proceso se generalizd siguiendo este doble criterio
de clasificacidon por nacionalidad y antecedentes
politicos. El 27 de septiembre de 1940 concluyd la
division y ocupacién administrativa de Francia y
Paises Bajos. Dos dias antes, se decidié que a los
prisioneros catalogados como rotspanier se les
aplicase también la custodia protectora. Se trata-
ba de un colectivo amplio y complejo que, esen-
cialmente, comprendia a todo aquel que hubiese
combatido al régimen aleman durante le guerra
civil espanola. La atribucién del triangulo azul con
el que fueron distinguidos los espafioles en su lle-
gada a Mauthausen, que precedidé a la orden de
aplicacion de custodia protectora en casi dos me-
ses, no respondia a su condiciéon de apatridas, pues
siempre fue reconocida su nacionalidad tal y como
recogian los tratados de deportacién entre Madrid,
Berlin y Vichy, sino a la doble condicion de los es-
pafoles en tanto que combatientes que, primero
en el Ejército Popular de la Republica espafiola, y
después movilizados como parte del ejército fran-
cés, habian luchado contra el Il Reich.

La orden de traslado de los espafioles a los cam-
pos era conocida en Espafa desde agosto de
1940, cuando fue enviada al Ministerio de Asun-
tos Exteriores de Madrid. Sin embargo, su cono-
cimiento siempre ha sido parcial y ha quedado
fuera de este contexto de extension de la custo-
dia protectora por toda la Europa ocupada. Una
responsabilidad que pasa por comprender todo
el aparato administrativo y policial aleman que
engullia, literalmente, a todos los prisioneros y
detenidos, en colaboracion también con las au-
toridades de la Francia de Vichy. Alli, de hecho, si
gue ejercieron presidon sus homaologos franquis-
tas para forzar las entregas y repatriaciones en
la frontera francesa, pero no para interferir en la
deportacién a los campos alemanes.

El trabajo fue el elemento central de castigo y
disciplina, en una evolucién marcada por las ne-
cesidades econdmicas y bélicas del Tercer Reich
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en guerra. En Mauthausen, por ejemplo, primero
se endurecieron los métodos de extraccion de la
cantera y después se elevd la jornada laboral de
los presos hasta las once horas diarias. La correc-
cion de elementos, bajo el marco de la eficiencia
y la presién productiva de la industria alemana,
mantuvo en pie un sistema alimentado con un
constante e inagotable sacrificio de vidas huma-
nas. Las modificaciones introducidas, sobre todo
a partir de 1942, forzaron un cambio en la estruc-
tura jerarquica de los campos que dio paso al as-
censo de otros grupos de prisioneros con mayor
cualificacion técnica. Los espafoles que habian
superado el mortifero primer afio y medio desde
su llegada, periodo en el que perecieron la ma-
yoria, acabaron adaptdndose e introduciéndose
en la jerarquia interna de los campos, ocupando
destinos en oficinas que fueron fundamentales,
para los propios juicios por crimenes de guerra;
para la elaboraciéon de listas de fallecidos; y para
el propio conocimiento de esta historia ocultada
durante décadas por el franquismo.

La evolucién final de los campos hasta su com-
pleto colapso afecté de lleno también a los es-
pafoles y permite entender la integraciéon tar-
dia de las mujeres espafolas en la sombria red
del terror alemana. Particular atencidén tienen
|los afos 1944 y 1945, El giro econdmico y la cre-
ciente implicacién de la mano de obra esclava
en los esfuerzos de guerra alemanes conduje-
ron a los recintos a alcanzar cifras de reclusos
absolutamente inusitadas. La descomposicion
interna sufrida por el Reich como consecuencia
de los envites aliados, por su parte, empujaria a
las autoridades germanas a improvisar una poli-
tica de evacuaciones cuyas consecuencias eran
previsibles en el traslado masivo de prisioneros.
El hacinamiento, la falta de alimento y la deses-
peraciéon por evitar la pérdida de control de los
reclusos ante la inminente derrota, sumergioé a
estos espacios en un nuevo nivel de depravacién
en el que se sentaron las bases para acelerar el
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exterminio masivo de los mas débilesy “peligro-
sos”, una coyuntura aterradora que dispararia
las tasas de mortalidad de algunos de los recin-

tos mas duros de la red, a su maximo historico.

Cerrada esta etapa, aun quedaba un largo cami-
no para aquellos que lograron sobrevivir. La dic-
tadura franquista, que conocia desde el principio
su situacién y tuvo constancia de la muerte de
todosy cada uno de ellos, pues fue notificada por
las autoridades francesas en 1952, aplicé siempre
la misma politica hacia ellos: silencio administra-
tivo. Silencio que se instald por miedo y poste-
riormente por inercia, ante la enorme dificultad
de acceder a fondos que permitieran reconstruir
esta historia. El Ultimo de los supervivientes espa-
fAoles del campo de Mauthausen, Juan Romero,
murié en octubre de 2020 con 101 afios.

Il. La deportacién sefardita

La deportacién a los campos nazis incluyé las
dos grandes comunidades de judios espanoles:
la francesa, entre Paris, Niza, Lyon y Marsella, fun-
damentalmente y la griega, sobre todo en Salé-
nica, pero también en Atenas. Los casos que se
encuentran documentados contaban con la na-
cionalidad espafiola en regla, como consta en los
registros alemanesy franceses. Del resto, los anti-
guos protegidos o los que tenian la nacionalidad
pendiente de aprobacion tras la guerra civil, no
ha quedado rastro alguno. La mayor parte proce-
dian de los Balcanes o del antiguo Imperio Oto-
mano y habian adquirido la nacionalidad espa-
fola en sucesivos decretos desde 1924 hasta 1942.
En Francia, con independencia de la zona en la
que se encontraran, al igual que los deportados
a los campos, su condicién era la de “extranjeros”,
pero, sobre todo, y esto fue letal en la mayoria de
los que no tenian la nacionalidad francesa, eran
“Judios”. Cayeron, como tantos otros refugiados
de las sucesivas crisis de los afios treinta y los del
comienzo de la Segunda Guerra Mundial, en un
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triple internamiento a pesar de estar bajo suelo
francés: los espafioles en los Stalag o prisiones
militares alemanas, los sefarditas o judios con
nacionalidad espafola, y aquellos espafioles que
habian perdido la proteccién o no la tenian en re-
gla, considerados, por tanto, “apatridas”. A medi-
da que se fueron extendiendo e implementando
todas estas medidas en Francia, la situacion de
estos tres colectivos, fundamentalmente civiles,
empeord drasticamente. La situacidon en Grecia
fue distinta a la francesa, pero en todo similar a
lo que estaban sufriendo en los judios en el res-
to de Europa. Tras la ocupacion alemana en 1943,
los concentraron en guetos y deportaron en dis-
tintos convoyes de trenes con destino a Bergen
Belsen, pero también, directamente a Auschwitz.

La participaciéon espafola en esta cuestion se
ha estudiado sobre todo en relacién con la po-
litica exterior franquista y la repatriacion de los
judios sefarditas, pero hasta el momento no se
habia analizado la deportacién de los judios es-
pafioles a los campos. Su itinerario generalizado
pasa por tres campos: Bergen Belsen, un “cam-
po especial” a las afueras de Hannover, donde
fueron deportados los sefarditas de Saldnica y
de Atenas, junto con los de Bélgica y Holanda.
Drancy, el campo de transito en Paris que cen-
tralizé la deportacion de los judios de Francia,
enviados, mayoritariamente, al tercero y mas
mortifero de los destinos: Auschwitz. Desde el
primero hasta el uUltimo convoy, siguiendo los
registros alemanes y franceses, hubo siempre
sefarditas con nacionalidad espafiola.

Solo una pequefia minoria tenia pasaporte y
nacionalidad espafiola. El gobierno franquista
nunca intervino en favor de sefardies que no
fueran espanoles. El criterio no fue racial sino,
estrictamente politico: tener o no la nacionali-
dad espanola. El conocido decreto de Primo de
Rivera, de 20 de diciembre de 1924, no extendia
la nacionalidad a todos los sefardies, sino tan

solo al pequefo grupo de antiguos protegidos
gue mantenian una fuerte presencia comercial
y financiera en distintas zonas de Europa. Al tér-
mino de la Primera Guerra Mundial, muchos de
ellos tuvieron que desplazarse, pero con el esta-
llido de la guerra civil espafolay de la Segunda
Guerra Mundial, su situacidén cambid drastica-
mente, ya que se vieron sometidos a las leyes
raciales y a la persecucion generalizada con el
resto de los judios. La “actitud pasiva” y la cons-
tante dilacién en la respuesta espanola llevd a
los alemanes, finalmente, a deportar a los cam-
pos a los sefarditas espafoles.

La acciéon diplomatica espanola quedaria limita-
da a casos concretos: el Consul General en Paris,
Bertrand Rolland, Sebastian Romero Radigales,
representante de Espafia en Atenas, Angel Sanz
Briz, cénsul en Budapest y Jose Waltraut San-
taella, agregado de agricultura en la embajada
espafola en Berlin. En 1988 fueron reconocidos
como “justos entre los pueblos” por el Estado de
Israel. Gracias a ellos, Espafia habria salvado de la
deportacion a 3.800 judios. 800 sefarditas espa-
foles fueron repatriados de Francia y de Grecia,
a los que habria que afadir 2.795 judios hunga-
ros que recibieron cartas de proteccidn colecti-
vas. Aun asi, no se puede olvidar que fue Espafa
quien limitd el porcentaje de judios que protegid,
llegando incluso a restringir los criterios de nacio-
nalidad a lo largo del proceso. Tan solo en Fran-
cia, se deportaron a 7.000 sefardies de diferentes
nacionalidades a distintos campos de concentra-
cién. En Grecia la deportacién fue masiva y abso-
luta. La totalidad de la comunidad judia de Sa-
[6nica, cercana a 47.000 personas, fue destruida.

En cuanto a las cifras tampoco hay acuerdo.
Las mayores diferencias se encuentran en la
distincién entre “repatriacion” y “proteccién di-
plomatica”. Otro tanto ocurre con el nUmero de
personas que habrian cruzado los Pirineos “en
transito” (con destinos a terceros paises) que



podria ascender a 35000 personas. Cifra que,
segun los analisis de las listas de los Ministerio
del Ejercito y de Exteriores, de organizaciones
humanitarias como los cuaqueros, de las em-
bajadas norteamericana y britanica, asi como
de los distintos archivos locales de los Pirineos,
nunca habrian superado las 15.000.

Consignas de pasividad, limitacion de beneficia-
rios de la nacionalidad y medidas dilatorias en las
repatriaciones, fueron los rasgos de esa politica
oficial. Los protegidos, los salvados del extermi-
nio, debian su existencia a los diplomaticos ya se-
fAalados que, individualmente, intercedieron por
ellos. Pero, sobre todo, salvaron la vida gracias a la
evolucion de la guerra. En la medida que se veia
cerca la victoria aliada, el gobierno espafnol fue
accediendo a la repatriacidén de judios con na-
cionalidad espanola, visibilizada a través de una
operacion de asilo en Hungria y, sobre todo, de
transito, siendo mas flexible, a partir de 1943, res-
pecto al paso clandestino de judios que huian del
nazismo por los Pirineos en transito hacia Palesti-
nay otros terceros paises.

La diplomacia espanola conocia, al menos des-
de mediados de 1942, que los judios eran objeto
de deportaciones masivasy, desde julio de 1943,
gue eran asesinados en masa. Solo a finales de
1945 se autorizé la publicacién en Espana de la
existencia de campos como Buchenwald, Ber-
gen-Belsen, y Auschwitz.

Ill. Postguerra

La derrota del Eje forzd a rehacer el relato so-
bre la participacion de Espafia en el conflicto
mundial. Toda la politica anterior que habia
propiciado la deportacidén espanola fue borrada
y camuflada durante los afios cruciales para la
dictadura franquista entre el aislamiento exte-
rior y la apertura de la Guerra Fria. Este cambio
fue esencial para la conformacién del imagina-
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rio tradicional en torno al papel de Franco y los
campos de concentracién. Solo un ejemplo. An-
tes de terminar la Segunda Guerra Mundial, la
pelicula Raza fue cambiada para promover la le-
yenda oficial de Espafia como pais amigo y pro-
tector de los judios. Visién reforzada en un libro,
editado por la Oficina de Informacién Diploma-
tica en 1949, con el titulo de Espafay los judios,
en el que quedo fijado el canon oficial sobre la
ayuda de Franco a los judios desde entonces.

En cualquier caso, la “cuestion judia” vis a vis de
la politica exterior espafola pilotada por Serrano
Sufer, colaborador activo de los nazis, tuvo en-
tre 1939 y 1942 su etapa mas dura. Sin embargo,
mas alld de esta primera etapa, la ténica domi-
nante fue la continuidad de esta politica. De he-
cho, el andlisis de la documentacién diplomatica
a lo largo de los cinco afios de guerra deja claro
que la Espafa de Franco solo acepté ayudar en
el extranjero a aquellos espafioles “afines al Mo-
vimiento”. De este modo, el llamado “ultimatum
aleman” para repatriar ciudadanos de los paises
neutrales, habria sido, en realidad, “una oportu-
nidad desaprovechada”, porque Espafia no quiso
aceptarlos sino repatriarlos a sus paises de origen,
como Turquia o los Balcanes, llegando a iniciar los
tramites con la Cruz Roja Internacional. El analisis
de la documentacién alemana del mismo perio-
do, por su parte, permite afirmar que las dilacio-
nes fueron tales que, si no hubiera sido porque
los alemanes concedieron varias prorrogas al pla-
zo de repatriacion, la casi totalidad de judios de
nacionalidad espafola hubieran ido a parar a los
campos de exterminio. Sobrevuela, en definitiva,
para todo este periodo, la certeza de que el espa-
fol,como el resto del cuerpo diplomatico, no solo
conocia, sino que tenia datos concretos sobre los
campos de concentracioén. Ya es hora, en definiti-
va, que la deportacion espafiola mire esta cues-
tion desde un objeto distinto: la red de campos de
concentracidn alemanes y su compleja evoluciéon
a partir de la Segunda Guerra Mundial.

IV. Final

Un apunte para terminar. En la liberacién de los
campos por los aliados fueron detenidos varios
espafoles acusados de colaborar con los nazis.
El juicio a los cinco “Kapos espafioles”, deteni-
dos como empleados de confianza de las SS,
tuvo lugar del 9 al 21 de julio de 1947. Fueron
acusados de golpear, torturar, y causar la muer-
te de miles de personas. La defensa alegd que
eran victimas del sistema concentracionario
naziy que no podrian haber sobrevivido de otra
forma. La acusacién reconocié gue ninguno
de los juzgados eran delincuentes ni crimina-
les antes de la guerra, pero que fue alli donde
adquirieron esa condicién fatal contra sus pro-
pios companferos. Todos fueron considerados
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Para la mayoria de espafoles que sirvieron en el Ejército de Tierra britanico
(British Army) durante la segunda guerra mundial, asi como para aquellos que
sirvieron en diferentes ejércitos extranjeros durante este conflicto, su historia
estd intimamente unida a la del exilio espafiol de comienzos de 1939. Llegados a
territorio francés en la fase final de la guerra civil espafiola junto a los restos del
derrotado Ejército Republicano, fueron encerrados en campos en el suroeste
francés. En estos recintos, miles de espanoles se incorporaron a las filas de la
Legidon extranjera francesa, las companias de trabajadores extranjeros (CTE)
y/o los Regimientos de marcha de Voluntarios extranjeros (RMVE) eludiendo
asi el encierro y evitando un regreso no deseado a Espafa. Tras la invasion ale-
mana y el armisticio de junio de 1940, una parte de ellos fueron desmovilizados
e internados de nuevo, mientras que la mayoria de quienes fueron enviados
a servir junto a sus unidades en el norte de Africa o en Oriente Medio, o bien
continuaron sirviendo en la Legidon Extranjera o bien fueron internados primero
y reasignados a diferentes Grupos de trabajadores extranjeros (GTE) mas tarde.
Sin embargo, la derrota francesa de 1940 fue también el momento en el que
se produjo la primera oleada de alistamientos voluntarios espafioles al ejército
britanico. Una especial relacion anglo-espanola que dio comienzo en Francia,
y que duraria hasta el final de la guerra. Es mas, para ahondar en los origenes
de la No. 1 Spanish Company, una formacion perteneciente al Auxiliary Military
Pioneer Corps (Cuerpo Auxiliar de Zapadores Militares), debemos recurrir a las
historias personales de los miembros de la 13% semi brigada de montana de
la Legidon extranjera francesa (13¢ Demie-Brigade de Montagne de la Légion
Etrangeére, 132 DBMLE) y de la 185° CTE que apoyd a la Fuerza Expedicionaria
Britdnica en Francia en 1940.

Imagen: Miembros de la N°.1 Spanish Company en
un grupo mientras trabajan en Charfield con la 14°
Comparnia de Trabajos Forestales Neozelandesa.

Coleccion José Garcia collection.



Formada en el verano de 1940, esta compania
fue la Unica unidad compuesta integramente
por soldados espafioles que serviria en el ejército
britanico durante toda la guerra. La mayoria de
estos espafoles procederian de unidades de la
Legidon Extranjera francesa que habian luchado
en Noruega y Francia entre abril y junio de 1.940.
No obstante, también habia quienes llegaron a
sus filas tras haber escapado de Espafia, normal-
mente via Gibraltar. Y quienes, procedentes de la
185% CTE alcanzaron territorio britanico desde St.
Nazaire en junio de 1940.

Durante el transcurso de la guerra, la compania
pasd la mayor parte de su tiempo en las islas
britdnicas, desembarcdé en Normandia en la se-
gunda mitad de 1944, y termind el conflicto en
el sector de las Ardenas (Bélgica) antes de regre-
sar a Inglaterra y disolverse a principios de 1946.
Sus miembros, ademas de acumular una serie
de experiencias de vida y lucha conectadas con
la Guerra Civil espafola, su huida a y de Francia
0 su participacion en la campanfa 1939-1940, bien
fuese en las filas de la Legidn Extranjera france-
sa, o la de las CTE; sirvieron en la No. T Spanish
Company sirvieron con distincién. Y mas de 100
fueron formados como comandos por el Special
Operations Executive (SOE), llegando a participar
en diferentes operaciones en la parte final del se-
gundo conflicto mundial. La mayoria de ellos se
establecieron en el Reino Unido después de 1946.

Desde que la No. 1 Spanish Company fuera con-
fromada en el otoflo de 1940, parte de sus sol-
dados fueron incorporados a los programas de
formacion del SOE antes mencionados. A lo lar-
go de un periodo de casi tres aflos, mas de 120
espanoles recibieron formacién tipo comando.
Aungque muchos no superaron todos los cursos,
varios de ellos permanecieron en alerta, listos
para desplegarse en operaciones en diferentes
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territorios que incluian la peninsula ibérica. Los
SCONCES, nombre en clave que recibieron los
espafioles, hubieron de superar en estos afos
muchos desafios. Sin embargo, solo unos pocos
desempenfaron un rol activo en operaciones en
1944, pues la mayoria de ellos regresé a la No. 1
Spanish Company sin haber sido desplegados.

De Gran Bretana y la Europa continental nuestra
atencion queda ahora fijada en otro escenario:
Oriente Medio, el lugar en el que sirvieron los es-
pafioles que fueron encuadrados en los Middle
East Commandos (Comandos del Oriente Me-
dio), con base en Egipto. En total hemos podido
documentar a sesenta y tres comandos espafio-
les que, antes de integrarse en las fuerzas britani-
cas, sirvieron en diferentes unidades legionarias
francesas en Oriente Medio. Ya como comandos
britanicos lucharon en el Mediterraneo oriental y
en la batalla de Creta en 1941 formando parte de
la Layforce, la fuerza de comando britdnica co-
mandada por el coronel Bob Laycock. Y si bien
muchos fueron apresados, los que no fueron he-
chos prisioneros continuaron luchando en el ejér-
cito britdnico hasta el final de la guerra, algunos
como miembros del Special Air Service (Servicio
Aéreo Especial).

El norte de Africa francés (los actuales Marrue-
cos, Argelia y Tunez) fue el teatro de operacio-
nes en el que un mayor ndmero de espafioles
se unid voluntariamente al ejército britanico,
principalmente al Pioneer Corps (Cuerpo de Za-
padores), después de la Operacidon Antorcha a
finales de 1942. La mayoria de estos hombres
habian sido encerrados en diferentes campos
de internamiento franceses por toda la regién
tras haber recalado en ella en la fase final de
la Guerra Civil en la primavera de 1939. Aunque
hubo quienes, tras servir en la Legidén extran-
jera francesa o en los RMVE por la duracién de
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Miembros de SCONCE 4 posan para
una foto en Thame House (STS 42).
Las siguentes personas estan
confirmadas en la foto son: De pie
de izquierda a derecha: segundo
el sargento Manuel Espallargas,
cuarto Miguel Bon, octavo el cabo
Augusto Pérez Miranda, noveno
el cabo Antonio Grande, décimo
Esteban Molina y duodécimo el
cabo Francisco Balagué.

Coleccion Augusto Pérez Miranda.

Esparioles descansando debajo el Gran Esfinge
durante una visita a los Pirdmides de Giza.

Coleccion Manuel Surera.



Un grupo de espanoles de la 3617
Compania en los Midlands al termi-
narse la guerra.

Colecciéon Eduardo Tamarit.

Miembros del 2° SAS que participaron
en la Operacion TOMBOLA. La foto se
tomo en Inglaterra en octubre de 1945.
Rafael Ramos estd en la segunda
fila tercero de la derecha y Francisco
Geronimo en la tercera fila tercera de
la izquierda.

Coleccion Francisco Geréonimo.
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la guerra, fueron de nuevo internados en cam-
pos tras la firma del Armisticio, trasladados al
norte de Africa y/o, incorporados a diferentes
GTE. Y es que la derrota francesa de 1940 y el
advenimiento del régimen de Vichy convirtioé a
republicanos espafoles en personas non grata
en territorio francés, susceptibles tanto de ser
vigiladas como de limitar sus movimientos. Una
vez alistados, estos Pioneer Corps espafoles tra-
bajaron principalmente en la retaguardia aliada
por toda la regién, no en vano, muchos perma-
necerian en el norte de Africa hasta el final de
la guerra, aunque varios centenares terminaron
la guerra en Gran Bretafia, donde finalmente se
les permitid establecerse

Por su parte, en lo que se refiere al reducido gru-
po de espafoles que sirvieron en el Special Air
Service (Servicio Aéreo Especial) a partir de fina-
les de 1.943, cabe destacarse que, si bien la ma-
yoria de estos hombres no se unieron al ejército
britdnico hasta mediados de 1943, dos de ellos
habian continuado su servicio en los Middle
East Commandos, mientras que otros sirvieron
previamente encuadrados en las tropas fran-
cesas libres. Junto al SAS participaron en ope-
raciones sobre suelo francés, italiano, aleman y
noruego entre 1944 y 1945, La seleccion y el en-
trenamiento fueron dificiles, su integraciéon im-
portante y su servicio intenso. Es por ello que se
les conocié como los Funnies (los curiosos). Uno
de ellos perderia la vida sélo dos semanas antes
de acabarse la guerra y otro recibié la Medalla
Militar por “mostrar su valor notable bajo fuego
enemigo”. Quienes sirvieron en el 2.° SAS brita-
nico se instalaron en Gran Bretafa al finalizar la
guerray mantuvieron un especial vinculo de ca-
maraderia. Sin embargo, cabe destacar que los
espafoles no sélo lucharon como miembros del
2.° SAS, sino que también lo hicieron en el 3°y
4.° SAS francés entre 1943 y 1945.

Dejando aparte los grupos mas grandes de es-
pafoles que se ofrecieron como voluntarios para
unirse al ejército britanico a medida que avan-
zaba la guerra, cabe mencionar a grupos mas
pequefos e individuos cuyas historias resultan
igualmente fascinantes. Hablamos aqui de jo6-
venes espafoles que combatieron en diferentes
teatros de operaciones que se extienden desde
las playas de Salerno, en ltalia, hasta las costas
de Normandia. A aquellos que lucharon en uni-
dades aerotransportadas tanto en Normandia
como en Arnhem. Y a quienes lo hicieron incor-
porados al SOE, compartiendo combate con mi-
les de compatriotas que integraron las filas de
la Resistencia interior en los departamentos del
sur francés.

El final de la Segunda Guerra mundial resulté ser
un periodo de mucha incertidumbre para los es-
panoles que habian acabado en Gran Bretana. Si
bien los 400 miembros de la No. 1 Spanish Co-
many, el SAS y el Middle East Commando tuvie-
ron la oportunidad de permanecer en el Reino
Unido, otros no tuvieron tanta suerte. Fue en este
momento donde Agustin Roa Ventura y otros
compaferos resultaron fundamentales. Como
uno de los representantes de las tres companias
que habian sido enviadas desde el norte de Afri-
ca, Roa Ventura y algunos otros visitaron Londres
poco después de la guerra para presentar una
peticiéon a los parlamentarios laboristas sobre
la dificil situacion de los republicanos espafio-
les que habian servido en el ejército britanico. A
mediados de 1.946 se acordd que los espafoles
que habian sido reclutados en el norte de Africa
y ahora estaban destinados en Gran Bretafa no
necesitarian regresary se les daria la oportunidad
de permanecer en Gran Bretafa. Muchos espa-
foles lo hicieron. Pero hubo quienes decidieron
partir a lugares como México, donde residia una
gran comunidad espafola exiliada. Sin embargo,



un sentimiento se hizo evidente entre la mayoria
de ellos, y es que muchos de estos veteranos per-
cibian que Gran Bretafa los habia decepcionado
al no cuestionar el régimen de Franco una vez
concluida la segunda contienda mundial.

Pese a todo, muchos se establecieron en el Reino
Unido y se nacionalizaron. Algunos incluso per-
manecieron politicamente activos durante toda
la dictadura. No en vano, en 1960 fundaron en
Londres la Spanish Ex-Servicemen'’s Association
(Asociacion de Exmilitares Espafoles), que parti-
cip6 activamente en la organizacion de protestas
y campanfas para concienciar sobre el régimen
franquista en territorio britédnico. Es mas, a la
muerte de Franco en 1975, muchos de estos gru-
pos de exiliados estaban plenamente estableci-
dosy tenian fuertes vinculos con toda la sociedad
britanica. Y aunque muchos espafioles habian
adquirido la nacionalidad britanica, muchos otros
no lo hicieron. Eso si, cuando en Espafia volvié a
regir la democracia, muchos regresaron de visita,
Yy un gran numero se jubilé en su tierra natal.
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2. EXILIO Y RESISTENCIA Y DEPORTACION

Miembros de la Spanish Ex-Servicemen's Association (Assosiacion de Veteranos Espanoles) en 1975 en Whitehall a
punto de dejar una corona de flores en el Cenotaph. Primera fila de izquierda a derecha: Agustin Nogueroles (Ne°. 1
Spanish Company), Jaume Mds (N°. 1 Spanish Company), Agustin Roa Ventura (361 (Alien) Company and furthest to the
right Antonio Vargas (361 (Alien) Company). Segunda fila de izquierda a derecha: Miguel Pino (N°. 1 Spanish Company),
Luis Porillo, Carles Busquets (N°.1 Spanish Company). Tercera fila de izquierda a derecha: Miguel Ramira (No.1 Spanish
Company). Detras de Ramira esta Francisco Navarrete (N°. 50 Middle East Commando).

Coleccion Agustin Roa Ventura.
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Desde hace un tiempo, la historiografia viene poniendo cada vez mas en
cuestidn las cronologias clasicas de las principales guerras de la primera mi-
tad del siglo XX. A partir de una resituacion del foco de analisis —general-
mente, mediante la ampliacion de los marcos geograficos objeto de interés,
lo que en esencia supone un afan por trascender el eurocentrismo— y de
la exploracién de las continuidades y vinculos entre los periodos de guerra
Yy posguerra, se ha repensado, precisamente, la naturaleza de estos dos fe-
némenos y, mas aun, la porosidad de la frontera que lo separa. Asi, las pos-
guerras ya no serian comprensibles Unicamente como etapas pacificas (en
un sentido bélico) de desmovilizacidén y reconstruccién comunitaria, sino,
tal y como denominaron John Horne y Robert Gerwarth hace algunos afios,
también como contextos en los que se desarrolld la “guerra en la paz”. Esta
ultima se reflejo, por ejemplo, mediante la persistencia de la violencia de
masas propia de las guerras totales una vez alcanzado el fin formal de las
hostilidades. Adoptando nuevas formas —como también lo haria la misma
guerra: de loregular a lo irregular, de lo global a lo regional y lo local—, dicha
dinamica de destruccioén, en palabras de Alan Kramer, continuaria su desa-
rrollo en ese tedrico contexto de paz, de posguerra.

Imagen: 12 de septiembre de 1944. Encuentro historico entre
elementos de la 2¢ DB y de la Tre DFL en Nod-sur-Seine (Cote-d’Or).
Autor andonimo. ECPAD/DEFENSE, D11-3-108



De este modo, tras el final de la Gran Guerra, la
violencia paramilitar y las guerras civiles proli-
feraron, sobre todo, aunque no exclusivamente,
en los espacios de disolucidon imperial, como
consecuencia de la caida de grandes impe-
rios continentales: el austrohdngaro, el otoma-
no y el ruso. En el caso de la Segunda Guerra
Mundial, mayo de 1945 no marcd para muchas
poblaciones del centro y el este de Europa el
transito de la violencia de masas y genocida,
asi como la destruccién a gran escala, a la paz,
la reconstruccion y el retorno a la normalidad.
Mas bien, supuso el desplazamiento forzoso o
la continuacién de la guerra contra un nuevo
ocupante, como sucediese con los integrantes
del Armia Krajowa polaco. Tampoco fue el caso
en el continente asiatico, donde la contienda
de 1939-1945 se solapd con conflictos preexis-
tentes como la guerra civil china (1927-1949),
gue continud activa hasta el final de la década
de los 40.

La radiografia de las guerras y conflictos de
la primera mitad del siglo XX, con sus solapa-
mientos, imbricaciones y largas cronologias, ha
llevado a algunos autores a tratar de formular
marcos interpretativos capaces de englobar
todo este conjunto de fendmenos dispares. Es
el caso del concepto de guerra civil europea,
gue en manos del historiador italiano Enzo Tra-
verso aspira a explicar el conjunto de dinamicas
politicas, sociales y bélicas del periodo 1914-1945
—no por nada, el que contextualiza el presente
texto— como un todo entendible a escala con-
tinental, mas alld del marco del Estado-nacidn.
Recientemente, Javier Rodrigo y David Alegre
han cuestionado la operatividad e historicidad
del concepto, seflalando su caracter simplifi-
cador de un conjunto de fenédmenos variados
y complejos (no solo guerras civiles y no solo
un enfrentamiento entre la revolucién y la con-
trarrevolucién), asi como su implicita presun-
cion de una “comunidad imaginada europea”,
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limitada en verdad a circulos reducidos. Pese
a ello, puede admitirse la utilidad de la guerra
civil europea como herramienta explicativa de
las experiencias de miles de hombresy mujeres
gue entendieron y vivieron los conflictos de los
anos 10, 20, 30 y 40 del siglo pasado como par-
tes, si no integrales de un todo, si intimamente
relacionadas entre si. No en vano, muchos de
dichos individuos participaron directamente en
varios de esos conflictos a lo largo de su vida.

Uno de los acontecimientos nucleares de esa
guerra civil europea fue, sin duda, la contien-
da espanola de 1936-1939. Por dos motivos, si
consideramos el sentido explicativo con el que
empleamos aqui el concepto de Traverso. Pri-
mero, porque ejercié como un polo de atrac-
cioén a escala no solo continental, sino también
global. Por los frentes y retaguardias espafiolas
pasaron un buen numero de actores protago-
nicos de los conflictos europeos de la década
de los 20 y primera mitad de los 30. Hablamos
de prominentes intelectuales y lideres politicos,
asi como de militares de cierto nombre. Pero,
también, en su mayoria de hecho, de decenas
de miles de personas andnimas que creyeron
ver en la contienda espanola un momento exis-
tencial de su tiempo. Eso se vincula al segundo
de los motivos: en Espana, muchos hallaron la
forma de dar continuidad a las luchas que es-
taban librando en sus propios paises, constitu-
yendo esta una de las razones principales por
las que decidieron viajar a la peninsula a apoyar
o combatir en uno u otro bando.

Para los contrarrevolucionarios y fascistas de
media Europa, en Espana se libraba una batalla
clave por el futuro de un continente amenaza-
do por el avance del bolchevismo. No en vano,
voluntarios de diversas nacionales viajaron a la
peninsula ibérica para alistarse en las filas del
ejército rebelde. Asi sucedid con varias dece-
nas de rusos blancos, deseosos de resarcirse de
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la derrota sufrida a manos de los bolcheviques
en 1923; o con un grupo de militantes del en-
torno del ultranacionalismo y el fascismo fran-
cés, inmersos en sus propios conflictos en Fran-
cia, pero conscientes de que el desenlace de la
guerra en Espafa podia construir un marco de
oportunidad para impulsar sus propias agen-
das politicas. De igual modo, en las oficinas del
Cuartel General del Generalisimo se recibie-
ron decenas de miles de cartas en las que per-
sonas andnimas de toda Europa mostraban su
apoyo ferviente por la causa golpista, felicitando
a Franco por sus éxitos en el campo de batalla
contra “ese monstruo que amenaza Europa”, en
alusion al comunismo, tal y como rezaba una de
las misivas enviada desde Polonia.

Lo mismo sucedid al otro lado de la linea del
frente. El golpe de estado civil y militar contra la
Segunda Republica desaté una oleada de soli-
daridad antifascista internacional, una de cuyas
muchas manifestaciones fue el alistamiento de
decenas de miles de voluntarios en las Briga-
das Internacionales. Un buen ndmero de ellos,
como alemanes, italianos, hungaros o polacos,
buscaron en Espafa devolver las derrotas que
les habian infligido autoritarismos de derechas
y fascismos, como un primer paso para retomar
la ofensiva en sus respectivos lugares de origen.
Por su parte, los antifascistas franceses veian en
un eventual triunfo golpista en suelo espafiol
una amenaza vital contra el futuro de su pais,
que quedaria atrapado entre una Espafa poten-
cialmente fascista y la Alemania nazi. De igual
modo, el pacifismo llevé a ciertos voluntarios a
ver la guerra espafiola como un escenario en el
gue tratar de evitar una segunda conflagraciéon
mundial, como la que estallaria en septiembre
de 1939. Sin olvidar, por supuesto, razones plena-
mente politicas. Asi, el anarquista sueco Nils Latt
confesaba en sus memorias haberse visto impul-
sado a viajar a Espafia no solo para hacer frente a
la amenaza fascista, sino también por las noticias

que habia oido sobre las colectivizaciones que se
habian puesto en marcha en varios puntos de la
retaguardia republicana, devenida por momen-
tos en revolucionaria.

En suma, la peninsula se tornd, a ambos lados
de la linea del frente, en una caja de resonancia
de las dindmicas politicas y sociales de la Euro-
pa del momento, donde también retumbaban
los ecos de los conflictos librados desde finales
de la década de 1910. En esta linea, el conflicto
espafol puede interpretarse a través de la idea
de las guerras largas que venimos desgranan-
do. Sin ir mas lejos, no pocos autores la han de-
finido como un prdélogo de la Segunda Guerra
Mundial. Aunque se traté de contiendas dife-
rentes (una guerra civil frente a una guerra de
expansién imperial bajo cuyo paraguas se de-
sarrollaron diversos conflictos de naturaleza va-
riada), bien es cierto que lo acaecido en Espafa
entre 1936 y 1939 supuso, mas que un proélogo,
una primera etapa para muchos de quienes la
libraron. Fue asi en el caso de miles de com-
batientes del ejército rebelde, tanto espafioles
como voluntarios fascistas extranjeros, que pos-
teriormente nutrieron la maquinaria bélica del
Tercer Reich. La Division Azul fue el escenario de
esa continuacion de la guerra para los prime-
ros, con un hiato de dos afnos mediante, aunque
la fe en la causa por la que se luchaba en Ru-
sia no fue el Unico motivo que explica su alista-
miento. No pocos de ellos tuvieron también en
la penuria econdmica o la necesidad de limpiar
pasados politicamente comprometidos buenas
razones para responder a la llamada del régi-
men. En cuanto a los extranjeros, en su mayoria
se integraron unidades nacionales dentro de las
Waffen-SS, aunque algunos también recalaron
en la Divisidn Azul. Es el caso del ruso blanco
Vladimir Kovalevski, exoficial zarista, quien tras
combatir en Espafa encuadrado en un tercio
de requetés sirvid durante casi un afno en la 250°
Division de Infanteria de la Wehrmacht.
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ALISTAC
EL GOMUNISHE

BANDERINES EN:

Jafatura Provinoial de FET Y Deé Las J.0.N.5
FPaseo de Gracie, 38,

Jafatura Provincial de la Milicia,
Av. Generaligima Franco , 462

| | : i
l Fotografia tomada en el puesto de mando de Prokrowskaja

(Rusia), Frente oriental, 1941-1943. Autor anonimo.
L Wikimedia Commons.

Reproduccion de un cartel de propaganda de kla Jefatura Provincial de FET-JONS de Barcelona para la recluta y el :
alistamiento de voluntarios en la Division Azul. En él se indican las dos direcciones de los Banderines de alistamiento en r & =
Paseo de Gracia 38y en la Avenida del Generalisimo 462 (actual Avenida Diagonal). Direccion General de Propaganda. 1941.

Un destacamento del 1* REI (Regimiento Extranjero de Infanteria), acuartelado en Sidi-Bel-Abbeés, se prepara para
partir hacia el frente francés. Marzo de 1940. Autor anénimo. ECPAD/DEFENSE. DG 22-464. ORIGINE: SCA.

Un médico examina a un voluntario antes de que este formalice su alistamiento en la Division Azul. Julio de 1941.
Autor anénimo. Narodowe Archiwum Cyfrowe, 2-15867. Autor anénimo. ECPAD/DEFENSE. FFL 7821.

Half-track de la 2.7 Division Blindada desembarcando en Normandia (sector Utah Beach), el 3 de agosto de 1944.



Para el antifascismo europeo combatiente, la ex-
periencia espafola fue una nueva derrota que
confirmaba la deriva contrarrevolucionaria que
atravesaba todo el continente. No en vano, a la al-
tura de julio de 1940 las democracias liberales se
encontraban en franca retirada frente al avance
de los autoritarismos, en su practica totalidad de
derechas a excepcion de la Unidn Soviética. A ese
antifascismo europeo en constante huida se su-
maron ahora miles de combatientes republicanos
y brigadistas internacionales forzados al exilio tras
el triunfo del ejército franquista. Asi, espafoles y
europeos compartieron experiencias de derrota,
persecucion, internamiento, represion y exilio, pero
también de lucha y resistencia. No pocos de ellos
viajaron a la Unién Soviética para pronto sumarse
al esfuerzo de guerra contra el invasor y ocupan-
te nazi, mientras que los distintos movimientos
nacionales de resistencia que fueron emergiendo
por todo el continente se nutrieron de la vetera-
nia de un buen numero de antiguos brigadistas.
Como apuntaba en sus memorias el antiguo co-
mandante republicano Pedro Mateo Merino, “ha-
biamos sido derrotados, pero no capituldbamos.
Dentro y fuera seguia el duelo a muerte contra la
barbarie fascista.” (Mateo Merino, 1986: 448)

La experiencia de buena parte de estos antifas-
cistas que escaparon del triunfo sublevado en
Espafa estuvo marcada por la reclusién en los
campos de internamiento franceses estableci-
dos en las dos principales rutas de huida: el sur
de la Francia continental y el norte de Africa.
Lugares de reclusidén y represion como Arge-
|és-sur-Mer y Septfonds en Occitania, o Boghar
y Kasserine, en Argel y Tunez respectivamente,
concentraron tras sus muros a decenas de miles
de refugiados procedentes de Espafa, en su ma-
yoria hombres. No en vano, bien en la frontera,
bien en los campos de seleccién y clasificacion,
las mujeres, los nifos y los ancianos fueron sepa-
rados de los varones en edad de trabajar; siendo
los primeros distribuidos en cientos de centros
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de acogida y refugios por toda Francia, mientras
los segundos quedaron confinados en los cono-
cidos como “campos de la verguenza”.

No obstante, el estallido de la Segunda Guerra
Mundial en septiembre de 1939 abrié de nuevo las
puertas de la guerra para muchos de estos vete-
ranos encerrados, convertidos ahora en preciado
capital militar y laboral. Para encuadrarlos, el go-
bierno galo cred las Companias de trabajadores
extranjeros (CTE), mediante las cuales se buscaba
emplear a los refugiados espafioles como mano
de obra para trabajar en el reforzamiento de las
fortificaciones francesas en la frontera con Ale-
mania —la linea Maginot—, asi como en la zona
de Bélgica y Paises Bajos. Al mismo tiempo, se
les presionaba, ya desde que alcanzaban terri-
torio francés, para que se alistasen en la Legidon
extranjera y, a partir de la declaracion de guerra,
también en los Regimientos de Marcha de Vo-
luntarios Extranjeros. La idea era transformar el
ingente volumen de refugiados en recursos hu-
manos destinados a la defensa nacional, ante el
inminente, luego Mmaterializado, escenario de con-
flagracion continental. Para ello, el gobierno galo
contaba a su favor con el temor de los espafioles
a volver a su pais —una opcién también fomenta-
da por las autoridades—, lo que amenazaba con
hacerles victimas de la represion franquista. Asi lo
manifestaba el zaragozano Martin Bernal, quien
reconocia que “no nos tocdé mas remedio que fir-
mar”, en su caso para alistarse en la Legion. Algo
similar al testimonio de otro republicano, German
Arrué, que Vivid la invasion y ocupacion alemana
de Francia desde una CTE en la denominada zona
libre: “sabia que si las cosas empeoraban [los ale-
manes] vendrian a cogernos a todos. Para evitarlo
y ver si por lo menos podiamos comer, muchos
nos fuimos a la Legion” (Gaspar Celaya, 2022: 98)

Como sucederia con quienes desde 1943 integra-
rian las filas de la Nueve, el abanico de motiva-
ciones para volver a la lucha fue muy amplio. Sin
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duda, la supervivencia individual y la posibilidad
de escapar de las duras condiciones en que vi-
vian en los campos, y del destino que esperaba a
muchos individuos con un pasado politico com-
prometido en caso de caer en manos alemanas
y/o ser devueltos a Espafia, fue una poderosa
razdn que explicaria el alistamiento en distintas
unidades del esfuerzo bélico francés, tanto an-
tes como después del armisticio. Pero no fue la
Unica. También tuvieron su relevancia motivos
vinculados a los ambitos familiares, como los va-
lores de lucha o patriotismo transmitidos en el
seno de la familia, asi como la voluntad de alejar-
se de un determinado entorno comunitario; o, de
igual modo, para otros fue importante la posibi-
lidad de reunirse con compatriotas espafioles en
el seno de una misma unidad. Todas ellas, junto
con las de indole econédmica o el aventurismo
—que son trasversales al fendmeno del volunta-
riado de guerra, por mucho que, en este caso, el
término ‘voluntariado’ esconda realidades mas
complejas y condicionadas por la falta de opor-
tunidades en el escenario de la guerra mun-
dial—, explicarian esa “recluta histérica”, como la
ha denominado el historiador Diego Gaspar.

Sea como fuere, todo este abanico de motivacio-
nes no debe hacernos desviar la vista del eje de
este texto, esto es, la dimension ideoldgica de las
continuidades experienciales entre distintos acon-
tecimientos bélicos de la época. Asi pues, el anti-
fascismo fue también una de las claves explicati-
vas de este fendmeno de continuacién de la lucha.
Como veiamos para el caso de los voluntarios que,
a ambos lados de la linea del frente, confluyeron
en los campos de batalla de la guerra civil espano-
la, un buen numero de estos antiguos combatien-
tes republicanos integrados en el esfuerzo bélico
aliado, y mas concretamente en el de la Francia
libre, entendieron su alistamiento y su lucha como
una prolongacion natural de sus experiencias
previas. Asi, la venganza frente a la derrota, la per-
secucion, la huida y el exilio fue importante para
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La 2¢ DB progressa en direccion a Paris. 23-24 de agosto de 1944,
Autor anénimo.. ECPAD/DEFENSE, TERRE 10514-GT1.

muchos de ellos, como fue el caso del almeriense
Rafael Goémez: “contra los alemanes teniamos el
odio de lo que nos habian hecho pasar en Espa-
fAa"” (Gaspar Celaya, 2022: 198) También, el modo
en gue esta participacion activa en la capitulacion
de los fascismos europeos podia ofrecer una posi-
bilidad de regresar a Espana a derribar el régimen
de Franco, algo que finalmente no se materializé
como seguramente muchos republicanos habian
imaginado. En ese sentido se expresaba el santan-
derino Faustino Solana, al dejar muy claro que “en
cuanto termindramos con ellos [con los alemanes]
irlmmos de nuevo a hacer la guerra a Espafa” (Gas-
par Celaya, 2022:199)

En este marco, y movidos por la confluencia de
estas motivaciones, la mayoria de los espafioles
y europeos antifascistas que habian escapado de
la derrota en Espafna combatieron en Europa y
Africa antes de acabar confluyendo en la Nueve,
paradigma en la cultura y memoria popular de la
contribucién espafola a la Segunda Guerra Mun-
dial. Algunos de ellos tomaron parte en la campa-
fa de Noruega en la primavera de 1940, esto es,
la intervencion franco-britanica que tenia como



objetivo acabar con las importaciones alemanas
de hierro sueco extraido de las minas de Kiruna
y Malmberget. Franceses y britdnicos se emplea-
ron a fondo y la ruta quedd comprometida, pero
el avance aleman sobre Paises Bajos y Bélgica
cambid las reglas del juego, haciendo que cesara
la actividad en el teatro de operaciones escandi-
navo. Por otro lado, buena parte de las experien-
cias combatientes anteriores a la Nueve discurrie-
ron en los territorios coloniales franceses en Africa
central, septentrional (Marruecos, Argeliay Tunez)
y en Oriente Medio (Siria y Libano). Sin olvidar, por
supuesto, a quienes abrazaron la clandestinidad
y se integraron en diferentes redes, grupos y or-
ganizaciones de resistencia, muchos de los cuales
pagaron su compromiso en la lucha resistente
con la deportacién a los campos nazis.

En suma, se tratd de un despliegue de trayecto-
rias transnacionales que conformaron un amplio
conjunto de largas guerras, cuyo inicio y final se
circunscribe a las experiencias personales y de
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militancia politica de todos aquellos que com-
batieron voluntariamente al fascismo en Espafia,
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La Nueve, unidad con un fuerte componente espafiol de la 27 Division Blindada
francesa (2eDB, por sus siglas en francés), ha pasado a la historia por ser sus
hombres el componente principal de las tropas que, al mando del capitan
Raymond Dronne, alcanzaron el Paris ocupado la noche del 24 de agosto de
1944, Sin embargo, la Nueve formaba parte, junto con otras cuatro unidades
que contaban en sus filas con decenas de combatientes espafoles, del tercer
batalléon del Regimiento de marcha del Chad (llle/RMT). Unidad que el general
Leclerc, mando de la 2eDB, puso al mando de Joseph Putz: el mas espafol de
sus oficiales franceses. Su objetivo: lograr un fluido entendimiento entre una
tropa de mayoria espafiolay el mando francés.

Imagen: Retrato de Joseph Putz en Ehl (Bas-Rhin), diciembre de 1944.
Autor: André Gander. ECPAD/DEFENSE, TERRE 373-8888



Putz una excepcioén en si mismo

Alsaciano nacido en Bélgica que habia vivido
en Espafia y en el norte de Africa, era militar,
pero también militante de izquierdas. Un lider
nato y con experiencia que participd en tres
guerras a lo largo de su vida. Aunque sus de-
tractores lo califican de «aventurero», Putz fue,
ante todo, un facilitador. Encarnacién del res-
peto y el vinculo entre el mando francés y sus
soldados transnacionales, cuyas trayectorias de
exilioy lucha vieron reflejadas la figura de Putz.
Tal fue el impacto del alsaciano entre sus hom-
bres, y en particular entre los de Nueve, que el
propio Dronne lo definié como una figura fun-
damental para comprender la historia de esta
unidad, a quien: “[Los espafoles] apreciaban
porque, como ellos, era un veterano de la gue-
rra de Espafa, porque era valiente, porque era
sonriente, porque era Mas un guerrero que un
militar, porque habia buena sintonia entre ély
ellos” (Dronne, 2014:545).

Joseph Putz nacié en Bruselas el 24 de abril de
1895. Francés de madre alsaciana y padre des-
conocido, a priori aleméan, de su infancia solo
conocemos algunos fragmentos: el nombre de
su madre, Catherine Putz, y el de su marido, el
comandante Bischoff, que posiblemente crié al
joven Joseph. De sus padres, Putz escribird -en
1936- que residian en Loir-et-Cher y que eran
pobres y obreros, lo que le habilita para auto-
presentarse como un ciudadano no burgués.

Putz cursé sus estudios en Francia y, tras ob-
tener el titulo de estudios elementales, trabajé
en una imprenta, al tiempo que asistid a clases
nocturnas hasta que se gradud en derecho civil
y administrativo. Dicha titulacién le permitié tra-
bajar en la municipalidad de varias comunas al
noreste de Paris: primero en Pré-Saint-Gervais, y
mas tarde en Pierrefitte, lugar donde le sorpren-
dio el estallido de la Primera Guerra Mundial.
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En 1914, se adelanta al reclutamiento y, con 19
afos, parte al frente como soldado raso. Conoce-
dor de primera mano de la experiencia de guerra
en las trincheras, primero sirvié en el 168° Regi-
miento de infanteria (168e RI, por sus siglas en
francés) donde se distingue en combate hasta el
punto de ser nombrado aspirante y, en octubre
del 1917, subteniente. En marzo de 1918 fue victi-
ma de un ataque con gas y, tras un periodo de
convalecencia, se incorpord al 506° regimiento
de carros de combate (506e RCC, por sus siglas
en francés). Al final de la guerra fue desmovili-
zado y condecorado con la Legién de Honor y la
Cruz de Guerra con cuatro menciones. Marcado
profundamente por esos cuatro afos de guerra,
se convirtid, segun su hija Geneviéve Putz, en un
antimilitarista convencido (Mesquida, 2011 129).
Sin embargo, no dio la espalda al ejército, y al
término de la Gran Guerra se alistd en la reserva,
donde ascendid a capitdan en 1934.

De vuelta a la vida civil, Putz puso rumbo a Ar-
gelia, lugar al que se trasladd con su esposa,
Raymonde Zuccarelli, empleada de Correos. Tra-
bajé como representante comercial y permane-
cié alli hasta 1921, afo en que nacid su primera
hija -Josette- y la familia regresé a Paris. Instala-
dos en el numero 22 de la rue de Petrograd (8°
distrito), Putz reanuddé entonces su actividad
como empleado en ayuntamientos de la regién
parisina, primero como redactor y contable en
Lilas, Montrouge y Kremlin-Bicétre y, a partir de
1930, como secretario general del ayuntamiento
de Stains. Tiempo este en el que Joseph se
involucré en la efervescente vida politica y
asociativa de las afueras del noreste de Paris.

Afiliado al sindicato de empleados municipales
del departamento del Sena en 1921, su papel en
este sindicato, a su vez perteneciente a la Con-
federacion General del Trabajo Unitario (CGTU)
—organizacién cercana al Partido Comunista
Francés (PCF)— resulta fundamental a la hora
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de pulsar el compromiso militante de Putz en
aquella época. Y es que, sin estar afiliado al PCF,
era miembro de varias organizaciones afiliadas
a él, como la Asociacién de Amigos de la URSS,
la seccidén de Stains del Secours Rouge, la Aso-
ciacion Republicana de Antiguos Combatien-
tes, el comité Paix et liberté-Amsterdam-Ple-
yvel o la Federaciéon Deportiva y Gimnastica del
Trabajo (FSGT), para la cual era presidente en la
seccidn de Stains. Es mas, entre su circulo mas
cercano cuenta con varios comunistas conven-
cidos: su viejo amigo Claude Sélaquet, secreta-
rio de la célula del PC de Stains y concejal co-
munista en el ayuntamiento, pero también su
segunda compafera, Giséle Thésée, miembro
de las juventudes comunistas del 14° distrito
de Paris.

Sin embargo, el concurso de Putzen el panorama
militante del norte de Paris pronto se vio
comprometido pues, a partir de 1936, un grave
conflicto lo enfrenta Jean Chardavoine, alcalde
comunista de la comuna de Stains. Chardavoine
acusd a Putz de haber sustraido 2000 francos
de la caja del ayuntamiento, de la que era
responsable en calidad de secretario general. Mas
aun, el ayuntamiento acusé a Putz de mantener
contactos con Jacques Doriot, antiguo alcalde de
Saint-Denis y disidente comunista que, en 1936,
estaba plenamente enfrentado al PCF. Y si, Putz
habia tratado con Jacques Doriot, ya que ambos
se movian en los circulos del poder comunista
del norte de Paris, y habian sido miembros
de las mismas organizaciones de obediencia
comunista. Es mas, Doriot habia sido presidente
de la Federacién Deportiva del Trabajo (FST) de
1930 a 1934, antes de ser expulsado del Partido
Comunista y fundar el Partido Popular Francés
(PPF) en 1936, organizacidén que, en sus inicios,
no era Mas que un partido destinado a competir

con el PCF, pero que a partir de 1938 se convirtid
en un partido fascista y, en 1940, en un érgano
activamente colaboracionista.

Estas acusaciones de robo y relacidon con un trai-
dor al Partido se publicaron en La Voix populaire,
un periédico comunista de los suburbios del
norte de Paris. Por su parte, Putz respondid a las
acusaciones en L Emancipation, afirmando que
el asunto era una trampa tendida por el alcalde,
gue gueria deshacerse de él. Putz, un espiritu li-
bre, mantenia una muy dificil relacién con Char-
davoine desde su eleccion, y su perfil presenta-
ba asperezas que sus detractores no dudaban
en destacar. Oficial de reserva, se le acusa de
ser miembro de los servicios de inteligencia del
ejército y de tener contactos en la policia. Tam-
bién se le ataca por su vida privada calificaAndole
de «fiestero», que vive con su amante. Se le pre-
senta como un hombre poco fiable y con un es-
tilo de vida sospechoso que conduce un coche
y emplea a una criada para todo en el domicilio
conyugal. Esta intromision en su intimidad y es-
tas acusaciones afectan duramente a Putz, que
incluso habla de suicidiol. Dimite el 3 de octubre
de 1936 y da la espalda a Paris, instaldndose du-
rante unos meses en Marsella, dejando atras a su
esposa y a sus dos hijas, Josette y Geneviéve.

En plena ruptura profesional, personal y politi-
ca, Putz encuentra refugio paraddjicamente en
un nuevo conflicto: la Guerra de Espafa, y deci-
de reinventarse al otro lado de los Pirineos. Cru-
za la cordillera en noviembre de 1936 gracias al
comité Paix et Liberté-Amsterdam-Pleyel, una
organizacion antifascista dedicada al transporte
de viveres y voluntarios a la Espafa republicana.
Su contingente de voluntarios estaba dirigido
politicamente por André Heussler y Léon Mabi-
lle, ambas figuras destacadas del PCF. Designa-

' La Voix populaire n. 51 del sdbado 7 de noviembre de 1936 (La contemporaine, fondo de las Brigadas internacionales,

MFM/0880/30).
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Joseph Putz (en-el-centro) el 28 de diciembre de 1944 en Witternheim. DNA. Autor: Georges Songeon, 501¢ RCC.

do responsable militar de este grupo debido a su
doble condicion de veterano de guerra y oficial
de reserva, a su llegada a Espafa, a Putz se le en-
carga la direcciéon de una unidad de instruccion:
el XIll batallén estacionado, primero en Albacete
y luego en Mahora. El Xlll batallén se integra pos-
teriormente en la XIV brigada internacional con
el nombre de batalldn Henri Barbusse y se pone
bajo el mando del general polaco Walter (alias
Karol Swierczewski).

En Espafia Putz ascendid rapidamente. Se con-
virtié en comandante de su batallén y luego fue
nombrado teniente coronel por el general Wal-
ter. En diciembre de 1936, apenas unas sema-
nas después de su llegada a la peninsula, la XIV
Brigada Internacional participd en la batalla de
Lopera, en el frente de Jaén, donde las fuerzas
republicanas fueron derrotadas. El comisario
politico de la XIV Brigada Internacional, André

Heussler, atribuyd la responsabilidad de este
fracaso al capitdan Gaston Delassalle, coman-
dante del Xl Batallén. Acusado de desmorali-
zacion y sabotaje, este ultimo fue llevado ante
un consejo de guerra presidido por Joseph Putz,
guien intentd en vano que fuera absuelto. Gaston
Delassalle fue fusilado en enero de 1937.

La XIV Brigada Internacional se unié entonces al
frente de Madrid, participando en los combates
de Las Rozas y luego en el Jarama. Putz fue as-
cendido a comandante de la XIV Brigada en fe-
brero de 1937 en sustitucion del general Walter,
llamado a dirigir la 35.2 Division del Ejército Re-
publicano, érgano que supervisaba jerdarquica-
mente varias brigadas internacionales.

Bien adaptado a la realidad espafola, Putz
aprendié castellano rapidamente: un idioma
qgue hablaba con relativa facilidad y lograba
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escribir de forma basica. En su corresponden-
cia de la época abundan los hispanismos: “Je
repars aujourd’hui en profitant d'un coche de
hasard [..] Ademas, je ne sais ou je vais”, escri-
be, por ejemplo®. Nombrado jefe de una unidad
mixta compuesta por europeos de diferente ori-
gen —franceses, belgas, britanicos, etc..— sus
cualidades como lider de hombres fueron valo-
radas y reconocidas. No en vano, la Internacio-
nal Comunista, érgano director de las Brigadas
Internacionales (BB.Il), elogia sus capacidades
militares y su caracter aglutinador. Tanto es asi
gue en un informe que alaba su “magnifico va-
lor” y su “conducta ejemplar”, se le califica de
“excelente entrenador de hombres”3. El propio
Putz declara que existe un apego y una confian-
za inquebrantables entre sus hombres y él. Y
en una carta dirigida a André Marty -Inspector
general de las BB.Il. y miembro del PCF- escribe
gue los miembros de la XIV Brigada Internacio-
nal le muestran su afecto afirmando que quie-
ren permanecer bajo su mando cuando el ca-
pitdn Jules Dumont es nombrado comandante
en sustitucion de Putz, en abril de 1937.

Apartado del mando de la XIV Brigada por An-
dré Marty en junio de 1937, Putz fue acusado de
sembrar el desorden en la unidad, y destituido
de sus funciones, fue enviado a participar en las
operaciones de defensa de Bilbao, donde desta-
co al frente de la 12 divisidn. Tanto es asi que, el
reportero britdnico George Steer cita a Putz en
su libro El arbol de Guernica, elogiando su total
compromiso con una causa que, sin embargo,
estaba perdida (Steer, 1963: 159-1619). Segun Ray-
mond Dronne, el propio Ernest Hemingway se
inspird en Putz para crear su personaje de Por
quién doblan las campanas (Dronne, 2014: 249).

Herido tres veces en Espafa, convaleciente,
Putz disfruté de varios permisos en Francia a
finales de 1937 y principios de 1938. En ese pe-
riodo, sus relaciones con el Partido Comunista
en Espana se deterioraron, y tras verse envuelto
en el asunto de Stains, André Marty inicia una
investigacion contra él, conectando asi la histo-
ria de Putz con las purgas llevadas a cabo por
el Partido Comunista en el bando republicano
en este periodo. Para ello Marty pidié testimo-
nios contra Putz a sus detractores en Stains y
Saint-Denis; y escribid a sus antiguos partida-
rios, como Léon Mabille, sugiriéndoles que se
retractasen de sus elogios hacia Putz cuya vida
privada iba a estar —de nuevo— en el ojo del
huracan. Y es que la presencia en Espafia de su
companera Gisele Thésée, enfermera voluntaria
en el bando republicano, fue mal vista, al igual
que los viajes de Putz a Francia, considerando
ambos sospechosos.

Tal es la presién sobre Putz en este momento
gue incluso su cercana relacién con sus hom-
bres le fue reprochada. De hecho, Marty se di-
rié a él en los siguientes términos en en mayo
de 1938.

“Esa época en la que cada uno elegia a
su jefe ha quedado completamente ob-
soleta, al igual que la época en la que
cada jefe elegia a sus soldados [...]. Inclu-
so en el gjército popular espafiol, ningdn
oficial estd autorizado a valerse de los
sentimientos de tal o cual grupo de sol-
dados. No ignoro que esa era en parte la
opinién de algunos camaradas france-
ses de la XIV Brigada en febrero de 1937,
cuando te conoci en [Torrelodones]4.”

2 Carta del 10 de marzo de 1938 de Joseph Putz a André Marty (MFM/0880/30).

3 Informe del Comité central del Partido comunista francés sobre el voluntario Putz (MFM/0880/30).

4 Carta del 11 de mayo de 1938 de André Marty a Joseph Putz (MFM/0880/30).



Marty intenta desacreditar aun mas a Putz escri-
biendo en 1938 un informe sobre el caso Gaston
Delassalle: “mediante su intervencién personal,
consiguié que Delassalle fuera absuelto de la
acusacion de inteligencia con el enemigo para
intentar salvarle la vida. Una vez ejecutada la
sentencia, [..] Putz se encontraba en tal estado
que el comandante Walter [..] me pidié que le
animara™.

Tras un viaje a Francia, en la primavera de 1938,
Putz regresa a Espafia y se encuentra sin desti-
no. Por ello, en mayo de 1938, solicita de nuevo
afiliarse formalmente al Partido Comunista Es-
pafol (ya habia presentado una primera soli-
citud de afiliacion al llegar a Espafa) y escribe
a Marty pidiéndole que le asignara un nuevo
puesto de mando. “Le pido que intervenga para
que todo quede claro. Si aqui no hay trabajo
para mi, le pido también que me envie a Fran-
cia, o a China, donde usted quiera, pero que me
mantenga ocupado”. Todo fue en vano. Dias
después Marty le comunicd que su presencia en
Espafa ya no era bienveniday, en consecuencia,
Putz fue desmovilizado contra su voluntad a fi-
nales de 1938. Decidié no regresar a Paris, ni si-
quiera a Francia, y se instalé en Argelia, donde
ya habia residido quince afios antes. Alli retomo
sus actividades como empleado de la adminis-
traciéon colonial, ocupando el cargo de secretario
general del ayuntamiento de Beni Saf durante
aproximadamente un afio hasta que, tras la de-
claracion de guerra de septiembre de 1939 fue
movilizado como oficial de reserva en el 6.° regi-
miento de tiradores argelinos en Tlemcen. Tras-
ladado a Meknes, Marruecos, en febrero de 1940,
fue puesto a disposicion del 7° regimiento de
tiradores marroquies (7e RTM, por sus siglas en
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francés) y posteriormente trasladado al 8° RTM,
unidad de la que fue desmovilizado, sin haber
combatido, tras la firma del armisticio.

Su trayectoria entre julio de 1940 y noviembre de
1942, fecha del desembarco aliado en el norte de
Africa, resulta compleja de descifrar. Segun la
periodista Evelyn Mesquida, quien se entrevistd
con Genevieve Putz, Joseph Putz trabajé en las
obras de construccion de la linea ferroviaria Mé-
diterranée-Niger, en Colomb Béchar, en el Sdha-
ra argelino. Es mas, apunta que Putz se habria
puesto al frente de un grupo de trabajadores ex-
tranjeros (GTE) repleto de espafioles empleados
a la fuerza en el proyecto, donde las condiciones
de vida y de trabajo fueron extremas: calor inten-
so, enfermedades, falta de agua y comida y ma-
los tratos por parte de los guardias franceses.

Resulta facil imaginar que Putz pudiera ser re-
clutado en una unidad que empleaba a espano-
les debido a su dominio del idioma y su expe-
riencia como oficial. Ademas, a finales de 1940 y
principios de 1941, el régimen de Vichy renueva
el personal administrativo en Argelia, en parti-
cular en el contexto de la creacion de los GTE.
Sin embargo, la presencia de Putz en Colomb
Béchar sigue siendo sorprendente teniendo en
cuenta sus convicciones politicas y sus compro-
misos pasados. (Queria hacer menos dura la
vida de los refugiados espanoles internados en
ese campo de trabajo? ;Intuyd la posibilidad de
desarrollar los inicios de una actividad de resis-
tencia? ;De favorecer las fugas, muy numero-
sas en las obras del ferrocarril transahariano? El
silencio de las fuentes solo permite, por el mo-
mento, formular hipdtesis sobre este periodo de
la vida de Putz.

> Informe sobre Joseph Putz enviado por André Marty al Comité central del Partido comunista francés el 7 de julio de

1938 (MFM/0880/30).

6 Carta del 10 de marzo de 1938 de Joseph Putz a André Marty (MFM/0880/30).
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Siempre segun Mesquida, la administracién de
Vichy recabdé informacién sobre el pasado mi-
litante de Putz y su concurso como brigadista
internacional, razén por la cual este tuvo que di-
mitir y retirarse discretamente en Marruecos. Alli
pudo haber entrado en contacto con refugiados
espafioles evadidos de los GTE y/o que habian lo-
grado burlar la vigilancia y represion implemen-
tadas por Vichy. Asi, en 1941 y 1942, parece que
Putz se roded de otros antifascistas y persegui-
dos dispuestos a reanudar la lucha, entre ellos:
refugiados espafioles llegados a territorio nortea-
fricano en 1939, desertores de la Legidon extranje-
ra o de los GTE, muchos de los cuales conocieron
de primera mano la realidad que se escondia tras
las alambradas de los campos de internamiento
norteafricanos.

En noviembre de 1942, tras el desembarco aliado
en el norte de Africa, Putz se mostré inmediata-
mente dispuesto a reanudar la lucha. Para ello se
alisté en el Cuerpo franco de Africa (CFA) donde
organizo el reclutamiento de espafioles para esta
unidad. Muchos extranjeros se alistaron en el CFA.
La mayoria procedian de Espafa, pero también
de Italia, Yugoslavia o Europa del Este. Y es que
el objetivo del CFA era reunir a los hombres que
deseaban luchar del lado de los aliados, pero que
el ejército de Africa alin se negaba a alistar a fi-
nales de 1942: comunistas, gaullistas, extranjeros
antifascistas, judios...

Putz fue nombrado jefe del tercer batallon del
CFA, fundado en Casablanca. Se trataba de la
unidad con mayor niumero de espafoles, los cua-
les llegaron a ella, convencidos por Putz, princi-
palmente en dos fases: tras la primera campafa
de reclutamiento a finales de 1942 y comienzos
de 1943.Y en junio de 1943, fecha en la que, fina-
lizada la campana de Tunez, y tras la apertura de
los campos de internamiento argelinos y la diso-
lucion de los GTE se desarrolld una nueva oleada
de alistamientos. Aunque, cabe destacar que, a

principios de junio, Putz dirigié una nueva cam-
pafa de reclutamiento destinada, esta vez, a in-
corporar voluntarios procedentes de los campos
y grupos recién liberados a las Fuerzas francesas
libres (FFL).

Las FFL se ganaron la preferencia de la mayoria
de los hombres del CFA, que desde hacia varios
meses “mutaban espontaneamente”, es decir,
abandonaban el CFA sin autorizacion para alis-
tarse en las tropas gaullistas. De hecho, el pro-
pio general Philippe Leclerc, comandante de la
2e DBy su adjunto el coronel Dio, dirigieron en
junio de 1943 una campafa de reclutamiento en
M'Zair, lugar donde habian sido concentrados
parte de los efectivos del CFA a la espera de 6r-
denes, antes de que se firmase oficialmente la
disoluciéon de la unidad franca y el acuerdo que
permitia a sus miembros elegir donde continuar
su servicio militar: junto a Giraud o De Gaulle. Tal
fue el éxito de esta recluta, que las numerosas in-
corporaciones individuales fueron confundidas
con un alistamiento colectivo que, sin embargo,
llegaria semanas mas tarde, a consecuencia de
la desaparicion definitiva del CFA.

Y es que, en el proceso de creacién de su divi-
sion, Leclerc, necesitado de oficiales intermedios
y soldados experimentados, nombré a Putz jefe
del llle/RMT, unidad en la que el alsaciano se ro-
ded de cientos de espanoles, pero también fran-
ceses libres de la primera hora que ya habian
combatido en Siria, como el capitan Dronne:
comandante de la Nueve, y nuevos voluntarios
recién alistados. Se trataba entonces de dar co-
herencia a este grupo desigual y crear vinculos
entre hombres que no compartian ni un idioma,
Nni un pasado comun. Fue ahi donde las dotes de
liderazgo de Putz se manifestaron plenamente.
Paradojas: mientras que André Marty se lo repro-
chaba durante la Guerra de Espafa, la afabilidad
y el afecto que era capaz de suscitar entre sus
hombres le eran ahora reconocidos y alentados



por sus mandos y compaferos. Tanto es asi que
Dronne escribiria sobre su superior: “Putz no te-
nia un aspecto muy militar, aunque se esforzaba
por parecerlo. [..] Era abierto, sonriente, simpati-
co. Sin duda, era el hombre adecuado para dirigir
una unidad de este tipo” (Dronne, 2014: 249).

La ecléctica composicion del tercer batallén del
RMT requeria, en efecto, un perfil conciliador al
frente. Desde este punto de vista, el pasado de
Putz en las Brigadas Internacionales le garanti-
zaba el respeto de los republicanos espafoles, al
tiempo que su experiencia en la Gran Guerra y
en la campanfa 1939-1940 lo convertian en un ofi-
cial experimentado en combate y que gozaba de
la confianza de Leclerc.

Entre el verano de 1943 y abril de 1944, la 2¢ DB
estuvo acuartelada en Bordj Skhirat, cerca de
Casablanca (Marruecos) donde sus hombres
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fueron entrenados y tuvieron tiempo para fami-
liarizarse con el nuevo equipamiento estadou-
nidense que armé a la unidad. Pero tras mas
de nueve meses de reorganizacion, ejercicios y
espera en el norte de Africa, la Division Leclerc
partié hacia Inglaterra y, una vez alli, los hom-
bres de Putz fueron acantonados en Pocklin-
gton, lugar donde bautizaron a sus vehiculos.
Momento este en el que Putz permitié que los
miembros de la Nueve identificasen a algunos
de sus sus semi-orugas con nombres de bata-
Ilas de la Guerra de Espafia tales como Guernica,
Brunete, Santander, Ebro o Teruel.

A comienzos de agosto de 1944, la 2¢ DB desem-
barcé en Normandia con el objetivo de llegar a
Paris, ciudad que Putz habia abandonado preci-
pitadamente ocho afos antes. Su triunfal a la ca-
pital francesa el dia 25 de agosto de 1944 al frente
del III/RMT es emocionante para él. A las érdenes
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de Leclerc, Putz se mueve muy cerca del general
De Gaulle y recorre durante diez dias las calles de
Paris en un ambiente electrizante. ;Vuelve a ver a
Su esposa y a sus hijas durante el breve lapso de
tiempo que pasa en la capital? ;Vuelve a saludar a
sus antiguos companeros de las afueras?

No tenemos respuestas, pero sea como fuere,
Putz apenas permanecioé diez dias en Paris an-
tes de que las tropas de Leclerc se pusieran de
nuevo en marcha hacia el este, en direccién a
los Vosgos y Alsacia. Esta nueva campafa, desa-
rrollada primero bajo la humedad otoAal, y mas
tarde en el rigor del invierno, serd la ultima de
Putz. Muridé a consecuencia de la explosiéon de un
proyectil la noche del 28 de enero de 1945 a las
afueras de Grussenheim, dias después de la libe-
racion de Estrasburgo. Segun Dronne, quien se-
manas mas tarde le sustituiria al frente del tercer
batallén, su perdida supuso un duro golpe para
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la moral de los espafioles de la Nueve, que asis-
tieron en masa a su funeral en Sélestat”.
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particular su paso por Argelia entre 1940 y 1942.

Joseph Putz junto a un oficial del 64° Regimiento de artilleria de division blindada en Ehl (Bas-Rhin), diciembre de 1944.
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En los ultimos lustros se ha popularizado la historia de los republicanos espafio-
les en la Division Leclerc hasta el punto de que las hazafas de los hombres de la
novena compafia del regimiento de marcha del Chad —la Nueve— son amplia-
mente conocidas, aunque a menudo esa fama se basa en interpretaciones in-
completas o exageradas. Hombres como Miguel Campos o Amado Granell son
los mas célebres a pesar del hecho paraddjico de que ninguno de los dos hizo
toda la campana de liberacién de Francia y ninguno entré en Alemania como
vencedor. El teniente Granell, agotado fisica y emocionalmente tras la costosa
batalla de Badonviller, fue desmovilizado a finales de noviembre de 1944. Por
su parte, el caso de Miguel Campos sigue siendo tema de debate. A pesar de
lo que algunos afirmalban, sabemos ahora que no luché en la Guerra Civil. Sin
embargo, parece que compensd esa ausencia con una intrépida participacion
en la campafa de Tunez dentro del Cuerpo Franco de Africa (CFA), y es segu-
ramente por esa razén que bautizd su vehiculo semioruga en la Nueve con el
nombre de “Tunisie 43". Aun asi, sigue habiendo dos interpretaciones sobre su
desaparicidon en diciembre de 1944, la que le considera caido durante una pa-
trulla nocturna y la que se decanta por la desercién. Estos son solamente dos
casos emblematicos entre un grupo de hombres cuyas trayectorias, ya fuesen
soldados rasos, suboficiales o mandos, fueron excepcionales.

Imagen: Retrato de Federico Moreno.
Autor: desconocido. SHD/GR, 16P 430708.



El recorrido de Federico Moreno Buenaventura
es también singular. Merece ser reconocido, en
primer lugar, no solo porque se mantuvo en las
filas de la Nueve de forma continua hasta la vic-
toria en mayo de 1945, sino porque también fue
el Unico suboficial espanol de la Nueve que as-
cendido regularmente hasta alcanzar el grado
de subteniente. Si bien es cierto que hubo otros
tenientes espanoles, como el ya citado Granell, o
el extremeno Vicente Montoya, éstos empezaron
la campanfa de 1944 ya con los galones de oficial.
Es mas, si centramos nuestra atencion en las tres
secciones de combate de la Nueve, veremos que
ningudn mando de dichas secciones logré com-
pletar la campafa en filas: Miguel Campos des-
aparecid en Alsacia, Vicente Montoya fue herido
dos veces y Michel Elias fue herido en Paris, ter-
minando asi su carrera militar.

Entre los tenientes que llegaron a las filas de la
Nueve para remplazar a las bajas de la oficialidad,
uno murié en combate, dos fueron heridos y eva-
cuados, y tresfueron trasladados a otras unidades
por no disfrutar de la confianza de sus hombres o
del mando. Por su parte, los suboficiales también
sufrieron una alta tasa de bajas. Entre los aproxi-
madamente veintitrés sargentos originales de las
tres secciones de combate que desembarcaron
en Normandia en agosto de 1944, - espanoles,
franceses o alemanes antifascistas - siete caye-
ron en combate y otros ocho fueron heridos. De
éstos, pocos volvieron al servicio activo. En total,
dos tercios de los sargentos originales de la com-
pafiia causaron baja. Estas cifras reflejan la dure-
za del combate de infanteria durante la Segunda
Guerra mundial que devoraba insaciablemente
oficiales y suboficiales de primera linea. Paradig-
ma de ello supone el caso del capitdn Raymond
Dronne, quien tampoco logré completar toda la
campanfa junto a sus hombres, aunque en este
caso su salida de la compafia responde a otro
motivo: su trasladado a la plana mayor del tercer
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batallén tras ascender al grado de comandante
antes de la campana de Alemania.

Uno de los sargentos originales que sobrevivio al
combate fue el madrileno Federico Moreno, na-
cido el 29 de febrero de 1908 en la calle Delicias,
tipégrafo de formacién y socialista convencido.
Voluntario antifascista opuesto desde el principio
a la sublevacion militar rebelde, defendié el orden
republicano durante toda la guerra luchando en
el frente de Madrid. Tanto es asi que, en febrero
de 1937, ya ostentaba el grado de capitan de in-
fanteria, y al afio siguiente le fue concedida la Me-
dalla del Deber por su distinguida actuacion en
campafa dentro de la 67% Brigada mixta. Casado
con Marfa, una joven madrilefia, el 8 de octubre de
1936, esto es, un Mmes antes de iniciarse la batalla
de Madrid. Moreno, entonces joven oficial de
milicias, y Maria fueron padres meses mas tarde al
dar a luz ésta, en 1938, a su hijo José Luis Moreno
Zaragoza, quien no conoceria personalmente a su
padre hasta 1948, afo en el que las autoridades
franquistas concedieron, por fin, el permiso de
salida de Espafia tanto a Maria como a José Luis,
haciendo posible asi la reunificacion familiar
en Paris, tres anos después de que acabase la
Segunda Guerra mundial, y nueve desde que lo
hiciese la Guerra Civil espafiola.

Precisamente en los Ultimos dias del conflicto es-
pafol cabe sefalar que Moreno logrd trasladarse a
Alicante, desde Madrid, y embarcar en el conocido
carbonero inglés Stanbrook, iniciando asi su exilio
en el norte de Africa. Curiosamente, el nombre de
Federico Moreno Buenaventura figura dos veces
en la lista de desembarcados de dicho carbone-
ro compuesta por las autoridades francesas en
Argelia, lo que interpretamos aqui como prueba
inequivoca de su solidaridad con algun camarada
gue carecia de documentacion. El nombre de su
futuro camarada de armas, Amado Granell Mesa-
do, también figura dos veces en la misma lista. A
partir del desembarco del Stanbrook a finales de
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abril de 1939, la trayectoria del madrilefio se ase-
meja a la de otros miles de espanoles llegados a
las costas argelinas. Pasé por el Camp Morand,
las Companias de trabajadores extranjeros (CTE)
y las penosas obras del ferrocarril Transahariano.
Sirvié unos seis meses en la Legidn extranjera
francesa, de junio a noviembre de 1940, alistado
por la duracién de la guerra evitando asi las duras
condiciones en las CTE. Desmovilizado del ejército
francés tras el Armisticio, fue destinado, como mi-
les de extranjeros que buscaron el cobijo pasajero
de la Legion, a los Groupements de Travailleurs
Etrangers (GTE), es decir, los grupos de trabajado-
res extranjeros: la version vichyista de las CTE. Jun-
to a su GTE, volvid a ser desplegado en la misma
zona desértica de Argelia donde se encontraba en
junio, aungue meses Mmas tarde fue trasladado a
las minas de carbén de Kenadsa donde trabajé
con cientos de compatriotas parte de los cuales
se alistarian mas adelante en las Fuerzas france-
sas libres (FFL). Es posible que en aquellas minas
conociera al ex marinero de la flota y martir repu-
blicano Antonio Moreno Ruiz, victima de la barba-
rie fascista-vichyista, torturado y asesinado en el
campo disciplinario argelino de Hadjerat M'Guil.

El 30 de junio de 1943, meses después de que
una Comisidn Mixta aliada hiciese realidad,
primero en Marruecos vy, a finales de abril de
1943, en Argelia, la derogacién de las leyes de
Vichy, la apertura de los campos argelinos y la
disoluciéon de los GTE, Federico Moreno se alisté
como soldado raso en el CFA. Una unidad que
tenia un marcado caracter antifascista debido
a la naturaleza de sus integrantes quienes, con
pocos medios y mucho arrojo, participaron
junto a las tropas britanicas y norteamericanas
en la campafa de Tunez meses antes logrando
expulsar al Afrika Korps de Rommel de territorio
norteafricano. Sin embargo, cuando Moreno se
integré en el CFA, éste preparaba su fusion con la
columna Leclerc para asi formar la base de lo que
seria meses mas tarde el Regimiento de Marcha

del Chad (RMT, por sus siglas en francés), una de
las unidades francesas libres mas sdlidas de la
futura division Leclerc. Un dato curioso es que, en
el momento de su alistamiento, al serinterrogado
por su profesion, Moreno declard ser militar de
carrera. Sin duda debido a esa experiencia, al dia
siguiente fue ascendido a sargento y destinado
a la décimoprimera compafia. El 24 de julio, de
igual forma que la totalidad de los espafioles que
luego sirvieron en la 2° Division blindada francesa
(2¢ DB, por sus siglas en francés), nombre oficial
de la también conocida como Divisién Leclerc,
Moreno optd por las fuerzas francesas libres para
seguir a De Gaulle y no ser transferido a aquellas
unidades que quedarian encuadradas bajo
mandos vichyistas conversos. Dos dias después,
fue ascendido al grado francés de sargento-jefe,
galones que mantendria hasta el otofio de 1944.

Tras pasardos mesesy medioen ladécimo primera
compania del tercer batallén del RMT, Moreno
fue trasladado a la Nueve el 12 de septiembre
de 1943, quedando adscrito al grupo de mando
de la primera seccion como suboficial adjunto
al teniente Montoya. La secciéon estaba formada
por aproximadamente unos cuarenta hombres
distribuidos en cinco vehiculos semi-orugas,
llamados halftracks, bautizados con los nombres
Don Quichotte, Madrid, Les Pingouins, Cap Serrat
y Guernica. Moreno hizo toda la campafia europea
en esa misma seccion, inicialmente a bordo del
Don Quichotte, y tras la destruccion del vehiculo
en la batalla de Ecouché, en el Don Quichotte |I.
Durante las arduas operaciones de liberacion
de Francia, el mando provisional de su seccién
le fue entregado en dos ocasiones a Moreno al
caer herido en combate su teniente. La primera
vez a las afueras de Paris el dia 24 de agosto de
1944. La segunda en Chatel-sur-Moselle el 17 de
septiembre de ese mismo afo. Reconocido por
los cuadros franceses de la compania, ascendio al
gradode adjudantenoctubre de 1944,y a partirde
ese momento no se nombrd a ningun oficial para
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Foto de grupo. Elementos de la Nueve en la localidad francesa de Krautergersheim (Bas-Rhin) el 26 de noviembre de 1944. De
izquierda a derecha: Adj. Ch. Frangois Neyret, Cap. Raymond Dronne, Adj. Pierre Valero, Sgt. Jose Gongora Zubieta, Ad.Ch. Federico
Moreno, Sgt. Jefe Antonio Dominguez, Sgt. Xavier Marie D'Aboville, Teniente Dehen, Asp. Gaston Cascaye (Cascail).

Autor anénimo. PARIS MUSEES / MUSEE DE LA LIBERATION DE PARIS - MUSEE DU GENERAL LECLERC - MUSEE JEAN MOULIN. OFF/RM3/22032

sustituirle a la cabeza de la seccion. Finalmente,
en marzo de 1945 le hicieron sous-lieutenant,
convirtiéndole asi en el Unico espafiol de la
compania a pasar de suboficial a oficial durante la
campanfa. A pesar de haber participado en todas
las batallas que libré su unidad, nunca fue herido.
ARos después, algunos de sus ex-camaradas de
guerra aun estaban maravillados de la buena
suerte de Moreno en combate, y no entendian
cémo evitd ser alcanzado a pesar su costumbre de
mandar desde la primera linea. Eso si, sufrié como
todos en la gélida campafa hibernal en Alsacia,
siendo evacuado brevemente por pies helados a
comienzos de 1945. Por su actuacion en combate
y sus dotes de mando le fueron concedidas cinco
cruces de guerra y la medalla militar.

Il. Mando nato

De una valentia indudable ante el fuego enemi-
go, las opiniones que tenemos sobre su manera
de mandar difieren ligeramente en funcién de
la posicidén ocupada por la persona que las ofre-
ce. Los oficiales franceses de la compafia apre-
ciaban plenamente a Moreno. Para el capitan
Dronne, el madrilefio representaba el hombre
tranquilo, ldcido y valiente sin ostentacion vy, lo
gue no era un detalle menor, segun el capitan,
los hombres de tropa lo estimaban y lo respe-
taban. El teniente francés Roger Dehen, joven
militar de carrera y evadido del campo de pri-
sioneros de guerra Oflag IV-C de Colditz, quien
sucedidé a Granell en noviembre de 1944 tras la
toma de Estrasburgo, tenia asimismo una alta
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opinién del madrilefio. Avalando el parecer de
sus compaferos oficiales, Jacques Porteéres, otro
joven teniente que mandd la segunda seccidn
un par de meses antes de ser herido, juzgaba
gue Moreno tenia garbo de oficial.

Sin embargo, los jévenes franceses que llegaron
a la primera seccién supliendo las bajas de los
espanoles originales veian al madrilefo de otra
forma. Lo respetaban. Admitian su don de man-
do y reconocian su coraje ejemplar que inspira-
ba confianza en la refriega, pero para ellos era
de trato dificil. Les separaban unos quince anos
de edad, ademas de toda la experiencia adquiri-
da en Espafia y en el exilio, lo que seguramente
contribuyd a que muchos de ellos lo percibiesen
como un “hidalgo castellano” de personalidad
distante y fria.

Tal como indicé Dronne en sus memorias, los ex-
perimentados soldados espafoles apreciaban a
Moreno por su valentia, su forma de mandar y su
experiencia en Espafa. Lo que el capitan francés
seguramente no sabia, era que sus compatriotas
estimaban al madrilefio también por su costum-
bre de no obedecer ciegamente a las érdenes su-
periores, como por ejemplo en la cuestion de las
patrullas: una practica francesa despreciada por
los veteranos espafoles quienes consideraban
gue arriesgaban inutilmente la vida de la tropa.

No obstante, cabe destacar que la mayoria de
los espanoles que participaron desde el inicio
en la campana de liberacién de Francia, tanto
al mando de Moreno, como en otras secciones,
compartian con él muchos elementos de su
biografia antifascista. Procedentes de todas las
regiones de Espafa, pero con una fuerte repre-
sentacion de andaluces, valencianos y castella-
no-manchegos, en su mayor parte, eran excom-
batientes republicanos que lograron huir de la
peninsula en la fase final de la guerra. Arribaron

a Argelia de diferentes maneras, algunos previo
un paso por la Francia metropolitana. Sufrieron
los campos de internamiento, las compafiias y
las agrupaciones de trabajadores extranjeras
y/o el encuadramiento de la Legién extranjera
francesa, en la que muchos sirvieron hasta que
la invasion anglo-estadounidense del norte de
Africa se concreté en noviembre de 1942. A par-
tir de ese momento, un importante nucleo de
espafoles se alistd en el CFA y, junto a ellos, o
aun en las filas de la Legidn, participaron en la
campafa de Tunez, mientras otros permanecie-
ron incorporados a los GTEs hasta que estos fue-
ron disueltos a finales de abril de 1943.

Por su parte, entre las distintas tendencias politi-
cas republicanas dos fueron mayoritarias entre
los hombres de la Nueve: socialistas y anarquis-
tas. Los primeros fueron concentrados mayori-
tariamente en la primera seccién del ex carabi-
nero Montoya, mientras que los anarquistas se
concentraron en mayor ndmero en la tercera,
la del canario Miguel Campos y del catalan Fa-
bregas. No obstante, estas no fueron fronteras
infranqueables, ya que las necesidades milita-
res y las afinidades personales resultaron fun-
damentales en la distribucion de los hombres
por seccion.

Elogiados por mandos franceses de distinto
nivel, diversos testimonios dejan claro que los
espanoles de la Nueve eran excelentes com-
batientes. Esa destreza tenia seguramente dos
origenes. En primer lugar, la experiencia de
combate adquirida tanto en la Guerra de Espa-
fia, como en la campafa de Africa del Norte en
1943. Mientras que, en segundo lugar, cabe des-
tacar su profundo antifascismo. Sabian porque
hacian la guerra y quiénes eran sus enemigos,
y es que la posibilidad de vengarse por lo que
el fascismo y el nazismo les habian hecho pa-
decer desde 1936 fue una potente motivacion.



Ill. La cohesién del grupo

Los espafoles sabian que en el combate la con-
fianza entre camaradas era determinante. Por eso
se extremaban las precauciones con los reempla-
z0s. Los jovenes franceses que llegaban a suplir las
bajas recordaban como sus mayores tomalban el
tiempo necesario para adiestrarles correctamen-
te. Estos quedaron eternamente agradecidos de
la atencidn recibida y el respeto de sus camaradas
experimentados. Los veteranos apreciaban el va-
lor por encima de todo y el que mostraba miedo
era desacreditado y despreciado. El novato, ya fuera
soldado raso u oficial, que no merecia la confian-
za era trasladado rapidamente a otras unidades.
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De hecho, aflos después de la guerra, Roger Dehen
recordaba entre risas como tuvo que enfrentarse a
esa costumbre espafiola al recalar en la Nueve. En
diciembre de 1944, tras pasar su primera semana
como teniente en la compania, aparentemente el
adjudant Moreno se le acercd para decirle que los
espafoles, tras observar su comportamiento en el
frente y su manera de mandar, estaban de acuer-
do para que se quedara. Esta claro que como ofi-
cial no agradeci6 el detalle directamente, pero su
distinguida carrera a posteriori en la formacion
confirmd que el dictamen de los mas veteranos
habia sido correcto.

En casa de uno de los soldados de la Nueve. Junio de 1945. De derecha a izquierda: Jose Castilla, Luis Morales, Marcel Bodiot, Sargento
Jefe Antonio Dominguez (Callero), desconocido, Krikor Prilian, S/L Xavier Marie D'Aboville, Lobric , M Dujetelle, mme Dujetelle, Cap.
Dehen, Sargento Jefe Moreno.

Autor: Cap. Dehen. PARIS MUSEES/MUSEE DE LA LIBERATION DE PARIS - MUSEE DU GENERAL LECLERC — MUSEE JEAN MOULIN. FON/RM3,19002
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IV. En el combate

La Nueve formaba parte del tercer batallén del
RMT, una unidad de infanteria motorizada de la
2e DB armada por la administracion norteameri-
cana. La doctrina militar estadounidense estipu-
laba que las divisiones acorazadas se fracciona-
ban en tres Combat Commands, designados en
la 2e DB como Groupements Tactiques (GT), o en
castellano, Agrupaciones tacticas. La Nueve esta-
ba integrada en el GT Warabiot, (GTV) compuesto
de dotaciones de infanteria, carros de combate,
zapadores, artilleria, carros antitanques, grupos
de reconocimiento y servicio sanitario. En la ma-
yoria de las operaciones de campafa, el GTV se
dividia a su vez en tres subagrupaciones (SB)
casi permanentes, compuestas segun las nece-
sidades de cada misidn. La SB mandada por el
teniente coronel De la Horie, conocida como la
SBH, contaba con la infanteria de la Nueve en su
seno. Para ciertas misiones que precisaban ma-
yor libertad de movimiento, esta se dividia a su
vez en destacamentos en los cuales los half-trac-
ks de una seccidon de infanteria se hermanaban
con una de tanques Sherman todo bajo el mando
de un capitan. A este nucleo se le podia también
anadir el apoyo de otras unidades en funcién
de las necesidades y las fuerzas disponibles. De
esta manera, a partir de la liberacién de Paris, las
secciones de la Nueve se encontraban frecuen-
temente dispersas en diferentes destacamentos
de su SB muchas veces sin estar bajo el mando
directo del capitan Dronne. Por regla general, las
tres secciones de combate de la Nueve se herma-
naban con las tres secciones de la tercera com-
pafia del 501° Regimiento de carros de combate
bajo el mando del capitdn Jacques Brannet, y
mas tarde del capitan y futuro yerno del General
De Gaulle, Alain De Boissieu. Este, cuyo conduc-
tor de half-track era un espanol apellidado Alta-
na, recordaba a los espafioles como excelentes
combatientes que cooperaban eficazmente con
sus hombres y combatian admirablemente bien
desde la cubierta de los tanques.

V. La campana

El papel de la Nueve en la toma y la defensa de
Ecouché en Normandia y en la liberacién de Paris
es de sobra conocido hoy en dia, con alguna que
otra excepcion. Por ejemplo, se suele olvidar la
primera seccion, la de Montoya y Moreno, y el
hecho de que no pudo unirse a la columna de
Dronne en la tarde del 24 de agosto por estar pe-
leando alrededor de la Croix de Berny. Asi, al revés
de sus companeros bajo las érdenes del capitan,
entraron en la capital por la manana del dia 25
de agosto en la cola de la Division Leclerc, una
ubicacion que paraddjicamente resultd ser mas
peligrosa, ya que tuvieron que emplearse a fondo
para doblegar la resistencia enemiga que intentd
cortarles el paso en la puerta de Orleans, mien-
tras que sus companeros de la columna Dronne
habian entrado los primeros en la capital la no-
che anterior sin hacer uso de sus armas.

Tras un periodo de descanso de dos semanas en
Paris que seria recordado por todos, los hombres
de Leclerc pusieron rumbo al este. Los casi seis
meses de combates y de maniobras del GTV, y
de toda la Division, en el largo camino de libe-
racion de Francia son mucho menos conocidos
que la entrada en la capital. Por esa razén, creo
gue merece la pena detenernos en algunos de
los episodios menos conocidos para el publico
no especialista.

Dentro del avance hacia el este de Francia en la
persecucion del ejército aleman que se replega-
ba, los hechos del 15 al 18 de septiembre en el
pueblo loreno de Chatel-sur-Moselle son relevan-
tes, aungue suelen estar eclipsados por la victo-
riosa batalla de tanques llevada a cabo por el GT
Langlade unos kildbmetros mas al sur, en Dom-
paire. En todo caso, fuerzas de la SBH vadearon
el rio Moselle por la mafiana del 15 de septiembre
para ocupar el pueblo de Chatel-sur-Moselle. El
dia siguiente, lo defendieron exitosamente ante
un contraataque aleman. No obstante, tras los



combates recibieron la orden de abandonar el
pueblo, logrando la maniobra de volver a cruzar
el Mosela en plena nochey sin bajas. Unas treinta
horas mas tarde, sorprendentemente, la SBH re-
cibié una nueva orden de volver a tomar el pue-
blo, lo que sus hombres hicieron tras una refriega
corta e intensa que puso a los alemanes en fuga.
En total, la confusa batalla de Chatel-sur-Moselle
costd 23 bajas a la Nueve: tres muertos y veinte
heridos de diversos grados, incluyendo el teniente
Montoya, lo que hizo que el sargento-jefe Moreno
tomara el mando de la seccion por segunda vez
en menos de un mes, responsabilidad que ya no
abandonaria en toda la campana.

Tras los rapidos avances desde Paris hasta el rio
Mosela, en octubre de 1944 los frentes en Fran-
cia se estancaron debido a diversos factores,
entre ellos, los problemas logisticos aliados. Ese
periodo de tranquilidad relativa, no significd sin
embargo la ausencia de bajas. El 14 de octubre,
durante una patrulla de reconocimiento murie-
ron dos espafioles. Uno de ellos fue un suboficial,
muy estimado por el capitdn Dronne e intimo
amigo del adjudant-chef Miguel Campos, el sar-
gento-jefe Fabregas, nombre de guerra del cata-
|an David Ramon Estartit. Su muerte afectd al ve-
terano anarquista canario y fue motivo tardio de
un replanteamiento del método de las patrullas
para toda la division.

Desde que en marzo de 1941 en Kufra (Libia)
Lelerc prometiera que no descansaria hasta ver
la bandera francesa ondear en la catedral de
Estrasburgo, la toma de dicha ciudad permane-
cia en la mente del general francés. A finales de
octubre de 1944, se acercaba el momento. Para
lograrlo, era necesario vencer las sélidas defen-
sas alemanas delante de la cordillera de los
Vosgos. Los ataques aliados se reanudaron una
vez superadas las dificultades logisticas a finales
del mes de octubre y las subsiguientes manio-
bras entre el 30 de octubre y el 17 de noviembre
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tuvieron importantes consecuencias para los
hombres de la Nueve. El mal tiempo y la falta
de actividad ofensiva durante un mes hacia que
los hombres no respondieran como era su cos-
tumbre y se cumplieron los primeros objetivos
con dificultad. Se tomaron varios pueblos entre
el 31 de octubre y el primero de noviembre, el
mas importante de los cuales fue Vacqueville.
Sin menoscabo de la importancia de estas ac-
ciones limitadas, la clave llegé dos semanas mas
tarde en Badonviller, un punto neurélgico de las
defensas alemanas.

La batalla de Badonwviller, ocurrida el 17 de no-
viembre de 1944, fue a la vez uno de sus mayo-
res éxitos y la refriega mas costosa que marcé
el comienzo del fin de la “compafia espanola”.
Segun una versidn, la batalla fue iniciada como
una misién de reconocimiento y, ante el éxito
insospechado, la Unica opcién era reforzar los
primeros elementos y persistir en el ataque para
explotar la confusidén del enemigo. Al terminar la
tarde, el pueblo estaba conquistado y las defen-
sas alemanas rotas, pero el coste para la Nueve
fue altisimo, lo que termind por minar la moral y
el estado fisico del teniente Granell.

La acciéon de Badonviller termind consumien-
do a la Nueve, que habia sido ya debilitada en
Vacqueville. Las pérdidas entre el 31 de octubre
y el 17 de noviembre sumaron quince muertos
y casi treinta heridos, ademas de varios eva-
cuados por enfermedad y cinco desapareci-
dos, considerados desertores. El dia 20 de no-
viembre llegé a la SB un destacamento de 75
reclutas de Paris con varios oficiales, la mayor
parte del cual se integrd en la desgastada no-
vena compafia, acelerando su transformacioén
en una unidad que poco a poco iba acumulan-
do un mayor ndmero de elementos franceses
en detrimento de los espafoles que la aban-
donaron tras morir o caer heridos en combate.
Tres dias mas tarde, se liberd Estrasburgo. Y si
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bien la Nueve jugd un papel secundario en la
toma de la ciudad alsaciana, siendo entonces el
mando espanol mas veterano de la compania
el adjudant Moreno. Pocos dias después llegd
a la compania el teniente Dehen, quien tras la
salida de Dronne a la plana mayor del batallén
semanas mas tarde, tomaria el mando comple-
to de la Nueve como capitan.

La siguiente campana para la Divisién Leclerc,
que duré mas de dos meses, tuvo como obje-
tivo terminar la liberaciéon de Alsacia donde la
progresion fue laboriosa por la resistencia ene-
miga y las adversas condiciones meteorolégi-
cas. Los hombres tuvieron que alternar entre
la ofensiva y la defensiva, como por ejemplo en
Witternheim en diciembre de 1944, batalla en
la cual desaparecié el adjudant-chef Campos.

Entre el 2y el 19 de enero la Division Leclerc vol-
vio al oeste de la cordillera de los Vosgos para
contrarrestar una fallida ofensiva alemana. En
esas dos largas semanas la Nueve no entré en
combate, aunque las gélidas temperaturas hi-
cieron de este un periodo extremadamente
duro. Pocos dias después del final de la alerta, el
GTV se encontraba otra vez en la zona de Colmar
donde paso a la ofensiva en un campo de bata-
[la cubierto de nieve. Las temperaturas bajaron
a menos 25° C,y en ese periodo hubo mas bajas
por pies congelados que por fuego enemigo. El
combate mas costoso para la Nueve en este pe-
riodo fue el Carrefour 177, un cruce de caminos
al noroeste de Grussenheim. Alli murio el 26 de
enero de 1945 el cabo Pablo Moraga, un vetera-
no de la campafa de Tunez y precoz miembro
de la Nueve. Seria el Ultimo espafol de la Nueve
muerto en combate en Europa. En esa misma
batalla murid otro curtido antifascista, el tenien-
te coronel Joseph Putz, gran amigo de los repu-
blicanos espafoles y camarada de lucha en Es-
pafa, en TUnezy en Francia. La toma del pueblo
de Marckolsheim, bajo las drdenes del alférez

D'Aboville de la tercera seccidn a principios del
mes de febrero fue el combate final de la cam-
pafa para los hombres del GTV.

La campana de liberaciéon de Alsacia finalizd
con la liquidacién de la bolsa de Colmar, tras
lo cual toda la divisiéon Leclerc se desplazé al
centro de Francia para un periodo de descanso
y consolidaciéon. Las subagrupaciones fueron
temporalmente disueltas y la Nueve volvié a
unirse bajo el mando del capitan Dehen en el
pueblo de Vicg-sur-Nahon, a diez kilémetros
al sur de Valencay. Durante casi dos meses la
Nueve pasdé un apacible periodo de descanso
entre la rutina militar de entrenamientosy ejer-
cicios entrecortada por bailes populares sema-
nales. Se concedian abundantes permisos a los
veteranos espanoles mientras se montd una
escuela de suboficiales para los jovenes france-
ses prometedores.

Los mas cansados de la guerra esperaban que
ésta terminara durante el periodo de reposo sin
gue tuviesen gue volver al combate, pero no fue
asi. El general De Gaulle deseaba que una unidad
de abolengo francés libre participara en la cam-
pafa de sometimiento de la Alemania nazi, y no
habia mejor candidata que la Division Leclerc.
De esta manera, el 23 de abril de 1945 diferentes
unidades se pusieron en marcha hacia el Rin. Los
veteranos espafoles que aun quedaban en filas
de la Nueve se alegraron de penetrar en territorio
como vencedores de sus odiados enemigos el 26
de abril. El primero de mayo ya se sabia que el
objetivo era llegar a Berchtesgaden adelantando
a los estadounidenses, pero no pudo ser. En el
camino la SBH, ahora bajo el mando del coman-
dante Sarazac, hubo de enfrentarse a varios ele-
mentos alemanes en lo que fueron los choques
finales de los hombres de Leclerc durante la Se-
gunda Guerra mundial. Dichos enfrentamientos
tuvieron lugar del 4 al 5 de mayo en el desfiladero
entre el pueblo de Inzell y la aldea de Ramsau.



Asi, mientras que otras SB llegaron a Berchtes-
gaden por diferentes recorridos sin combatir, los
hombres de la Nueve se enfrentaron a una fuerte
oposicion enemiga en su progresion por el valle.
En total sufrieron un muerto, diecisiete heridos
y siete accidentados. Entre los heridos figuraron
varios espafioles en filas desde Africa del Norte
como el sargento-jefe granadino Ramon Gualda
y el sargento murciano Jesus Abenza.

En los dias siguientes, ya rendido el ejército ale-
man, los hombres de la Nueve tuvieron la opor-
tunidad de visitar el Nido del Aguila de Hitler,
aungue habian sido finalmente otros soldados
del GTV que llegaron los primeros. Tras unas se-
manas disfrutando como vencedores de descan-
so en Austria, la 2¢ DB volvidé a Francia. En meses
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Un hombre corriente en una época extraordinaria, envuelto en la voragine de la
Guerra Civil Espafiola y posteriormente en la Segunda Guerra Mundial. Un pa-
nadero convertido en héroe y en mito, luchando contra el fascismo y desfilan-
do por los Campos Eliseos el 26 de agosto de 1944: asi es la historia de Miguel
Campos Delgado.

La vida de Miguel Campos ha podido reconstruirse en gran parte gracias a los
archivos militares espafoles y franceses, pero también gracias a la correspon-
dencia mantenida con su esposa. Sin embargo, siguen existiendo zonas oscu-
ras, lo que deja la puerta abierta a todo tipo de especulaciones que daran lugar
al mito que lo rodea.

Nacido en GuUimar (Tenerife) el 5 de julio de 1912, Miguel era el menor de cinco hi-
jos, de los cuales solo dos llegaran a la edad adulta. Su padre abandond el hogar
familiar poco después para emigrar a Cuba con su hijo mayor y Miguel se quedd
a vivir con su madre. En la adolescencia, comenzé a trabajar como jornalero
agricola. A los 18 aflos, se emancipd de su madre y se instalé en Candelaria como
aprendiz de panadero. En esta ciudad conocid a Isabel Piflero Morales, quien
se convertiria en su esposa el 3 de junio de 1931. Tras la muerte de su primera
hija a los tres meses de edad, la pareja regresd a Guimar, y Miguel trabajé como
panadero. Mas tarde, Isabel daria a luz a Carmen y a su hermana gemela, que
nacié muerta, y luego a otras dos hijas, Berta y Maria Teresa.

Miguel Campos al mando del HT Tunisie 43 en los Campos
Eliseos durante el desfile del 26 de agosto de 1944.

Autor anénimo. Coleccion privada Carmen Goéngora Expert.
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La carcel en Tenerife

Entre noviembre de 1933 y noviembre de 1934,
Campos cumplid el servicio militar. A su regre-
so a GUimar, retomd su actividad de panade-
ro. Su cadtica trayectoria comienza cuando fue
detenido el 15 de septiembre de 1936 tras la de-
nuncia de un vecino por una disputa anterior al
golpe de Estado de julio de 1936. Absuelto, fue
acusado de nuevo por no incorporarse a las fi-
las del ejército franquista, mientras se encontra-
ba en prisién por el caso anterior. Y aunque fue
absuelto de nuevo, no fue puesto en libertad:
como muchos de sus compatriotas, sufrié la re-
presion franquista, ya que fue mantenido como
«prisionero gubernativo» en diferentes carceles
de la isla de Tenerife. Paralelamente, su espo-
sa Isabel, como «familiar de rojo», fue detenida
entre los meses de mayo y julio de 1937, junto
con su hermana Carmen. En el momento de su
encarcelamiento, su hija mayor, Carmen, fue
confiada a su abuela paterna y Berta a su abue-
la materna, mientras que Maria Teresa, dada su
corta edad (apenas un afo), permanecid con su
madre en prisidn. Las tres fueron recluidas ini-
cialmente en la carcel de La Orotava.

En agosto de 1938, se abrid la posibilidad de su li-
beracién cuando se pone en marcha el «canje de
prisioneros» organizado por la «Comisiéon Che-
twodev», la cual consistia en intercambiar prisio-
neros franquistas por prisioneros republicanos.
Miguel Campos, su esposa y su cuflada se inscri-
bieron como voluntarios para este intercambio. Y
si bien Miguel no fue incluido en las listas, Isabel,
Carmen y la pequefa Maria Teresa, si lo fueron.
Por ello, las tres fueron trasladadas el 18 de agos-
to de 1938 a la prisién de Ondarreta, en la provin-
cia de San Sebastian. Sin embargo, el canje no se
|levé a caboy las tres regresaron a una prisiéon de
Tenerife en febrero de 1940.

El periodo africano

En mayo de 1939, Miguel, que seguia recluido
en la prision de Fyffes en Tenerife, fue traslada-
do junto con otros 300 prisioneros al campo de
concentracion de Rota, en la provincia de Cadiz,
y luego integrado en el Batallon de Trabajado-
res (BT 180). Este batalldon estaba compuesto por
presos estatales sin condena penal, es decir, una
reclusion extrapenal.

El 10 de junio de 1939, el BT 180 fue trasladado
al Protectorado espafiol de Marruecos e ins-
talado en un campo justo en la frontera con el
Protectorado francés. El dia 22, Miguel Campos
consiguio desertar y entrar en territorio bajo go-
bierno francés, atravesando el lecho del rio que
separaba los dos protectorados. Poco después le
siguieron otros cinco canarios.

En un primer momento, Miguel y sus compane-
ros quedaron bajo tutela francesa en el campo
de Mogrisset, a unos 20 km al sur de la frontera
con Marruecos. Tras un periplo por varios cam-
pos, entre ellos el de Missour, pasé a estar en
Bou Arfa, probablemente alistado en una Com-
pafiia de trabajadores extranjeros (CTE). Salié de
alli un ano después al alistarse en la Legion ex-
tranjera francesa.

Tras la capitulacion de Francia de junio de 1940 fue
desmovilizado, a comienzos de octubre, dado que
la vigencia de su contrato era por la duracién de la
guerra. Sin embargo, no qued?d libre y fue enviado
al campo de internamiento de Colomb Béchar, en
el desierto argelino. Aunque su estancia en este
campo también fue breve, pues tras ser liberado
abandono el recinto en diciembre de 1940.

A continuacion, Miguel Campos pasé dos afios
sin llamar la atencién de la policia francesa.
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Sin embargo, gracias a la correspondencia que
mantuvo con su esposa, sabemos que tenia
libertad para circular y que tenia previsto ir a
Ordn con una buena suma de dinero ahorrada,
ya que creia poder ganarse muy bien la vida en
esta ciudad, teniendo siempre en mente poder
hacer frente a los gastos que supondrian la lle-
gada de su esposa y sus tres hijas a Argelia.

El Cuerpo franco de Africa (CFA)

Por razones desconocidas, sus planes cambia-
ron. La situacion militar se modificé por com-
pleto tras el desembarco de los Aliados en el
norte de Africa el 7 de noviembre de 1942 du-
rante la Operacién Antorcha. El ejército fran-
cés en Africa, anteriormente bajo la autoridad
del régimen de Vichy, pasé al bando de los
Aliados, una unidad compuesta por volunta-
rios de todas las nacionalidades, entre los que
los refugiados espafioles eran numerosos.

El 17 de diciembre de 1942, Miguel Campos se
alisté en el CFA firmando un contrato, por la
duracion de la guerra, declarando estar domi-
ciliado en Mocta-Douz, distrito de Perrégaux,
departamento de Oran, y teniendo el grado de
teniente del Ejército espanol. Grado falso, ya
gue solo acumulaba un afio de servicio militar
y no habia participado en la Guerra de Espafa,
pues fue encarcelado dos meses después del
golpe sublevado y permanecié en prisién todo
el conflicto. No obstante, pese a no ser reco-
nocido como teniente, fue admitido en el CFA
con el grado de cabo. Con este participd en la
campafa de Tunez contra las fuerzas del Eje,
lo que le valié su primera Cruz de Guerra con
estrella de plata.

Las Fuerzas francesas libres y la
campana de Francia

Una vez finalizada la campana de Tunez, Miguel
Campos optd por incorporarse a las Fuerzas fran-
cesas libres (FFL) al mando del general Leclerc
en julio de 1943, siendo destinado a la novena
compania (la Nueve) del Regimiento de marcha
del Chad, y ascendido al grado de adjudant-chef.
También en esa época se dedicd a una intensa
campanfa para reclutar a otros soldados espano-
les alistados en la Legiéon extranjera para que se
unieran a las tropas de Leclerc.

Al mando de la Nueve estaba el capitdn Raymond
Dronne, quien, en sus memorias, recordaba a Mi-
guel Campos en estos términos:

“El adjudant-chef Campos era un feno-
meno. [..] Era el prototipo del guerrillero.
[...] Canario, habia estado internado du-
rante toda la guerra de Espafia por ser
anarquista. [..] Conocia instintivamente
el arte de la guerra; poseia las cualidades
innatas que caracterizan al combatiente
y al lider: una sangre fria que nada podia
alterar; el instinto que le permitia evaluar
inmediatamente la situacion en un mo-
mento dificil y adivinar de inmediato la
decision y la respuesta adecuadas.”

Miguel Campos comandaba la tercera seccidon
asignado al semioruga “Tunisie 43", bautizado
asi en recuerdo de la campafa de Tunez. Tras
un periodo de entrenamiento en Marruecos, Mi-
guel y sus compafieros de la Nueve fueron tras-
ladados a Argelia para embarcar en Oran, el 21
de mayo de 1944, en el transatlantico Franconia
con destino a Inglaterra, donde completarian
una estancia de casi dos meses dedicados, de
nuevo, al entrenamiento y adaptacién de las
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nuevas armas. Tras ese periodo, la 2% Divisidn
blindada francesa (2° DB) embarcd en Sou-
thampton el 31 de julio con destino a las costas
normandas, donde desembarcaria el 4 de agos-
to. Comenzaba la campana de Francia.

Mantenida en reserva desde el desembarco,
la Nueve entré en accion en Ecouché el 13 de
agosto durante los sangrientos combates que
libré la Divisién por la liberacion de esta ciudad,
los mas duros de la campafna de Normandia.
Estos se prolongaron hasta el 20 de agosto, y en
ellos volvié a destacar Campos, en esta ocasiéon
capturando junto con sus hombres a numero-
sos prisioneros alemanes, liberando a soldados
estadounidenses y confiscando una gran can-
tidad de vehiculos y material. Con esta opera-
cion, también se recopild informacién valiosa
sobre el enemigo.

Tras la liberacién de Ecouché, las tropas de Le-
clerc pusieron rumbo a Paris, ciudad que al-
canzaron el 24 de agosto de 1944 a las 21:22,
momento en que una columna dirigida por el
capitan Dronne y compuesta por dos secciones
de La Nueve, una secciéon de tanques y una sec-
cion de ingenieros, llegé a la plaza del Ayunta-
miento. Miguel Campos se encontraba al frente
de la 3? seccion. Esa noche no hubo combates
en Paris, la accién de la columna Dronne fue pu-
ramente psicoldgica, en apoyo de la Resistencia
parisina, que ya controlaba el Ayuntamiento y
qgue carecia de municiones para seguir defen-
diendo el lugar. Se trataba de tranquilizar a la
poblaciéon anunciandoles la inminente llega-
da de toda la Division. Pero al dia siguiente, el
25 de agosto, toda la 2.2 DB y la 4.2 Division de
Infanteria estadounidense entraban en Paris.
Ese dia, la misién asignada a la 3.2 seccién de la
Nueve de Miguel Campos consistid en proteger
el Ayuntamiento, mientras que la 2.2 seccidn se

encargaria de la toma de la central telefénica de
la Rue des Archives, ocupada y minada por los
alemanes.

Finalmente, y no sin librar duros combates en
la capital el dia 25, la Nueve desfild triunfal-
mente por los Campos Eliseos el 26 de agos-
to, con cuatro de sus vehiculos semiorugas
encargados de la proteccién del general De
Gaulle. A continuacién, se produjo un periodo
de descanso hasta el 8 de septiembre, fecha
en la que la 2.2 DB retomod el camino hacia el
este. En este momento se inicié un periodo de
combates, durante el cual destacd la accion
Miguel Campos, pero también las numerosas
bajas que acusd la compania. Un grupo huma-
no que, poco a poco, fue perdiendo su caracter
espafol, ya que los soldados heridos o muertos
fueron sustituidos por reclutas franceses. Tras
la batalla de Chatel sur Moselle, Miguel recibid
de manos del general De Gaulle la Medalla Mi-
litar. La cita que acompafa esta condecoracion
destaca sus cualidades como extraordinario
combatiente y resume todas sus hazafas des-
de el desembarco en Normandia.

Herido levemente por primera vez en Xaffervi-
llers, Miguel Campos sufrié heridas mas graves
durante la batalla de Vacqueville el 31 de octu-
bre de 1944 y fue evacuado. Esta herida le valié
una nueva mencién en la orden del Ejército, con
la concesion de la Cruz de Guerra con Palmas.

Sin estar completamente recuperado, huyd
del hospital y se reunid con sus compafieros
de la Nueve a finales de noviembre, aunque
permanecidé en reposo hasta el 10 de diciem-
bre. Segun el capitan Dronne, estaba feliz por-
que por fin iba a poder cumplir su ambicién:
formar un grupo franco con voluntarios acep-
tados por él.
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Miguel Campos al mando del HT Tunisie 43 en los Campos Eliseos durante el desfile del 26 de agosto de 1944.

Autor: Krikor Djololian Arax. Coleccion privada Carmen Gongora Expert.

g i o el e

Dos fotografias: Miguel Campos al mando del HT Tunisie 43 en los Campos
Eliseos durante el desfile del 26 de agosto de 1944.

Autor anénimo. Coleccion privada Carmen Gongora Expert.
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Su desaparicion

Miguel desaparecié en la noche del 14 al 15 de di-
ciembre de 1944 durante una patrulla en solita-
rio en la granja de Riedhof. Segun Dronne: Cam-
pos era «aficionado a las patrullas en solitario [y]
debid de ser asesinado o capturado». Declarado
«Muerto por Francia» por las autoridades france-
sas, los documentos espanoles relativos a Miguel
Campos han abierto una nueva via de investi-
gacion hasta entonces inexplorada al sefalar su
nombre en un oficio de la Comisaria de Repa-
triaciones fechado el 9 de junio de 1947. Segun
este documento Campos habria solicitado su re-
patriacion a la provincia de Almeria, a través del
consulado de Espafa en Argel, lo que ya resul-
ta intrigante, ya que lo légico seria que hubiese
solicitado su regreso a Canarias. Por otra parte,
esta hipotesis choca tanto con el contexto politi-
co de la época marcado, en el caso de Espanay
Canarias por la represiéon franquista, como con la
grave crisis econdmica espafiola que obligaba a
muchos de sus ciudadanos a emigrar a América.

Son muchas las hipdtesis que tienen cabida para
buscar respuesta a los interrogantes que plantea
el itinerario de Campos, sin que ninguna de ellas
llegue a conclusiones definitivas. Una de ellas esta
relacionada con su familia: su esposa Isabel y su
hija Maria Teresa se instalaron en Santa Cruz tras
salir de prision en 1940. En cuanto a Carmen, su
cufada, habia sido desterrada a Barcelona, don-
de permaneceria hasta 1947 y donde Isabel, con
sus tres hijas, habia organizado un viaje en 1944,
con la esperanza de poder reunirse con Miguel
Campos, que ya se encontraba en territorio fran-
cés con la 22 DB. Pero no fue posible. Desafortu-
nadamente, la falta de documentacién posterior
a 1947 no ha permitido seguir la trayectoria de Mi-
guel Campos después de esa fecha. Sin embargo,
el 25 de octubre de 1949, las autoridades militares

de Canarias recibieron la informacién de su falle-
cimiento y la orden de ser eliminado de las listas
del Centro de Movilizaciéon y Reserva. En base a
ello, y sin conocer la fecha exacta, podriamos su-
poner que su muerte tuvo lugar durante el afo
1949. «Muerto por Francia» el 14 de diciembre de
1944 segun la documentacion francesa, seria de-
clarado oficialmente muerto por las autoridades
militares espanolas el 25 de octubre de 1949, es
decir, casi cinco afos mas tarde.

Y el hombre se convierte en mito

Las misteriosas circunstancias de su desapari-
cion dieron pie a todo tipo de especulaciones.
Al igual que en el caso de la Nueve, muchas afir-
maciones sin pruebas que las confirmen se han
dado como hechos probados ante la falta de in-
vestigaciones y estudios histéricos. Ademas, al-
gunos autores de novelas han afladido hechos
completamente inventados, sin que el lector
desprevenido pueda distinguir entre la realidad y
la ficcion novelistica. Por otra parte, algunos he-
chos relatados por testimonios de antiguos com-
batientes se han tomado al pie de la letra, sin
ser validados por otras fuentes. El personaje de
Miguel Campos no escapa a esta construccion
idealizada: se convirtié en un mitoy en fuente de
numerosas versiones sobre su vida y su muerte.
Dronne se hacia eco de ello:

“Muchas leyendas han circulado sobre
Campos tras su desaparicion. Se le ha
seflalado como participante en la expe-
dicion del Valle de Aran. Se le ha sefala-
do en el antiguo Marruecos espanol. Se
le ha sefialado en Canarias. Pero nadie
le ha visto después de Riedhof. Los su-
puestos testigos solo han aportado ru-
mores. Campos tiene su leyenda, o mas
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exactamente sus leyendas. ¢ Dénde estd
la verdad? Estoy convencido de que fue
asesinado. Sin embargo, sigue habiendo
dudas. Su cuerpo nunca fue encontrado.
[...] Con un solitarioy original como Cam-
pos, todo es posible.”

Asi, algunos de estos relatos lo han convertido en
un voluntario de la columna Durruti que luchd en
Madrid y Barcelona, mientras que las investigacio-
nes realizadas hasta la fecha han puesto de mani-
fiesto que Miguel Campos no estuvo en el frente
durante la Guerra Civil Espafola, estando recluido
en prisidon. En cuanto a su participaciéon en la ex-
pedicion del Valle de Aran, resulta completamen-
te imposible, ya que esta tuvo lugar en la ultima
guincena de octubre de 1944, mientras Miguel se
encontraba al frente de su seccion luchando en el
este. Ademas, no se ha podido confirmar su per-
tenencia a ningdn movimiento anarquista.

El testimonio de un antiguo combatiente de la
Nueve, el sargento primero José Cortés, recogido
por Eduardo Pons Prades, contribuye aun mas a
la mitificacion. En efecto, Cortés describe a Cam-
pos como uno de los primeros en desertar de la
Legidon extranjera, cuando esta se encontraba
en Camerudn. Sin embargo, el historial militar de
Miguel demuestra que estos hechos nunca ocu-
rrieron: fue desmovilizado de la Legiéon y se en-
contraba incorporado al CFA cuando, segun este
testimonio, se suponia que estaba en Camerun.

Hay otro episodio que se ha repetido sobre la
vida de Miguel Campos: el del half-track (HT) —
vehiculo semioruga— “Kangourou”. El origen de
esta historia se encuentra en otro testimonio re-
cogido por Eduardo Pons Prades: Miguel Cam-
pos habria introducido en las filas de la Nueve un
HT fantasma bautizado como Kangourou y ha-
bria afadido cuatro anarquistas para conducirlo,

todos ellos antiguos miembros de la columna
Durruti, cuyo objetivo era recoger armas y mu-
niciones para enviarlas posteriormente a Espa-
fa con el fin de armar a la resistencia espafola.
La presencia de este HT con su tripulaciéon clan-
destina habria durado ocho semanas, hasta que
Campos decidié ponerle fin por ser demasiado
arriesgado. No hay pruebas que respalden estos
hechos, pero el mito se repite en muchas obras
como un hecho probado, sin que se relativice por
falta de evidencias.

Segun el material recogido por Pons Prades, Mi-
guel Campos habria participado en reuniones
con anarquistas tras la liberacién de Paris. Segun
ese autor, Campos pensaba que la mejor opciéon
para derrocar al régimen franquista era atentar
contra Franco y se hace referencia a discusiones
que habrian tenido lugar con diferentes protago-
nistas durante una reunion en otofo de 1946 en
Canarias, a la que solo falté Campos, probable-
mente porque se habia marchado a Marruecos.
Al parecer, otro cémplice habria ido a Canarias y
la familia de Campos habria tenido noticias su-
yas, primero desde Casablanca y luego desde
Tanger. Ningun documento ni testimonio ha po-
dido corroborar este asunto, sobre todo porque
resulta poco comprensible que Miguel pudiera
viajar clandestinamente a Canarias para luego
marcharse y solicitar unos meses mas tarde su
repatriacion por Almeria.

Una novela publicada en 2020 recoge todos los
mitos ya existentes y afade otros nuevos. Entre
ellos, describe a Miguel Campos como un mu-
sico, veterano de la Guerra Civil Espafola, cuya
familia habria sido asesinada el primer dia de la
guerra, y que partié hacia el norte de Africa en
el carbonero Stanbrook. Alistado en la Legidn
extranjera en 1940 en Camerudn, tras una serie
de acciones rocambolescas en las que maté a



un comandante de la Legién, habria desertado
junto con un centenar de legionarios espafoles
para unirse a las tropas de Leclerc y participar
en la batalla de Libreville (Gabdn) en noviembre
de 1940. Una vez mas, estos hechos imaginarios
guedan invalidados por la documentacién mili-
tar, que demuestra que en ese momento se en-
contraba en Colomb Béchar.

Otro libro a medio camino entre la biografia y la
novela, plantea una hipdtesis para suplir la falta
de informacién sobre Miguel Campos durante
el periodo 1940-1942: la de su pertenencia a un
ejército secreto constituido por Francgois Cler-
mont-Tonnerre tras el armisticio de 1940. Hipd-
tesis imposible de verificar, como muchas otras
que se han planteado sobre él.

La vida de Miguel Campos se asemeja en algu-
nos aspectos a la de muchos espafoles: un sim-
ple panadero sin militancia politica conocida,
victima de una denuncia y mantenido en prisidon
sin que se le imputara ningun cargo penal, sufrid
una feroz represién por parte del régimen fran-
quista que le afectd no solo a él, sino también a
toda su familia, incluida una nifla de un afno que
vivid sus primeros aflos en la carcel. Pero otros
aspectos convierten a este panadero en uno de
los principales protagonistas de la Nueve, con
hazafas que le valieron el reconocimiento de las
mas altas instancias militares francesas a través
de menciones y medallas.
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Las circunstancias de su desaparicion convierten
al personaje en un mito, un tema ideal para dar
rienda suelta a todo tipo de especulaciones. La
memoria de este “combatiente nato”, tal y como
lo describe Dronne, ha salido a la luz gracias al
minucioso y paciente trabajo de investigacion
realizado por un equipo de historiadores apega-
dos a los hechos que han podido documentarse,
emitiendo hipdtesis plausibles cuando la falta de
fuentes no ha permitido llenar ciertos vacios. Es
de esperar que estas lagunas puedan ser colma-
das por otras investigaciones.

En efecto, tras décadas de silencio sobre la pre-
sencia y el papel de los republicanos espafioles
de la Nueve, esta compafia ha pasado a ser ob-
jeto de una exageracion desenfrenada, que llega
hasta el punto de situarla en todos los lugares de
Paris donde se produjeron combates importan-
tes el 25 de agosto y atribuir la liberacion de la
ciudad Unicamente a esta compania. La realidad
es mucho mas modesta, pero no menos valiosa:
los 127 republicanos espafoles de La Nueve parti-
ciparon en la liberacién de Parisy en la lucha con-
tra las tropas nazis hasta Berchtesgaden. Preten-
der hacer creer que solo los espafoles liberaron
Paris y Francia constituye una exageracion que
no honra a los propios combatientes. La verdad
por si sola basta para rendir homenaje a los hom-
bres que tanto sufrieron desde el golpe de Esta-
do en Espafa, pero que también dieron tanto por
la lucha contra el fascismoy por la libertad.

GONGORA EXPERT, C.; HERNANDEZ ROMERO, F.; LEON ALVAREZ, A; RODRIGUEZ DELGADO, O, Miguel
Campos Delgado, Héroe y mito de la Nueve, Santa Cruz de Tenerife: Le Canarien, 2022.

DRONNE, R., Carnets de route d>un croisé de la France Libre, Paris: France Empire, 1984.

—L’hallali de Paris a Berchtesgaden. AoUt 1944-1945, Paris: France Empire, 1985.

3. LA NUEVE

LA NUEVE, UN RELATO PARA EL PRESENTE

Paco Roca



T o T i T ~

'E‘l_ﬁf_ﬂﬁum Eioisres

It

JI

s, .

3. LANUEVE

LA NUEVE, UN RELATO PARA EL PRESENTE

Paco Roca

El pasado esta vivo y forma parte siempre del presente. Cada nueva genera-
cién, cada momento que vivimos, tiene un relato cambiante de lo que fueron
unos acontecimientos inamovibles del pasado.

Es una constante a lo largo del tiempo el pensar que vivimos un momento cla-
ve, que nuestro presente estd en cierto modo enfrentdndose a un momento
crucial, quiza no puede ser de otra manera, Como seres que pasamos por la
existencia un breve instante queremos pensar que vivimos un momento rele-
vante dentro de la historia. Las civilizaciones del pasado se guiaban por sus le-
yendas, sus mitos, relatos que mezclaban las fabulas con los hechos reales. Del
mismo modo nosotros buscamos en otros tiempos ejemplos que nos sirvan
en nuestra lucha presente. Y en el terreno de los grandes acontecimientos del
pasado en los que se mezcla lo real con la exageracion y lo simbdlico, y que nos
sirve de ejemplo para el presente, se encuentra para mila Nueve.

llustraciones extraidas de la novela grafica
Los surcos del azar, de Paco Roca (Astiberri, 2013).



No recuerdo cuando fue la primera vez que oi
hablar de la Nueve, sabia que en el desfile de la
liberacién de Paris habia blindados con nombres
espafoles, pero nunca me habia preguntado por
qué y qué hacian alli. En algun momento tam-
bién lei de la compania en la novela de Javier
Cercas Soldados de Salamina, y él creo recordar
gue en una ocasion me confesd haber conocido
la historia en las paginas de alguna revista anti-
gua. En realidad, la historia de la Nueve nunca se
olvidé del todo ni se escondid, siempre ha estado
ahi para los curiosos.

En mi caso fue, si no me equivoco, a finales de los
dos mil cuando conoci con mas detalle la histo-
ria de la Nueve. Estaba en Paris promocionando
mi codmic Arrugas que hacia poco que se habia
editado en Francia y Espafia. Mi vida habia cam-
biado gracias a ese libro. Arrugas era una historia
sobre la vejez que sucedia en una residencia de
ancianos, un tema a priori poco comercial, pero
que se habia convertido por sorpresa en un éxito
en Espafa y se empezaba a traducir a un sin fin
de lenguas. A comienzos del dos mil el mundo del
coémic empezaba a cambiar debido al formato de
la novela grafica, un tipo de cdmic que permite la
libertad del autor en cuanto a quéy cémo contar-
lo, y temas que hasta ese momento no eran habi-
tuales conectaban de pronto con un publico ge-
neralista que nunca habia leido coémics.

En aquel momento, y en cierta forma sigue su-
cediendo ahora, si como autor querias vivir de las
vifletas debias trabajar para la industria france-
sa. Arrugas, que se publicé originalmente en una
editorial francesa, curiosamente funciond muy
bien en Espanfa, incluso mejor que en el mercado
francés. Las reediciones se fueron encadenando
sin parary hasta se adapté al cine. Me planteé en-
tonces dejar de trabajar para una editorial fran-
cesa y dibujar directamente para una espanola.
Entre otras cosas, eso me permitia no tener que
pensar en temas al gusto francés, podia buscar
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historias que conectasen con los lectores espa-
fAoles. Cuando viajé a Paris a promocionar Arru-
gas trabajaba ya en un nuevo cémic llamado El
invierno del dibujante, era la gran apuesta para
mi y para mi editorial Astiberri de intentar hacer
un producto “espanol”. La historia rescataba del
olvido a un grupo de dibujantes de la editorial
Bruguera que a medidos de los cincuenta deci-
dieron luchar por los derechos de autor y formar
Su propia revista, Tio Vivo. Aquella anécdota del
pasado tenia una relectura desde el presente. En
primer lugar, mostraba la lucha por los derechos
de los autores sobre su trabajo y sus personajes,
algo siempre de actualidad. Esa historia ademas
se podia contar como un paso hacia nuestro pre-
sente ya que aquellos dibujantes buscaban un
nuevo formato mas adulto dentro del mundo
infantil de la historieta, esquivando en lo posible
la censura que imponia la dictadura. Y en ultimo
lugar, me parecia necesario crear “héroes”, acon-
tecimientos “miticos” para una Historia del co-
mic espanol carente de ellos.

Con El invierno del dibujante sobre la mesa de
trabajo descubri la Nueve. Fue el entonces di-
rector del Instituto Cervantes de Paris quien me
hablé de ella, Enrique Camacho, una persona
muy comprometida con la memoria republica-
na. Recuerdo que me invité a cenar unos hue-
vos fritos a su casa, y mientras los cocinaba me
hablé de forma muy general de lo que habia
sido la Nueve. Me invité a acudir a un encuentro
que precisamente al dia siguiente tenia lugar en
el Instituto. La periodista Evelyn Mesquida pre-
sentaba su libro La Nueve. Los espanoles que
liberaron Paris y le acompafiaban en el acto dos
excombatientes, Luis Royo y Manuel Fernandez.
Escuchar a Evelyn poner en contexto la historia
de la companiay a aquellos ancianos contar sus
vivencias en la Il guerra mundial me cautivé.
La historia de la nueve era una historia llena de
épica, una odisea con escenarios exdticos, una
lucha sin descanso contra el fascismo... Era una
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historia increible, pero lo que me parecié mas
increible aun era que ese episodio no fuese co-
nocido por todo el mundo en Espana. De haber
sido protagonizada por soldados de otras nacio-
nalidades, me los imagino estadounidenses, por
ejemplo, habria una decena de peliculas, libros,
documentales... Tuve claro enseguida que con-
tar su historia seria mi siguiente proyecto.

Desde el primer momento supe que la docu-
mentaciéon iba a ser el gran reto de este cémic.
Lo primero era hacerse una idea general de la
historia de la Nueve, su recorrido, componentes...
y para ello me fue muy util el libro de Evelyn. Me
reuni con ella en Alicante y me hablé muy ama-
blemente de la compafiia y de su experiencia
con los supervivientes. Con toda esa informa-
cién me hice una estructura de lo que podia ser
la historia que queria contar. Debia reconstruir
su odisea, ya no solo todo lo que habia ocurrido
y estaba documentado, habia muchos huecos
en blanco en su aventura, detalles que quizad no
son de interés para los investigadores, pero que
yo necesitaba saber para poder contar mi relato.
La ficcion habla en general de la vida cotidiana,
de los pequenos detalles y emociones de las per-
sonas, y eso normalmente no suele aparecer en
los libros de Historia. Eché mano de otros libros,
otras fuentes y otros investigadores para recons-
truir la salida del puerto de Alicante, el exilio en
el norte de Africa... Busqué testimonios de todo
tipo que me ayudaran a reconstruir todas esas
vivencias que formarian parte del comic.

Otro de los pilares de esta historia era decidir
desde quién lo iba a contar, quién seria mi pro-
tagonista. Una de las primeras ideas era usar a
alguno de los supervivientes, en aquel momento
guedaban tres, ademas de Luis, Manuel estaba
Rafael Gdmez. El que mas me encajaba era Ra-
fael, que era una persona esquiva, que apenas
concedia entrevistas. Parte de eso quedd en mi
protagonista. Tenia claro que la historia debia

contarse desde el presente, desde la vision de
una persona mayor en el exilio que recuerda con
dolor aun el pasado, que aun a pesar de ganar la
guerra en Europa no pudo regresar a su hogar
en Espafa porgue esa batalla nunca se luché.
Pero pensé que me daba una mayor libertad es-
coger alguien que no estuviera vivo, pero, ;cémo
contar entonces el presente a través de él? Ade-
mMas, No queria inventarme un personaje.

Leyendo los diarios de ruta del capitdn Raymond
Dronne di con mi protagonista, Miguel Cam-
pos. Dronne habla en ocasiones en su diario de
él, dice que era un tipo muy comprometido con
la lucha antifascista, valiente, con un don natu-
ral para el combate.. Y ademas tuvo un final
muy novelesco. En un acto de sabotaje tras las
lineas enemigas habia desaparecido y se le dio
por muerto, pero su cuerpo nunca aparecié con
lo cual se habia especulado mucho sobre su des-
tino. Se hablaba de que no estaba muerto, que
habia desertado, que huyd para algunos a Paris
a unirse a la resistencia, para otros al norte de
Africa para estar mas cerca de Espafia cuando
llegara el momento en que los aliados decidie-
ran darle una patada en el culo a Franco. Nun-
ca se habia localizado a su familia, con lo que
todo lo que rodeaba a Campos era un misterio.
Asi que, por qué no, podria estar vivo en algun
lugar. Aungue nunca crei demasiado en esa po-
sibilidad, jugar con ello me permitia ficcionar un
encuentro con el Miguel anciano en el que me
contase su historia. Eso me permitia por un lado
tener un personaje real cuyo pasado estaba do-
cumentado, que ademas era uno de los miem-
bros de la Nueve que entraron la noche del 24 de
agosto en Paris, pero tenia ademas la libertad de
inventarme su presente.

Con esa estructura del anciano Miguel Campos,
en un principio reacio a contar su historia, pero
gue poco a poco se abre a mi alter ego empe-
cé a escribir el guion. Durante esa fase encontré
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Arriba: HT “Guernica”, 1% seccion de la Nueve, en el desfile de los Campos Eliseos el 26 de agosto de 1944.
Centro: HT “Resistance”, 27 seccion de la Nueve, en el desfile de los Campos Eliseos el 26 de agosto de 1944.
Abajo: Tatra 57K, requisado a los alemanes, en el desfile de los Campos Eliseos el 26 de agosto de 1944.

llustraciones extraidas de la novela grafica Los surcos del azar, de Paco Roca (Astiberri, 2013).
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una pagina web de un grupo de amantes de la
historia que recreaba la Nueve. En su web colga-
ban sus fotos, uniformados con todo detalle, para
recordar -imitando- a los miembros de la Nueve.
La pagina llevaba afos sin actividad, aun asi les
escribi a ver qué pasaba. Fue de ese modo como
conoci a Juan Rey. Al poco de escribir pidiendo
mas informacidén sobre el tema Juan me contestd
dispuesto a ayudarme en lo que fuera necesario,
era ademas aficionado al cdmic histérico del gran
Tardi, asi que le encantd la idea de que estuvie-
ra trabajando en uno sobre la Nueve. Me dijo que
su conocimiento sobre la compania era limitado,
“...pero hay un norteamericano que vive en Paris
gue es la persona que mas sabe.”, me dijo.

Robert Coale era realmente un experto en el
tema, llevaba décadas investigando, recopilando
informacioén en los archivos, entrevistdandose con
excombatientes... Intentando poner luz sobre
una historia que, con el paso del tiempo, se habia
magnificado y llenado de exageraciones. Como
buen investigador intentaba reconstruir de una
forma veraz la historia de la Nueve.

Pero para mi desgracia Robert no era lector de
cédmics, ni tenia una idea muy respetuosa sobre
ellos. Para él era un medio infantil y con el que
no se podia contar nada serio. Asi que cuando le
escribi para decirle que estaba haciendo un cé-
mic sobre el tema debid de ser el mayor insulto
que se le podia hacer. Supongo que se imagind
una historia como aquellas de los cuadernos de
cémic de Hazanas Bélicas repleta de tdpicos.
Empezamos entonces una larga corresponden-
cia en la que poco a poco fui ganandome su con-
fianza. Mientras acababa de escribir el guion le
pregunté dudas y unos meses después ya con
todo el cdmic abocetado se lo envié para que lo
viese y opinase. Como buen profesor que es me
lo devolvio lleno de correcciones. De ser un exa-
men y haber tenido que puntuarme creo que
hubiera aprobado por los pelos. Sus correcciones

eran del tipo: “..en esa escena que describes no
estuvo Miguel Campos, la tercera seccién estaba
en ese momento en otro lugar.”. El problema de
usar un personaje real es que debia ceflirme a lo
que estaba documentado que hizo. Yo no tenia
mas idea del tema militar que la que habia visto
en las peliculas. En la realidad una compania no
convive junta todo el tiempo, mi idea de la Nue-
ve Como un grupo inseparable a lo largo de la
guerra era incorrecto. Si no queria hacer la tipica
historia bélica en la que el protagonista es om-
nipresente debia descartar muchos episodios
emocionantes porque mi protagonista no los
vivié. Otra parte con cambios sustanciales era la
mitica entrada en Paris. Para Robert era errénea
esa escena de la tercera seccion dividiéndose
para llegar al Ayuntamiento de la ciudad y dan-
do comienzo a una carrera en la que, a modo de
Tour de Francia, competian el teniente espanol
Amado Granell y el capitan francés Raymond
Dronne por obtener la gloria de ser el primero en
liberar simbdlicamente Paris. Segun los comen-
tarios de Robert eso no habia ocurrido, la com-
pafila habia marchado unida hasta su destino.
Asi que, si hacia caso a sus comentarios debia
quitar de mi historia muchos episodios intere-
santes, o bien no estaba Campos presente en
ellos o bien eran exageraciones o incorrecciones
histéricas. Debia quitar esa épica carrera por las
calles de Paris, el climax de mi cémic. Esto me
hizo replantearme el tono de mi historia. Con Ro-
bert a mi lado tenia la posibilidad de hacer una
obra exhaustiva, debia elegir entre una aventu-
ra épica, pero poco realista o el relato histérico.
Finalmente decidi este segundo camino, cenir-
me en lo posible a la realidad y que el tono de
mi historia, siendo emocionante, se pareciese
mas a un documental que a una épica historia
de aventuras.

Con el tiempo Robert confidé en el proyecto y
acabamos siendo buenos amigos. Hacer Los sur-
cos del azar me llevo tres afios de trabajo, en ese
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tiempo, cada vez que pasaba por Paris quedaba
con ély me contaba detalles de la Nueve. En mas
de una ocasidn me guio por las calles de Paris
explicandome con entusiasmo la entrada de la
tercera seccion de la companiia y contandome
los combates que tuvieron lugar el dia después,
cuando el resto de la Nueve y otras compafias ya
habian entrado en la ciudad. Me presenté ade-
mas a familiares de los excombatientes y a la en-
trafable Colette, la hija del capitdn Dronne. Sin
duda ese cémic hubiera sido muy diferente sin
todos ellos.

Como decia, hacer un cémic es un trabajo largo
y laborioso. Escribes un guion, abocetas toda la
historia con garabatos... Y después debes dibu-
jarla de un modo mas preciso y detallado, fiel a
la realidad. El gran desafio al que me debia en-
frentar entonces era dibujar unos acontecimien-
tos de los que apenas existe una documentacion
grafica. De muchas partes que debia que contar
apenas existian unas pocas fotografias, de otras
no habia absolutamente nada. Este es un reto
siempre que afronto temas de Memoria, me re-
sulta excitante a partir de los testimonios o de las
descripciones de un libro de historia crear una
Memoria visual inexistente.

Los generales De Gaulle
y Hoenig pasan revista a
dos secciones de com-
bate en Etoile (Paris) el
26 de agosto de 1944.

Ilustracion extraida de la
novela grafica Los surcos
del azar, de Paco Roca
(Astiberri, 2013).

En todo lo referente a la documentacion grafica
de los asuntos militares mi gran apoyo fue Juan
Rey y sus companeros de la asociaciéon. Para cada
pagina necesitaba referencias de uniformes, ar-
mas, vehiculos... A diario le enviaba un correo con
mis dudas, por ejemplo, “Necesito documenta-
cion de un uniforme aleman.” Al instante recibia
una contestacion, “;Un uniforme aleman de qué
cuerpo? ¢De la campafa de Africa o de Europa?
¢;Verano o invierno? ¢De qué afo?...” Lo que pare-
cia una peticién sencilla de pronto se complica-
ba, pero una vez afinada la cuestion recibia mul-
titud de imagenes, muchas, quiza demasiadas...
qgue eran de gran ayuda para dibujar con preci-
sion este coOmic.

Desde el momento que se publicé Los surcos del
azar funciond muy bien. La historia de esos com-
batientes espafoles sorprendié a muchos lectores
gue desconocian la historia. Se han hecho multi-
ples reimpresiones y a dia de hoy lleva vendidos
mas de cien mil ejemplares en Espafa. Es cierto
también que defraudé a muchos de los lectores
gue habia conseguido con mis otros cémics. Hasta
ese momento mis libros no tenian en si una gran
carga politica, para ser sinceros tampoco pen-
sé gue este comic la tuviera. ;Qué demadcrata no
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consideraria héroes a aquel grupo de espanoles
gue habia luchado contra el fascismo y el nazismo
para devolver la libertad a Europa? Me sorprendid
descubrir que muchos. Creo que intentar com-
prender esta paradoja, la de defender la democra-
cia y al mismo tiempo no condenar la dictadura
franquista, es lo que me ha llevado con el tiempo
a interesarme por los temas de Memoria Historica.

En su momento mi mirada al pasado, al episodio
de la Nueve, no solo buscaba mostrar esa victoria
de los republicanos espafoles tras su derrota en
Espafa; me interesaba contar a través de ella la
devastacion y el exilio espafiol provocado por el
golpe de estado y su consiguiente guerra civil, y
cdmo muchos espafioles siguieron su lucha con-
tra el fascismo. La Nueve, por estar en el lugar
adecuado en el momento adecuado, ha acaba-
do siendo la cara visible de todos esos espafioles
anoénimos que desde diferentes lugares vencie-
ron al fascismo en Europa.

Hace 12 aflos que se publicd Los surcos del azar,
en este tiempo aparecié la familia Miguel Cam-
pos, el protagonista de este coémic. Los investiga-
dores nunca habian dado con su familia, se pen-
saba que quiza no tenia nadie que siguiera vivo.
Y un dia, de pronto recibi el correo de su nieta.
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Habia leido el cdmic y reconocido a su abuelo.
Me preguntaba si era real esa entrevista con ély
si seguia vivo como yo contaba. Su madre Teresa,
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mocracias en todo el mundo. Y es que la Nueve
se ha convertido en un icono de la Historia en el
qgue diferentes generaciones y paises se miran
buscando un ejemplo de lucha incansable contra
aquellos que atacan la libertad.
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